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1 Cum ferie Vocabulorum & additamento 

| nonnullorum fentimentorum. 

Pro ufa Nobilifime Guventutis Polona 
Per 


M, AMBROSIUM BUSZYDLOWSKI, 
In Alma Univerütate Cracovienfi AA LL. & Philafos, 
phie Do&orem, Ejusdemd; & Lingua. Galles 
Profefforémy Contubetnüii Hierofolymitani 
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COLLEGI A. 
€ in-Lucemq; publicam 
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, cnn Domini 1753 fi 
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TYPIS UNIVERSITATIS, 


INEeENTIÉITIUM STEMMA. | 
ILEUSTRISSIMÆ DOMUS | 
MECINIORUM | 
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^ LE Rola Veris honor: rom florum gloria Magna, 
| + Eft quoq; MECINIÆ gloria fumma DOMUS, 
: a fuum vaflos per campos fpärgie odorem, ` 
Hac virtute fúa replet utrümd; Polum, d 
Mo«ftrat quinq; comis quod fit gratiflima; Calo; 
Regi, tum Regno, fic Fidcid;. Domo, 


(MA. 
MUS 
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LL LU STRIB. Vs 

l ac 5! dw 

v AGNIFICIS DOMINIS, 
DD. ADAMO: 


& t 
VALENTINO: 


DB KOROZWEKI 


MECINSKL: 


- f Capitancidis /Oftrzefzovienfibus, 


Studiorum. Humaniorum in Alma: 
* Univerfitate Cracov: Cultoribuss: : 


[Gs Rammaticam- Gallicam pro 


SAS ufa lu ventutis compilatam. : 
sA A Academica , Vefiro Magi” 


Jlluftres Magnifici Domini. (Novi: 


* enim Pélonus Orbis, quód Vefttüm D^: 


mus Illuftrifsima ficut "virtutum ita Li. 
terarum d pot feculorum traiu fingu!.. 
| de2( re 


2E Nomini elle offerendani duxi. ^ 


ve exiflat eceptaculumy etiam: Scholis 
Regni Cracia Vniverfitas in vobis ean- 
dem, Zu bonum ES artes: propenfionem 
videt E? miratur, Mirantur € alii qui 
bonarüm qualitatum" non ignoranti pre. 
tium , quód Veltrümjtenerior ætas feni- 
um praef. feat y.dum tanto: now folum án 
rerum coguitionem; fed etiam in eximto- 
rum morum onquifrionem Bud? feri- 
minis quanti [epe mulli inita (ét cón- 
cipiunt, fed raro vel nunguamexequun- 
fur, Nom revolto: hic V eftce: Domus; 
pervetu[he) Originem s necillluftrifsimæ 
Atavos;exgéio Profapiæsiut reélegefla 
Eorum publicem Orbi , cum fatis peren- 
ses indicant, fall, Draut og? Annales, 
quid ex bac Siirpe Allu(tcifsimaViri pro- 
dibant:€S prodeunt, Magnis quorum 
viriutes dunclas(apieatia. pridem Goro: 
nat& Celo totadehent patera Vatuer(oo E: 
minent bës telen probitatum doen, ` 
menta inSe ADALBERTO; AN CHL 


EPISCOPO. Gnefnenf.& Martyre, sin, | 


1 B. VIN- 


inni 
ftrar 
TE 
IN. 
guta 
EPIS 
Qrdi 
gint 
quoe 
des: 
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i(simz 
Jege[la 


peren- 


aaler, | 
| quishic:.nan-enumeros [uam originem 
| demárunt, . Non ctiam vecinéa-in:Ses 
| veudffima: Republica PolonaVirot hucuss 


ripro- 
^ t1à La 
Gora 

foo E: 


«doct... 


CHL 


Les fin | 


N- 


Bo VINCENTIO- KA DEVBEK: ex: 
EPISCOPO: Cracovienfii Cifercienlis 
Ordinis: Alumno San&ifsiaió, ie B. AL- 
BERTO MEGINSK!1; Societatis [ES 
Martyre. €$«aliis « Quitex:hac duftrif 
fimaSanctiratis MEGINLÆ Domo pro 
cefferune Non memoro: gloveo[a Cate- 
vorum: Porajorum-fatlas, lebit:tamen 
imnaeres gud ër hoc Mluftzisimo Ven 
(tearum -Rofarum: Vireio SV: M: MA: in 
TERRI SGH RIS Tils VIGAR IH 
IV à Su Ra Een G AR DEN ALES : Trs- 
uita quitaory, A R CH LE SG OP; 
ELIS GOPL, Palatini, Caltellani Cinli 


Qvdinié.Senatovii-Viri -[exaenti quada” 


güntas Belli Imperatores ceutuim Gatevid,. 


fapexilitee. Vobis : fanguine junilos..nam 


| tor-Kürorum merita non bac teauisopel- 


| 


las fed rvuix«ampli(Jima-*voluminaccaperé.:.. 


Pants Negueg tamen, praeterire Jilus 
Vu ftrifsi- 


ftrifsimum & Excellentifsimum Dots 
minü ADALBERTVM de Korozweki 
MECINSKI, Capiraneum:Oftrzefzo- : 
vienfem,'Genitorem Veltrum Ælftima- 
tifsimü,Cujus MognumNomen, Magna 
loquuntur gefla, gun ga Celuin approdati 
sorag, Catholica Sarmatia tenetur. imita- 
ri: Loquuntur perennem famam Funda: 
toris. Munificenriffimi Zarecenfis, Le- 
fniovienfis, Choronenfis, Ogrodzinen- 
fis Eccleliæ, dum alias liberali erexit ES 
erigit [umptu , alias jam jam lapfuras ad 
priflinum redegit flatuiny cas Altavibus 
C9 "vario apparatu ornando , bonis. fuis 
fufficientiffimé ` cumulando. Publicans 
eternam gloriam Xenodocbia, que vos 
tantum munificis Ejus fleteruns impensis 
fed etiam illa egenis- inbabitantibur ali- 
` mouiam fuppeditare, amitlumd provide- 
re non čeffat, `= Augent Magvuitudincin 


glorie MEC ÆNATIS fui tot Gerarum : 


Religionum Cetus, à quo innumera reci: 
piuns Beneficio: Quid: dicendum de . 
Magnis 
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Magnis lllius in Patriam meritis è fatis 
publice fuatiiones quas cum totius Gentis 
Polone gloria: expedire curabat; id te- 
fantur. Probant id Comitia Grodnenfa, 
«d qu& Legatus cum fuerit, fummam pru- 
dentiam ferventemg Zelum vidit Ejus 
Majeltas Serenifsima, dum Authoritate 
"Ditlorum, vationum pondere, -con[ultan- 
tium Capita (Civit moderari: Probat £9 
Supremum Regni Tribunal fublime Illius 
ingenium Iudicium profundiffimii, dum 
Marefchalcum agens expeHantium lufli- 
tiam coronabar "vota, nullam fententiam 
ferendoiquæ:cquitati diffona foret. Subti- 
«co cetera Veflrum Digniffimi Genitoris 
gefla; ne magnorum yetiefatiorum molem 
bumili flyló-videar. diminuere. Veneror 
nunc Woücifsimam:& Excellentifsimá 
Dominam : MARTANNAM de ME 
CINIIS-MATREM Veftram Di- 
gnifsimam, £9 {lluftrem ac Magni- 
fiam EVAM, SOROREM Ve- 
firam Leétifsimam, Quarum qualitates 
"3:540, (5,2 4,4 non 


won intendodeféxibere, bene guaruss:quèd 
fatis Bonus ME C INA ex fédeceris 
babet; cajus-valhtas brevibis bujusopel- 
he marginibisnequit coav&lari. Profequer 
pariter debita "veutratione , Mlultrifsi- 
mum Ar Excellentifsimum Dominum 
ADALBER TUM de :Korozmgki 
MECINSKI, CAPITANEUM 
Vieluneufem; Virum Toga Sagod, Magni, 
Cujus vellefabla uon rege ad :calaulii, 
cm ber rop? Orbi Polono :innotefcant. 
Hinceflquid jam d prolixioribus Domis 
Veflea Mlu&rifsima defr(lo-laudibus,:fed. ` 
pon nifi Prefefforali Cordexapprecor s «it 
dluftres Magnifici Domini wivatis Zu: 
eolmnes Ze Parentum: Aluftrifsimorum 
folatiwn; Domûs V eltrie pevvetuflae a 
"Decus; Rweipubicein pra[fidium , Vnt- 
ever[itatis INo(lra in Coronam. Ita tvovvet, 
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M 
Prima, 
De primis Lingva Gallice rudimentis] 
H= informatio comple&itur duo 
capita, in quorum mo Regula 
ad pronuñriationem fpeétantes expli. 
cantur . In 2do notz Orthographicæ 
demonftrantur. ` 
CAPUT imum 
De Literis, 
pot numerantur Literz in Lin: 
gvaGallica, quot (unt in Latina 
quarum vocales fuat fex, Confonan. 
tes reliqua, his additur p. 


f. imus. 
De Pronuntiatioge Vocalium. 
in onini voce. pronuntiatur vg. MA- 
ladie morbas 1, maladi. 
abíd; accentu in medio frequenter,in 
fine antem vocum nö legitur vg. veré- 
Lablement verè modeftie modeltia L ve- 
vitablman modefli. Sed ante literas 
7, $, 5, effertur; Vg. fermer claudere; 
f?rtez exite,vales tamulus,l, ferme;for. 
te, vale, A é cum 


Ai. 
Als. 


€4, 


sexy ^a: "aler 
cum accentu tam in medio, quàm in 
fine vocum legitur vg- feparément Tea 
paratim, fertilité fertilitas, l, fepare- 
man, fertilite, Jtem procès proceflus, 


aprés pot &c,l, profe apre, Jdem eft 


fentiendum de vocibus monofylla - . 


bis fcil, je, me, te, fe, ue, le, que, ce, 
&c in quibus licét e accentu careat, 
tamen legitur, Quomodó Vero e an 

magis clare, vel minüs claré proferri 
debeat, viva vox confulenda chte 
legitur ut eft vg. fini finitus, 

ctiam fuum fonum fervat Yge tort ine 
juria, lege cor. 

tale femper compreflis labiis legitur 
/g. dur ii purus, lẹ quali dinr 
par. 

hoc valet tantü quätü in latina lin- 
gva vg.)llabe tylaba ,mpy[lere mytteriü , 


Exceptio tamen illius in Qrthogra.® 


phia patet. 
f. adus. 


De Proguntiatione Diphtongorum. 
legitur ut e vg. faire facere, l. fer. 


[3^ 
lcgitur ut a jn vocibus, in quibus g 
præ- | 


pronuntiatur ut ovg. chaux calx. Le 
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eo, 


ei, 
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UT 
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kK) 3 Akk 1 d 
præcedit literam e vg. d ahlieeg ille 
obligavit l. 2, /ob/iZa &c. Sed in vo- 
cibus agréable (vavis, géant gigas, hæ 
dug vocales feorfim (onant própter 
accentum, quem litera é habet,unde 
lege agreabl, Zean Se, 

legitur ut o vg. geolier cuftos carce- 
ris l. Zo/;e fed / cum accentu fuum fo- 
num habet vg. géographe lẹ žeograf, 
legitur ut e vg. Reize Regina le Rez, 
legitur qua(iunalitera compofita ex 
medietate antecedentis nempè e, & 
cófequentis nempe z,vg. zeven nepos, 
beure butyrum l, eraf? & producendo 
neve &c. Sed in preterito verbi au- 
xiliaris avoir Ícil Pai eu habui en legt - 
tur ut folum o, compreffis labiis, Et 
in verbalibus fimiliter vg. piqueure 
punétio, l. pikiur, 

legitur ut o4 vg. fei fides, moi ego; 
boire bibere, |, foa, moa, boar. Excipe 
connoître no(cere,paroztre apparere, CD 
fuis compofitis recozzoitre &c in 
quibus e; pronuntiatur ut e, unde Lh 
kanetr, paretr, Huc referuntur foible 
debilis , ædroit circumfpe&us , 

&c, Ubi ai, legitur ut e, undel, 
A? febl 


SKIL 4 Lëck 
febl, &c. Sed CH droit jus L droa. Ttem 
in nominibus gentiü oi pronuntiatur 
ute Vg. Polonois, Polonus François 
Gallus l, Polone Franfe, (ed in François 
Francifcus, item in fuedois fvecus Da- 
nois, Danus l, oa unde Fransoa SCC 
Item in preteritis omnium verborum 
exeuntibus in ots, oit; ozezt, oi fem. 
per cffertur ut e vg. Je lifois legebam 
l. že lize &c.Syllaba verð entin omni 
tempore tam przíenti, quim præteri- 
to pluralis numeri fubticetur, vg. die 
defirent illi defiderant, Ale deffroient 
illi defiderabant, |, 2 dezir i, dezire, 

om, legitur apertis labiis ut latinum vel 
polonum uvg, doux dulcis, sous nos 
lh du, nu. 

ui, legitur in fequentibas ut 4, fcil, vuide 
Vacuus, vacuum, gier evacuare, la 
vid, vide, Ex qua occafione obveni- 
unt etjam vocales in vocibus fecum 
concurrentes, que infra ponuntur, 

j4.1e, legitur ut eft vg. diable diabolus, Iw. 
miere lumen, |, dabl lumier. 

40.0e, fimiliter vg chariot cürras, coefe capi- 

d tis tegumen, l,/zzrio koef. 


144. (AU. 


neni, pariter vg. Drog licasymait nor: L nuii 
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Ven. ra, 


oue oui 


4011, 


Cat, 


(14/0 


EX s JE 
i primum divifim legitur, relique ve. 
rÔ vocáiles ut fupra patet Vg. #7 AL ine- 
ptus, befliaux pecora. 1. nie, beflio, 
pariter vg. Dieu Deus, Chiourme res 
miges navis. l.sZiurm. 
vg. chouette bubo,bouis buxum 1, fzuet 
buis 

f. 3tius. 

De pronunt:atione Tripbtongorum. 
legitucut latinum g, vg. [24oulerfatue 
rare |, (ie. 
effertur ut o. vg. chapeau galetus beag 
pulcher l./zapo, bo, 
in prima perfona præteriti fimplicis 
verborum primae conjugationis exe- 
untium er effertur ut eVg. Jeran- 
geai EE l. Zeran£e. 
in imperfecto verborum modi indi- 
Cativi exprimitur ut e Vg Je chargeois 
gravabam L Ze fzarèe ke, c xcipe bo. 
urgeois Civis ubi legitur o4 unde bær- 
304: 
legitur quafi e fed crafsè & infiften- 
dum eft regulæ poliræ fupra de Di-- 
phtongo Eu unde vg. voeu Votum/oe- 
ur foror, l. ve Se, 


AA S 


x) 6 kk 
f. 4tus. 
De Pronuntiatione tam vocalium quam 
Diphtongorum ante confonantes LM.N, 
Ota in 45/, eil, ouil enil, ueil oeil, 
litera 7 aate /, exprefsè non le- 
gitur, fed L molliter pronuntiari de- 
bet ut Vg. travail labor, Soleil Sol, 
ronille rubigo, deuil habitus lugubris, 
l, traval fiel: ml, &c, fed in voci- 
bus eraus fartor, Conféiller Conful 
&c. À, poftponitur litere. /, unde tafi- 
er Se, Item poft ; folum, l, five fit 
duplex v. unum nonnunquam mol- 
leícit. In fequentibus veró nempe col 
collum, mo? mollis, fol ftolidus, /co/ 
frenum ;/o/ aífis,e/ mutatur in z.uünde l, 
ku mu &C, que etiam fcribüntur fic 
cou mon Gc, fimiliterque leguntur. 
Nota vocales infra pofitas ante rr, 
7, debere pronuntiari quodammo. 
do per nafum, adeo ut fonus quafi na- 
falis & oblcurus audiatur, hinc eft 
quod 7, 7. energicé non exprime-' 
tur, nifi forfitan 1n aliquibus, unde 
pronuntiatio informationi nic aC« 
comodanda eft, 


4 ea, nte literas zp,cffertur ut 4 vg camp 


caftra 


äi, € 


Ze 


í. 


$4, t 
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TER 
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XX 7 kk S 
caftra [vant do&us, mangeant mane 
ducans, l, kan favam, manzan. 


ai, ei.legitur quafi € üt maiz manus, def: 


Ze 


Ze 


fein intentio l, men defen. 

Ante easdem confonantes legitur ut 
a vg. entendre audire, emmener addu. 
cere &c.l. antandr &c. excipe duplex 
an. habentia ut ezzemi hoftis, Item 
prenne accipiat Se, ubi e effertur, 
unde |, enemi, pren Sc, fed in ennut 
txdium 1. anni. 

legitur e ut matin mane, win vi. 
num, l, quafi matei ven &c. fi verð 
poft #. fequatur litera e prædiéa vo- 
calis fuum fonum fervat vg. docirine 
do&rina, «1. doktrin. 


0, ep, Quafi 4 polonum vg. nom nomen bon 


be 


bonus, pigeon columba 1. ne, ba, piže, 
Item in prima perfona modi Indica- 
tivi pluralis numeri temporis przíen. 
tis Verborum definentium in ger ut 
nous partageons L nu partáza, 

legitur obfeurè quafi e vg. aucun nul- 
lus L.oke fi verô fequatur e fuum Lo: 
num habet ut aucune nulla l. okugs 


44, ei, Quemadmodum in diphtongis dictum 


eft quomodo hz vocales legantur, 
De 


ek 8 )Gtek 

fic earum ultimzante literam a qua. 
D per nafüm pronuntiantur vg, viaz- 
de caro, patient patiens, l, viand pa- 
fian excipe mien meus, tien tuus Geng 
fuus; foutieg fulcrum &c. Item nomis 
na gentium ut {talien Italus vel Ita. 
licus &c, ubi e ante #cffertur quafi 
£ uude le ie tie &c, 

i0, 0 VS, nous parlions loquebamur moindre 
minor, l, zu parlie moendr &c, 

Nota vocales füpra pofitas ferva- 

re didam pronuntiationem, fi con- 
fonantes o. a, cum illis conftituant 
fyllabas, nam fi fint in divifis ífylla- 
bis fonum naturalem habebunt ut pa- 
tet in amitié amicitia, animé animas 
tus le ut eft, 


f. ftus 
De Confonantibus. 

B, Legitur ut ett fed in fine yocum o. 
mittitur exceptis peregrinis, 

C. In fine ut plurimüm non legitur vg, 
Tabac ponticum effomacftomachus ls 
taba AG, ante vocales verð e & ilegi- 
tucut 5 vg: ceci hoc L,/z/f ut vero ante 
prodidas literas legatur tanquam. 
u ponitur pofl c vg- recuei/ epithome 


ch. 


2 qua- 
VIA 
nd pa- 
us ffer 
nomis 
el Ita- 
quafi 


oindre 


n Oa 


r Vg, 
us ls 
legis 
ante 
am E 
nome 


çh» 


KLU kk 

l. rekel fed anre 4.0,#.exprimitur ut ks 
vg. car quia comme quomodo l* kaer 
kom, ut verò ante immediatè ditas 
vocales cfferatur uts, virgula illi ap- 
ponitur infra vg. il. plaça locavit, 
garçon puer l; į plafa garfa &c In vo- 
cibus vero second & fecret |, quafi g 
unde/zga &c.It& antee & i duplex ec. 
legitur ut ks vg. acces acceffus accident 
accidens, le akse ak/idaz 

legitur ut (GG ante vocales vg, charité 
charitas, chercher quærere, l, fzarite 
(zersäe & quamvis e fine accentu fz- 
pe non legatur ut di&um tamen ch 
retinet datum fonum có quod ein 
vocibus fcribitur ut vg. cheval equus 
feche ficca. 1. seval, fesä, Excipe veró 
Voces à Greco venicates in quibus 
chexprimiturut kvg ChorographieCho- 
IOgraphia L korografi. Item fi fequa- 
tur r legitor ut k vg. chretien, Chri- 
ftianus |, Kretiem 

Exceptis nominibus proprijs in fine 
vocum caret fono vg. pied pes,bled fe- 
ges,l.pie ble, & fequente yocali legitur 
ut ¿vg grand bomme magnusVir Lea, 

tomin 


sek X 10 Lk 

in articulo vero apoftrophato non 
mutat fonum vg. d'or auri l, dor. 

Sic legitur ut apud Polonos, & effer- 
tur in fine vocum vg./oif ftis, vif 
vividus cerf cervus, L soaf Se, exci- 
pe clef clavis ubi reticétur, . fequens 
te vero vocali in voce numerali zeuf 
effertur quafi v vg. neuf heures no- 
na hora l, neves (cd dum fequitur 
conlonans eliditur ut veuf mois no- 
vem menfes. |, #e mod. 

Ante vocales ei legitur ut £ vg. bera 
ger paftor ; gibet patibulüm l. bera 
Ze Zibe &C ut vero fervet fuum 
fonum interponitur # vg. guerre bel- 
lum guichet oftiolum 1, gier gifze fed 
ante vocales 204 non mutat fonum, 
nt uerg ante has vocales legaturtan 
quam 2 interponitur litera e vg, A 
engagea ftrinxit gageure fpon(io], ; lan 
gaža gaëur &c. Scias tamen pot g 
vocales #e non debere legi ut patet 
vg. langue lingva, harangue oratio'l, 
lang &c. & litera gexprefiè pronun- 
tianda eft, per talemd; fonum fiet 
diftin&io à vocibus defin&tibus'in que 


ubi q legitur quafi k prout patebit 


in. ca- 


Don 
np, 

effer- 
s, vif 
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, bera 
, bera 
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e fed 
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„å lan 
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nun- 
| fiet 
n que 
tebit 


jew rr Jekk 

in eadem litera. In fimilibus veró ut 
aiguë acuta l. egiu So Cur vero in 
hoc exemplo 4 iegatur, in prioribus 
autem non ad orthographiam recur- 
re, Item legitur ut $ vg. faer fang e 
eau madere fangvine & aqua lẹ fue 
fanke o, Ytem litera g ante # fuprimie 
tur & 7 pro tunc mollefcit, debetd; 
pronuntiári ficut # polonicum cum 
accentu vg. igne fignum, Pologne Po- 
lonia 1, fin Polon. 

Dum mutum cft non legitur quamvis 
Ícribatur vg? homme homo 1. Jam fed 
dü afpiratü eftexprimi debet non ra- 
men omnino encrgicè vg.haras grex e- 
quarum hormis prater l. bara hormi. 
tale ante vocales legiturut Z vg. deja 
jam je ego 1. deia Ze, 

Legitur in fine vocum vg. Cardinal , 
aft in perfonis pronominalibus fr. i4 
& ils. i folum exprimitur, dum ver- 
bum a confonanti incipit vg. d par- 
Le ille loquitur, Z/s font illi fuat l. 2 
parl, ifa. Si vero verbum à vocali 
incipit vel ab ^ muto /, ei in fingu- 
lari jungitur vg. # aime ille amat, 
l, em. in plurali veró / omittitur 

$ lOa 
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s folum jungitur, legiturd; ut z Vg. 
ls aiment amant l.z zem Pariter in in- 
terrogatione vg, que feya.t- ilt quid fa- 
ciet? l, ke ferati? Item ante literam 
q ctiam omittitur vg. quelque chofe 
aliquid l. kek sZos &c. 
Non legitur ut patet in conda- 
mner condemnare, |. kadanne. Ex. 
Cipe calomnier calumniari cum deri- 
vativis ubi m exprimitur, Item # fi 
eft duplex; ut femme |. fam.Item an- 
te £ mutaturin z vg. Comte Comes le 
kant &c. 
Dicitur in fine pronominis vel nomi- 
nisadje&tivi fi fubftantivü immediate 
fequens à vocalivel ab $ muto in- 
cipiac taliq; fubfrantivo in pronunti- 
atione jungitur Vg.zz0z. efprit meus a- 
nimus; uz bon ami bonus amicus, mæ 
ue[pri,q ba namı fed in fine fübftativo - 
rü prepofitorü adjec&tivis quemodo- 
cung;inchoat s reticetur vg.predeffina 
tion éternelle prædeftinatio sterna, in- 
tention excellegteintétio egregia | pree 
deflinafia cternel, Se, Excipe examen, 
amen,bymen ubi a femper cffcitir, I- 
tem in monaolyllabis ícilicec om & 
en 


E vg. 
' in in- 
juid fa- 
literam 
e. chofe 


conda- 
al Ex- 
| deri. 
m # fi 
em an- 
omes le 


nomi- 
ediatè 
Ito in- 
1unti- 
1CUS a- 
sl. me 
ItiVo- 
nodo- 
le flina 
13, in- 

| prea 
1732€, 

life | 
on & 


en 


XokY 13 Yolek ! 
en,n dicitur, dum hz particula præ- 
cedunt voces à vocali incipientes Vg 
on écrit fcribitur ez áge in xtate sl y 
en A cft vcl fant |, æ zekri Gcc. fed dum 
on poltponitur verbo & parrieula ex 
etiam verbo fed in imperativo pofito 
prorunc # nunquam dicitur vg, dër 
ton diciturneg prenez-en, fame ex hocs 
Ia adverbio bien bcne & nomine 
rien nil, legitur zfequente vocali dum 
intercedit debita connexio vg. bien 
aifecontentus,rien autre chofe nil aliüd 
l bienes, rie notr szos, NO legitur vero fi 
fir fenfus divifus vg. 7e fais bien, où 
vous avez été, fcio bene ubi fukti À 
ie fe bie, u vuzave ete» 

Exprimitur ita ur apud Latinos vel 
Polonos in fiae veró vocam omitti- 
tur vg. champ campus l. (zan, adver- 
bia ramen fc zrop nimis & beaucoup 
multum juxta recentiores Authores 
poflunt eff:rri cum vocali fequentis 
vocis vg. #/ efl trop attaché am gain, 
plurimum adhærer lucro 1. i letro pa- 
tasèc ogen, qnando vero poft p fe- 
quitur b Jegitur fut Philofophe Philo- 
fophus pbrafe phrafis L Filozof Gc. 
Sonat 
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Q* Sonatut k vg. coq gallus gallinaceus 

l. kok & inqua; que, qui, quo,quu, l. kaa 

Ke Sc, vg.qualite qualitas guel qualis |, 

kalite kel & c. Excipeéquation zquatio 

&c. ubi z exprimitur, undel, eku-afia 

Item poft q vocales ue fi (int. in fine 

vocis non dicuntur vg. chaque quivis 

vel quavis l. /žak, Item i voce nu. 

merali fcilicet cizg ante confonan: 

tem non exprimitur vg. cing. ducats 
quinque aurei l.f/ez5 dinka &c. 

R,i, Pronuntiatur ùt eft, fed in infiniti- 

vo verborum prime & fecundæ con- 

jugationis non legitur vg, parler lo- 

qui, garnir infttuere l. parle garni in 

verbis tamen fecunda conjugationis 

r finale nonnunquam dicitur, fed tan 

rom fequente vocali, It€ reticetur in 

Ícriptis per e ut premier primus crée 

ancier cteditor Se, l, premie &c. Sed 

in Aner heri hyver hyems Ger fuperbus 


eflertur 7 & in definentibus in 47 ai? | 


en eun, our oir, ur, fimiliter vg, par 
per éclair, fulgur, #réfor thefaurus, Zar 
geur latitudo prévoir ptævidere, fúr 
certus l, par ekler Se, Excipe Mag, 
eur Dominus & in plurali Mefsieuis 
Domini ubi x fubticetur. Si 


jaceus S, 
l. kaa 
xalis 1, 
|juatio 
u-afia 
n fine 
quivis 
e nu- 
PNAN» 
ducat 
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erbus 
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e, (ër 
(oa, 
sieurs 


Si 
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Si fit unum inter duas vocales legi- 
tur ut z vg raifon ratio l, reza. Item 
in fine adjeQdivorum  prapofitorum 
fubftantivis à vocali incipientibus e- 
tiam ut z vg. de bons avis bona con. 
filia, de belles actions pulchrz a&io- 
nes l, de bazav: Se, ltem in articu- 
lis ut /es hommes homines l.lezom in 
pronominibus vg. mes amis mei a- 
mici, zous avons nos habemus.]. mes. 
£ami &c. Si vero s fit duplex fervat 
fuum fonum, & dum. apoftrophatur 
ante verba à vocali incipientia imi- 
militer vg. € affeoir federe l, fafoar 
Adverte vero juxta ufum modernum 
s in medio vocum non fcribitur fi 
legi non debet, ied dum fcribitur, 
ctiam effertur vg. fafte fatus efpace 
fpatium, l. fafl efpas, Excipe tertiam 
perfonam prælentis modi. indicativi 
verbi être nempe ef? ubi s fcribitur 
non tamen legitur, 

In fine vocum omittitur ut foret Tel, 
va &c. excipe fimilia ut exa exa- 
Gus, Item ante literam / mutatur 
in svg. ambition |. ambifia fed dum 
x vel s præcedit, # fervat fuum fonum 

ut 


ET 


LA 
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ut #ixtion mixtio, baflion propugna.» 
culum l. #iflyæ &c, Item in fie og 
& tier ut partie pars pitié compafho 
metier opificium l. parti pite, Item 
in verbis idem fonus fervandus ut ze» 
us étions l. nu getia Sc, In prophétie 
prophetia & aliis ufu difcendis € mu- 
tatur in sunde lprofeff, In conjun- 
&ione ver ef, £ nunquam legitur; 
Servat fuum fonum vg vivre vivere 
l, viur. d 
Jn fine vocum omittitur vg.ve/x vox le 
voa fed fequente vocali legitur ut g 
Vg. aux ames animabus l. ogam Item 
in deuxieme alter,dixieme decimus fie 
militer ut z in aliis ut br vg. fixerfi- 
gere, l. fikse in aliis ut gz. Vg, exiger! 
exigere exemple exemplum l, egzize; 
egzampl &c. in aliis ut s vg. excuset 
excufatel. estiuze foixante |. foafant. 
In fine vocum caret (ono ut partez 
difcedite, nez nafus l. pane Se, In 
his tamen & reliquis ufus majorem 
in(tra&ionem dabit. 


ER 77 
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ku 
Ze tié 
pafo 
Item 
1t 70» 
phétie 
t mue 
jun- 
(Eur, 
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ut Z 
Item 
us fis 
cer fi- 
exiger! 
gaie 
XCHSET 
fant. 
Arteb 
.c, In 
oren 
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f. imus, 
De accentu. 


M tas eft triplex: Acutus, Gravis, 
& circumflexus, Unde Accentus acu- 
tus ponitur fupra é five in, principio 
five in medio five in fine vocum ut patet vg. 
life Ecclefia, prrvément privatim, item 
in nominibus defcendentibus à Latino 
in as & tia ut vanité vanitas, amitié ami - 
citia &c, item in participiis verborum pri. 
mz conjugationis ut ixdifpofé indi(pofi- 
tuss chargé oneratus, &c, ponitur quoq; 
fupra idem £ dum diftin&am fyllabam fa- 
cit vg. Géometrie Geometria Sc 

Áccentu gravi notantur primó non- 
nulle præpoñitiones in quibus poft é feri- 
bitur s, ut auprés penes, après poft, prés 
prope, 270 Nomina venientia à Latinis 
quartz declinationis in effus fimiliter vg- 
proces proceffus &c. ri Articulus d deii. 
gnans cafum dativum vel præpofitionem ut 
tiat diftinétio à tertia perfona modi indi- 
cativi prælentis verbi avoir nempe ;/ a ille 

B habet 
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habet, «to Adverbia /2 ibi vel illuc & oġ u! 
bi vel quó ut fit diftin&io ab articulo /4 
& conjun&ione oz vel, quz accentu ca. 
rent. | 

Accentus circamflexus ponitur propter 
rcjectas literas ut Maître Magifter âge at. 
tas, être cfle &c. Nam fcribebatur olim 
Maiffre aage efire Juxta alios propter tol- 
lendam quaincundj; zquivocationem; un. 
de participium verbi devoir debere fc: dé 
notatur predicto accentu ut diftingvarut 
ab articulo da. Irem participium verbi 
croître crefcere Íc: cré ut diftingvatut à 
participio cm quod provenit à verbo croire 
credere, Item ër certus ut differat à præ- 
pofitione fur fuper Ae, Item vocales 2,7, 
á, & in habent hunc accentum in prima 
& fecunda perfona pluralis numeri prate- 
ritorum fimplicium definentium in mes 
imes Aner Înmes dtes, dtes, dtes, intes,. I. 
tem 1n tertia perfona fingularis imperf. 
&orum fubjun&iyi modi terminatorum in 
dt ft, Út, int, exdem vocales fimiliter no- 
tantur, ut patet in capire de verbis. Adex- 
trcmum hic accentus reddit vocales five 
fyllabas longas. 
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f. 2dus. 
De Apoftropho, 

Poftrophus défignat elifionem vocalis 

proprer aliam fequentem five # mu- 
tum & fcribitur fic (^ )unde, primo ar- 
ticuli Ze, Ze, de apoftrophantur ve, l'eflime 
z(timatio l’homme homo d’or auri, fed f Ze 
& la velut particulæ relativa poítponan- 
tut verbo in modo imperativo pofito li- 
cèt alia fequatur vocalis apoltrophum non 
habent ut faites le vel la entrer introduci- 
to illum vel illam; apoftrophantur tamer 
ante particulas ez & y ut détournez l'en 
retrahe eum vel eam ab hoc &c. 246 lizc 
pronomina Je me te fe ante verba etiam 
à vocali incipientia ut aie ego amore 
Pavertis admoneo te, 3420 ce aute tertiam 
perfonam verbi tre ut c'eff vrai verum eft 
4t0 que five fit pronomen, live conjüc&tio ut 
qu avez vous fait quid fecii? Ze n° aj qu 
än ducat nifi unum aureum habeo. to, 
negatio ze üt vous a apprenez pass non 
ftudes, 640 conjundio f ante pronomina 
perfonalia fc. A & ils üt s il veut fi vult, 
77 prepofitio Ja/que ut jufqu' à Cracovie, 
ed dum (fcribitur 7afques apoltrophum non 


habet ut Jufques à Paris £vo quelque ante un 
B2 & 
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& une ut quelqu'un aliquis, quelqu'une a- 


liqua. 

Nota nomen adje&ivum fzminini ge- 
neris nempe: grande aliquando amittit- e 
in fine & apollrophatur ante fubftantiva 
nonnulla quamvisà confonanti incipiant 
ut grand mefe Miffa magna, grand’ chose 
magna res, grand" mere avia. 


S. stius. 
De Diviffone, 
Divi eft nota quz jungit duo voca- 
bula ut pronuntientur fimul feribi- 
tur; fic - unde 1/20, in interrogatione pro- 
nomina perfonalia verbo poltpofta no- 
tantur hac lineola vg. 4mez-vous les fci- 
ences amas ne (cientias ec, 246 dum pro- 
nomen perfonale fc. i/ & elle item oz poft 
ponitur verbo rertiæ perfonz fingularis 
numeri terminato in vocalem, pro tunc 
fcribitur z inter verbum & pronomen cü 
duabus notis vg, profita-t-i profecit gei 
cefle-t-on ceffatur ne? 3tió dum referuntur 
verba alicujus fimiliter vg, repondit-il re- 
fpondit, 470 dum pronomina conjunétiva 


fequuntur verbum in modo imperativo | 


politum ut donnez-moida mihi, Item dum 
ponuntur particulz y & em vg. Allez. y 


abi 


ntur 

re- 
tiva 
tivo 
dum 


eZ- J | 
ji 
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abi illuc s»a7gez-ez comede ex hoc, item 
fiez-vous-y fide huic. şto dum pronomen 
demonítrativum nempe ce ponitur poft 
tertiam perfonam verbi étre vg. efl re à mot 
de commencer pertinet ne ad me incipere, 
6tó dum ift particulz cz, ld, rd, junguntur 
quibuscund; diétionibus, ut celui-ci hicce 
demeurez-là : mane ibi, vezez-rá veni huc 
7mó dü duæ vel plures voces junguntur (ibi 
unicam conftituendo dictionem, ut tost- 
à -fait totaliter, avant-coureur anteambu. 
lo, contre-fens contrarius fenfus Be, 


f. atus. 

De Dierefi. 

D se eft fignum oftendens duas ef- 
fe vocales diftin&as divifimq; debere 
legi, exprimitur veró per duo pun&a vg. 
paten paganus, faïance vas faventinum, 
caïet fexternio , aïeml avus, ubi $ notatum 
duobus pun&is facit in pronuntiatione 
diftin&am fyllabam ab 4. Item eadem pun: 
&a ponuntur fuper idcm Zur valeat du- 
plex vg. pais ora païfan ruricola Se, ubi 
4i ut didum in pronuntiatione legitur 
ficut e tamen pundum fecundum politum 
fuper i denotat debere legi alterum unde 
lege pe? Se, Sed in przdidis vocibus & 
B3 


fimi- 
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fimilibus poteft di J Graecum  locà 
prioris, quod tantum valet quantum ile 
lud notatum, Item ponantur fupra e in 
fine vocum exeuntium in ge fed tuncdum 
litera # pronuntiari debet ut 4»b4gué am- 
biguacostigué contigua Sc, In fimilibus 
vero ut fatigue fatigatio langue lingva, 
brique later cum litera # non effertur, e 
hzc pun&a non habet, Item rmotatur # 
iifdem pun&is ve. in Saül ut divifim le. 
gatur. 

f. ftus., 

De Virgula gallicè vocata cédille. 
Irgula hzc fcribitur Gc(;) poniturd; 
fub litera ç. ut legatur ante voca- 

les 4,0, 4, tanquam s. ita ficut legitur 
ante e, i, ut conítat ex dodrina de pro- 
nuntiationc unde vr. A commença incepit, 
leçon leétio. l. : komanfa lefa Se, Caterc 
veró notæ Orthographicæ utpore Paren» 
thefis, periodus &c- cüm fint communes 
tam lingvæ lating quàm gallice hic non 
receníentur, 
NOR 4 
FFAA 
PIT 
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INFORMATIO 
Secunda. 


De Partibus Orationis. 

In lingva Gallica funt 9, Orationis 
partes ícil, Nomen, Articulus Pronomen 
Verbum, Participium, Adverbium, Conjun- 
Oo, Præpofitio, Interjeétio. 

CAPUT imum, 
De nomine. 

C hoc abfolvetur $, 7ptem in 10 

regulz feptem de generibus nominum 
proponentur, in 27e de formatione fub- 
ftantivornm femininorum, in 34/o de for- 
matione Adjeétivorü, in 4to dc formatio- 
ne numeri pluralis. in Fro de deficienti- 
bus numero. in4£o de cafibus nominum, 
in 7720. de gradibus Comparationis agetur, 


f. Imus. 


De genere Nominums 
Genera nominum funt mafculinum , 
femininum & Commune, Genus verð No- 
minum tum cx fignificatione, tum €x ter- 
minatione cognoícendum eft, 
REGULA a. 
`X fignificatione Nomina generis 
mafculini cognofcuntur. 1/40, 
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Imo.. Vitum ut Adam, Roi Rex, Pa- 
latin Palatinus Se, 

249. Angelum aut Deum gentilem 
ut Michel Michàé!, Mars &c. 

Mafin-| 30, Ex animalibus quadrupedibus 

A I marem ut cheval equus, belieparics' &c. 

semen 1 #16. Tempus partium Anni or Prise 

ftf (tems ver Se, Menfi ut janvier Janua- 

^" frins Se, dierum ut Dimanche dies fc. 
lis &c. Excipe nomina dierum Fettorii 
in quibus fubauditur (ubftantivü Zë 
Fête & exinde additur Articulus fæ. 
minini generis Le ut la faint Iean Fe- 
ftum S. Joannis Sec, 

510, Metallum ut oraurum, fer ferz 
rum &c. Et monetam ut Ducat Au. 
reus nummus, den Imperalis,  Exci- 
pe livre llorenus, Piflole Aureus Hifpa- 
nicus quz fæmioina funt. 

to, Arborem ut Pommier pomus , 
Cerifiér ceralus, excipe Ronce dumus, 
pine fpina, Palme palma quz fæmini- 
na funt. 

759. Flavium ut Danube Danubi- 
uS, Tibre Tiberis, Rhin Rhænus, Ex- 
cipe MeufeMofa, Saone Arar, Viflule 
Viftula quz funtgencris fzminini, 

£vo. 


0 
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Zoé, Adjeétiva (ubftantivè fumpta, ut 
Putile utile l honnête honeftum &c. 

9. Verba fubftantivè accepta ut Je 
manger comeftio, le boire potus &c. 

10720, Pre pofitiones fubftantivè fumptas 
ut le dedans interior pars, lè deborsexterior 
pars. 11:70, Adverbia fubítantivé fumpta 

ut le peu modicum. 

12::0, Subftantiva plerumd; compofita 
ut chef d'oeuvre artis fpecimen, porte-feuille 
gerifolium &c, 

REGULA ada. 
Ex terminatione vocalium nomina 
generis maículini cognofcuntur. 

Imo, Mafculina funt in e mutum feu 
non accentatum definentia ut Diocefe Dia, 
cefis, Synode Synodus, Arbre Arbor, Dia. 
metre Diametros; Maflacre cruciatus, cam- 
phre camphora &c. Item in Zaccentatum 
finita ut clergé Clerus, congé licentia, pré 
pratum degré gradus, 

240, Matculina funt quz defcendunt à 
latinis mafculini vel neutrius generis ut 
planifphere planifpharium, marbre marmor, 
globe globus, cercle circulus, Excipe come. 
te Cometa, Planete Planeta, Bible Biblia, 
lumiere lumen qua funt. feminina. 
7210 
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jtio Mafculina font in ean defibentía 

ut marteau malleus, manteau pallium, cou- 

team culter Sc, Excipe peau cutis, ean 
aqua que funt fæminina, 

4tó. Maículina funt in 4, eu, on, ter. 
minata ut ge4? graculus fen ignis, trou fo- 
ramen, 

3:0. Mafculina funt in vi definentia ut 
convoi pompa funebris, Excipe foi fidcs, 
loi lex, parot paries qua funt fzminina. 

ét, Mafculina funt in vi age finita ut 
ennui tædium, du? theca, fromage cafeus, 
paturage paícua, rav. age devaftatio &c, Ex- 
cipe cage Cavea image imago, rage furor, 
page pagina» qug feminina funt 

7mo. Malculina funt in ac/e,ameexeuntia 
ut (pecfacle fpeétaculum, bléme vituperiums 

Zog, Matculina funt in eme finita ut 
firatageme  ftratagema , careme quadra- 
ge(ima, Batéme Baptifmus, Excipe creme 
cremor quod femininum eft. 

ono, Mafculina funt in sume ome de. 
finentia ut chaume ftipula, tome tomus, 
Excipe paume pila, vel palma manüs. 

Jomo, Maículina funt in ege & uge ter- 
minata ut piége infidiæ, College Collegium 
fiege fedes déluge diluvium Juge Fe 


stia, 
Ex terminatione Confonantium No. 

mina generis maículini cognofcuntur, 

ims Maículini generis funt in 8, C, D. 
F. finita ut plomb plumbum Ae le bafili- 
fcus bec roftrum poignard pugio, pred pes, 
Juif fevum oeuf ovum, Excipe cef clavis 
[uf fitis que fzminina funt, 

2dó. Mafculina funt in G. Le M. N. ut 
etang ltagnum, rang gradus, rival rivalis, 
renom fama, grain granum pais panis, co- 
in angulus, Excipe faim fames, fin finis, 
main manus, quae funt fæminina. 

3t10, Mafculina funt in P.9.R. ut camp 
caftra Cog gallus gallinaccus danger pericu. 
lü, miroirípeculü Excipe mer mare, chairica. 
ro,cuilfzercochlear, quz funt fæminina. 

ato. Mafculina funtin 5.7, X.Z, finitaut 
haras eqvarü armentü, amas cumulus ,com. 
bat certamen, arrangement ordinatio coz . 
fentement confenfus, choix deleQdus zeg na. 
fus dez digitale, Excipe brebis Ovis. mort 
mors, part pats, Z/i£ NOX, voix VOX, croix 
crux, chaux calx; taux tus, paix pix, faux 
falx, quz fæmin: funt. 

REGULA 4ta 

Ex fignificatione Nomina generis fæ- 

mipini ccgncícuntur. Ipic, 
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fad, Mulierem ut Anse Anna Me. 
| re Mater, Reine Regina &c, pr 
| boer) 240. DeamGentilem ut Junon Juno, A 
| — us | and, Ex animalibus quadrupedibus / £c 
e? |fzmellà ut 7umentequa vache Vacca, | 
A mmen) qto. Regnum Regioné & Provinciä » 
| flur la Pologne Polonia la FranceGallia, | % 
cans à . . . 
Excipe Ze DanemarcDania, le Dauphiné | D 
Delphinatus, /e Portugal Portugalia, fe 
| Sto, Urbemut Rome Roma. Excipe 
| Parts Parihi, Lion Lugdunum, qua ma. ée 
| fculina funt, L 
ótó: FruQüum ut: poire pyram, pom- |- © 
me pomum &c, Sed excipe gezevre gra- : 
num: juniperi poivre piper abricot malü H 
armeniacum, citron Citrium, Zimon e 


Alimonium, gland glans. 
| 7m0. Virtutem ut /a charité chari- H 
Vi tas,juffice juftitia &c. 8 
$vo. Quantitat€ ut /a longueurlon. q 
gitudo, la grandeur magnitudo &c, n 
gno. Qualitatem ut /a chaleur cae 


lor, /a blancheur albedo. P 
| .R E G-U-L A sta = 
| Ex terminatione vocalium Nomi. ' 7 
| na generis feminini cognofcuntur, y 


1, Femi» 
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Imo, Fæminini generis (unt in æde ut 
promenade deambulatio,+mbaffade legatio 
Excipe grade gradus, flade ftadium qux mae 
Ículi: (ont, 

2do, Fæminina funt in geminum ze defi- 
nentía ut idée idea, penf£e cogitatio, an: 
née annus rifée irtifio, Ze, Excipe trophée 
trophæum, caducée caduceus, qux funt mas 
Ículina. 

zg Feminina (unt in ude & ce quz pro- 
veniunt à Latinis terminatis in ydo & 
tia ut promptitude promptitudo, exactitude 
exa&itudo, excellence excellentia. 

4tó Feminina (unt in zé quæ à Latinis 
in #45 procedunt ut folidité foliditas, di. 
grité dignitas: &c. i ; 

sto, Fæminina funtin że, ime, effe, ete,eine 
ut vie vita, elime æftimatio, delicat effe ele- 
gantia, promeffe promiffio, conquête con- 
quifitio, veine vena. Excipe regime regi- 
men, crime crimen quz mafcul: funt. 

6to, Dcefinentia in ue, ume, Ame, uYe, OYE 
fzminina funt, ut me platea, amertume a- 
maritudo, lame lamina, zatare natura,o- 
noye moneta. Excipe/egume legumen, rhu- 


me rheuma, parjure perjurium & foye jecur 
quz mafcu: funt, 
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RE d ü LA ou, 

Ex terminatione confonantium No. 
mina generisfzminini cognolcuntur, 
1770. Finita in e fzminina (unt ut fave- 
ur favor, rigueur rigor. Excipe rarer tütot 
bonneur honor, coeur cot, #Alheur infelici- 
tas, lonbeur profperitas qua mafcul: funt, 

240. Finita in gion, nion, fion, tion, xion 
à Latinis generis fæmini: in io detceadene 
tia idem genus habent ut contagion con- 
tagio, religion religio, opinion Opinio, cor 
verfion convetfio, fusion fluxio &c. 

34/0, Terminata in ¿ifon feminina funt 
ut prifon carcer, guerjom Tanatio, raifon 
ratio &c, 

Excipe sifon titio, horifon horilon, porjon 
toxicum, ojos» anferculus, item poiffon 
pifcis, 
REGU-LA.^ma4 
De Communibus. 

Ommunia funt qua licèt unanimiter 

4fcribantur, ad diverfüm tamen perti. 
nent genus nempe ad mafculinum vel fz. 
mininum, idq;. 1/70. adjetiva deliaentia 
in e mutum (eu non accentatuin ve bon. 
uéte honeftus, vel honefta, formidable hic 
vel hxc. formidabilis yuffe juftus v, jufta, 
riche 
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| viche opuientus vel opulenta &c. tdos nu. 

I meralia à duobus incipiendo uc deux duo 
ER 


v. dug, trois hi vel hæ tres Se 3ri0.pro- 
nomina zótre nofter vel noftra, vôtre ve. 
cna fe vel veftra &c. His fupcradduntut. æ- 
Son quivoca (ubftantiva qua diverfum ex fua 
déet fiznificatione poícunt genus ut voile m. 
9o velamen, & voile f. velum navis, poffe m. 
77 | frio militum & poffe f. pofta Ae, Item 
a quedam nomina qui modó fubftantivè 
va modo adjedivé ufürpanturut facrilege, po- 
vor livique, fubftantivè accipiuntur prout patet 
in exemplis vg. la communion indigne eft un 
HA Jacrilege, communio indigna eft facrilegi- 
fon um, la politique eff rarement d'accord avec la 
Jêncerité, polities raro concordat cum fin- 
fon ccritate. Adjcétivè veró accipiuntur, dum 
Jon ponuatur cü(ubftantivis vg, une main facri- 
lege manus facrilega &c. 
f. adus 
tet De formatione {ubflantivorum femininorum. | 
ti- Subítantiva feminini generis à fuis | 
fre mafculinis procedunt, 
tia 1#0.Addendo literam eut Palatin Pala- | 
0e tinus, Palatine Palatina, marchand merca- | 
hic tor marchande mercatrix. d 
240. Excuntia in Zen & on accipiunt 
"5 
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neut chien canis, fripon nequam, (ic chien. 
ne friponne Sed compagnon (ocius facit 
compagne focia. 

3440, à terminatis in eau provenit femi- 
ninum in cle ut 7#mesu gemellus, jumelle 
gemella, 

4tó, Finita in ear formant fxmininum 
in eufeut parleur locutor, parlcufe loeutrix 
Excipe pecheur peccator, demandeur ator 
quorum femininum exit ia ersffe unde pe- 
chereffe Sc, Item in rer ut. Elecfear. Ele. 
&or Protecteur Prote&or, & fimilia for.- 
mant fmin: in ériceunde Ele&frice Ele&rix 
&c. Alia non habent femininum, ut/a- 
inqueur vi&kot, 4utheur Author Se, 

stò, Gouverneur Director, ferviteur famu - 
lus faciunt Gouvernante, feroante. 

opd Prince Princeps, Comte Comes 
formant fzminiaü in fse unde Prizceffe, 
Comte[fe 

7mó. Maf(cul: finita in f. faciunt femin; 
in ve ut juif judæus, veuf viduus; unde fa- 
ive judæa &c. 

Svo. époux Maritus facit in fzmin, épo- 
Are conjux, 

gno, Irregulatiter formant fzmininum 
lequentia ut Ao; Rex Reize Regina, Ne-- 
ven 


veu Ñ 
cerva 


De f 


1 
mina 
muta 
fidele 
hzc : 

2d 
in é : 
dito 
aisée: 
ni fu 
ab 4: 

H? 
nent 


hiena 
facit 


gmi- 
melle 


num 
ltrix 
ictor 
e pe- 
Ele. 
for-- 
&rix 
ta- 


mu- 


mcs 


Gë 


min: 
e CH 


épo- 
num 


N e-e 
en 


dus, verd vizidis, facit eme mue verte. 
[9] 


dan Yolek 
en Nepos» Niece Neptis, cerf cervus, biche 
cerva, loup lupus, /ewve &c. 
$. stius. 
De formatione Adje&lvvorum femininorum. 
Ims. Omnia Nomina Adjeétiva ter- 

minata in e mutum in mafculino, non 
mutant terminationem in feminino ut 
fidele hic &.hzc fidelis, pardonmable hic & 
hzc remiffibilis Sc 

2do, Faminina à mafculinis exeuntibus 
in £ accentatum item in À & y fiunt ade 
dito e finè accentu ut ab ais facilis fit 
aisée, ab aimé amatus fit amée amata, à four- 
ni (ubminiftratus fit: fourzre fubminiftratas 
ab aigu acutus fit aiguë acuta &c. 

3tio, Adje&iva mafculini . generis defie 
nentia in c accipiunt be in feminino ut 
franc fincerus, franche fincera, blanc albus; 
blanche alba, Sed public publicus; caduc ca- 
ducus, Grec Graecus, faciunt publique, cas 
ducque, Grerque. 

4t0, Adjeétiva mafculini generis finita 
in d. t, r. faciunt femininum addito e finè 
accentu ut grand magnus, grande magna, 
charmant amænus, charmante amena, cher 
catus, chere cara. Sed crud crudus, nud nu» 


476 


XIE 

stos Adjeétiva in finita dant femininü 
mutato f inv. & addito e abfd; accentu, 
ut craintif. timidus, craintive timida &c, 

6:0. Adjectiva mafculini generis exeun- 
tia in e, eil, ul ien on, as, es, os, & ot præ- 
ter additionem vocalis e geminant confo- 
nantem finalem ut cruel crudelis, pareil 
par; al nullus, ancien antiqvus; bon bonus 
gras pingvis, expres exprefus, gros craffus, 
net mundus, fot fatuus infæmini:fic: cre- 


elle, pareille, nulle ancienne, bonne, graffe: 


&c, Sed z:4is ineptus, pris cinerei colo 
ris, devot devotus faciunt fzmininum ad- 
dita litera e folüm fc. nisife &c. Frais 
recens, épais denfus dant fraiche epaiffe. 

7mo., Mafculinum long longus; facit fæ- 
min, addito se (c, longue longa. Jtem fi- 
nita in # faciunt: fzmininum additoe ut 
certain certus, plein plenus, fic certainecer- 
ta &c, Sed malin malignus, benis benie 
gnus, formant maligne, benigne. 

Zog, Adjeétiva maículini generis mos 
mollis, fes ignavus, item beau. venuftus, 
»o£rveam novus, & vieux. fenex habent le- 
cundum mafeulinum mol, fol, bel, nowucl, 
viel & ab his proveniunt feminina addita 
fyllaba Je unde solle folle &c. 

INO. 


CI 


mut 
peri 
peri 
Cis, 
uce 


T 
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gno Adje&iva terminata in eux & oux 


mutant in feminino x in fe ut dangereux 
periculofus, Jaloux invidus fic: dangereufe 
periculofa, elen? invida. Excipe doux dul- 
cis, roux rufus, faux falfus qua faciunt do- 


uce roule fauffe. 
Ke 4tus. 

De formatione numeri Pluralis. 

Omnia Nomina quz non terminan- 
tur in numero fingulari per literam 5 can- 
dem in plurali accipiunt, üt /4 maifon ho- 
fpitium, les maifons hofpitia, le ivre. atile 
liber utilis, es livres utiles libri utiles Be, 
Excipe vero- 

imo, Nomina numeri fingularis finita 
in au, eau, eu, oen, ieu & ou que aflumunt 
it plurali literam x ut le chapeau galerus, les 
chapeaux galeri, le feu ignis, les feux ignes 
Le voen votüm, les voeux Yota, le lieu locus 
Les lieux loci, le caillou flex, les cailloux 
filices &c. Sed bles cæruleus, trou foramen 
matou prxgrandis felis; accipiunt in plu- 
rali s unde bleus cærulei &c. 

Omnia nomina in oi definentia juxta 
regulam generalem s in plurali accipiunt 
ut le Roi Rex, les Reis Reges, Excipe loi lex 


cui additur x unde /oix leges. 
1 Ca Oeil 


KKI 36 Yolok 
Oeil oculus Ciel Cxlum & aieulavus formant 
pluralem fic: Cieux cœli, yeux oculi gieux, avi 
240, Nomina terminata in fingulari per 
af & ail formañt pluralem in awx ut /e Care 
dita! Cardinalis, Zes Cardinaux Cardina. 
les, le travail labor; Jes travaux labores &c 
Excipe Au chorea, régal munus, cal cal. 
lum, detail rei Capita, attirail apparatus, 
& nonnulla alia, ltem adjetiva ut 44/fra/ 
auftralis, frugal frugalis, aval navalis, 
venal venalis, conjugal conjugalis, final 
finalis, Boréal Borealis, qua pluraliecarent, 
Illa aurem quz plu£alem admittunt accipis 
unt s fic: bals, régals. à 
3/5. Nomina fingularis numeri defi. 
nentia in s. x.z, fervant easdem Literas 
in plurali ve. /e fils filius, le nez nafus, Je 
Botz nux, fic: Jes fils, les nez &c. 
Aduerte veró quód varii Authores diver- 
fimodé Nominum in numero fingulari ter. 
minatorum pet ez vel ant plurale formant, 
Alii enim mutant z in s ut bâtiment ædifi. 
cium; charmant blandus, pradent prudens, 
fic: bérimens, charmans & c, Aliinil mutant, 
(ed tantüm addunt sut batiments charmants 
& hie pofterior modus formandi pluralem 
magis convenit regule generali, nam mul- 
tis 


Ca 
nu 


ph 
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tis vocibus definentibus in € additur (olüm 
s üt combat certamen, contraint , coactus, 
couvert coopertus, &c. fic: combats. certa- 
mina, contraints coacti, couverts cooperti. 
Excipitur zout totus vel omais, quod facit 
in plurali zors, 

Adverte 2dó Nomina in fingulari nume- 
ro finita in e formant pluralem vel perad- 
ditionem literæ zut amitié amicitia, bonté 
bonitas, fic: æwiticz bontez. vel peraddi- 
tionem literæ s loco z, ponendo accentü 
acutum fupra d fic: amitzés bontés ec. hine 
licét uterq; modus formandi pluralem fit 
bonus & receptus, nihilominüs pofterior 
magis regule generali convenit, jam verð 
prior defervit verbis in 274 perfona plu. 
ralis numeri pofitis, üt vous aimera VOS 
amabitis &c, 

€. stus, 
De . Deficieutibus numero, 
17Àó Nomina propria ùt Pieres 
Petrus, 7ea4n Joannes Be 


Carent € 249 Nomina metallorum. ur or 

numero » * > fe 

plurali, 1 au tum» argent argentum, fer fer» 
i rum &c, 


3tio Nomiga virtutum üt foi fi- 
des, prudence prudentia. Be, 
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4to Nomina vitiorum ut ceuroux 
ira, gourmandife gula. &c, 

Sto Ætatum ut fewsefie juven- 
tus, &c, 

groe Quedam Nomina herbarum 
üt abfinthe ab(ynthium. 

7mo Nomina (cquentia ut faim 
fames, foif fitis, fommeil (omnus; 
répos quies, item fang fanguis, glos 
ire gioria, &c, 

Zog Carent pariter fingulari vé- 
pres vefperæ; tenebres tencbtæ, an- 
cêtres majores, »ones nona, gens 
homines, pleurs lacrymæ, delices 
deliciz. &c. 

$50 Item omnia numeralia car- 
dinalis numeri ut deux duo &c. 
usd; ad centum & ultra carent (in- 
gulari; nec s in fine accipiunt, 
Excipe gar viginti, & cent cen- 
tum, quz non aflümunt s in hoc 
numero quem fignificant, fed fo- 
lùm dum multiplicantur ut dum.» 
dico quatrevinets-ans oQuaginta.» 
anni, quafi quater viginti anni, | 
deux cents 200, fed mille 1000 nil | 
accipit, 
$8. 6. 


OK 
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$. ótus. 
De Cafibus Nominum.s. 

(ws fex numerantur in hac- linguas 

ficut-in Latina, fed cafus nominum.» 
hujus linguz fola potiüs conftrutioncs 
differunt, 2720 quia Nomina ex fe non 
declinantur, 24o quia propter articulos 
(qui nominibus additi licet varientur ut 
in fequehti capite patet) Nominativus 
eft fimilis accufativo, Genitivus ablativo; 
excepto Dativo, item Vocativo, cui ad- 
ditur folum Z, ptoinde fignificatio & con- 
fttu&io potius confulenda cft. Nominati« 
vus tamen facile difcerni poteft ab accu- 
fativo, nam nominativus c(t ordinarie vel 
poteft poni ante verbum accufativus veró 
infiftendo ordini naturali difeurfus; poni- 
tur poft verbum AGivum, vel praepo. 
tionem, üt patet in exemplo vg. /4 ve- 
rité engendre la haine veritas odium patite 
Ubi licét non fit diftindio ex parte arti- 
culi nempe (a üt conftat, tamen verité 
cognofcitur efe Nominativi cafus ex co 
quód preponatur verbo, haine vero in ac- 
cufativo ponitur, propter idem verbü a&i- 
vum à quo regitur &c. Genitivus etiam ab 


ablativo diftert, nam ille à nomine regitur, 
hic 
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hic autem à verbo, & aliquando à nomi.! 
ne fignificante feparationem, divifionem, | 
vel privationem vg. 4 mon départ de Cra. | 
covie in medio difceflu Cracovià, &c, 

$, gmus, 
De Gradibns Comparationis, 
Icut in Lingua Latina (ic in Gallica 
funt tres comparationis gradus, nempe 
pofitivus, comparativus & fuperlativus. 


amd pofitivus ponitur fimpliciter ùt eft vg. : 


grand grandis, avantageux utilis, habile ido. 
ncus. 240 comparativus formatur 3plicitér 

Imo per eqnalitarem quz fit ex particulis 

autant, vel aufi vel f$ ve, il eft autant v, auf 
v. f habile que vous, ille eft ita idoneusficut 
tu, 240 perexceffam addendo (cil: particulä 
plus og, vôtre frere eji plus fage que vous tuus 
frater eft íapientior quam tu, rie per de- 
feétum addendo particulam moins vg. il eft 
moins prudent que fa faeur ct minüs prudens 
quàm ejus foror, & hzc exempla often. 
dunt, quod gradum comparativum debet 
fequi particula que, Superlativus veto fit 
2pliciter 77⁄0 addendo particulas zres vel 
fort Vga Ciceron etoit tres eloquent, Cicero 
crar eloquentiffimus 240 tribuendo parti. 
culam Sa cum articulo /e vel Le pro diver. 
fitate 


fit: 
HT 
fei 
tu 


ni 
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fitate generis vg. le lion efl le plus fort de, 
toutes les bêtes. leo eft forciffimus omnium 
ferarum, Et hoc pofteriori modo conftrui- 
tur cum genitivo ut conftat, 

Excipiuntur veró à regula generaliadje- 
Qiya fequentia que comparantur fic: 189 
bon bonus, meilleur melior, Je meilleur vel 
tres five fort bon optimus 240 mauvais ma- 
jus, pire pejor, le pire Nel tres five fort mau- 
vais peffimus, 34/0, petit parvus, moindres 
minor, Je moindre vel fort petté vel le plus 
per minimus, 


CAPUT II. 


De Articulo, 

Qe genere Nominum, nune fequi- 

tur do&rina de articulo, qui nihil a» 

Und eft nifi particula qua attribuitur No- 

minibus ob determinandam eorum fignifi. 

cationem, juxta quam accipi debent, Eftd; 

4plex: definitus, indefinitus, unitatis & 
partitivus unde fit. 

$. Imus. 
De Articulo definitos 

Rticulus definitus additür nominibus 

acceptis in fenfu determinato & defi- 

nito cítj; pro numero fingulari 2plex prie 

mus 


take 
mus Je qui tribuitur vocibus generis ma» 
fCuliai, alter Le  & ponitur cum nomini- 
bus gencris fœminini, fed hzc nomina de 
bent inchoari à confonanti vel h, aípira- 
bili, nam fi à vocali incipiant vel h muto 
protunc apoftrophabitur / ut patet in Or- 
thographia, hicd; articulus erit commu- 
nis nominibus utriusj; generis, in plutali 
vetó les valet pro utroj; genere nominum 
quomodocund; inchoatorum, Unde prædi. 
&us articulus ponitur 1#0cumappellatiuis 
determinate fumptis ut Je Prince Princeps 
&c. 240 cum nominibus partiam mundi ut 
l Europe Europa. 3/0 cum nominibus non- 
nullorum Planctarum ut /e Soleil Sol, la 
Lune Luna 4tó cum propriis Regnorum, 
Provinciarum, Montium, Fluviorum, &c. 
ut /4 France Gallia, fe Parnaffe Patnaflus, Je 
Danube Danubius, rd cum pronominibus 
abfolutis tàm poffcílivis, üt /e mien meus, 
la mienne mea, &c, quàm relativis ut lequel, 
laquelle ùt patet in cap, de pronomine mo- 
do fit. Schema imum. 
Declinationis cum articulo definito, 
SrNGULARIS, 

N. de Prince Princeps Lia table menfa 
G, du Prince Principis [dela table menfa 


5 Mas 
mini- 
1 de. 
pira- 
nuto 
1 Qr- 
Mme 
utali 
num 
tzdi- 
tiuis 
ICeps 
di ut 
10n- 
l, Ze 
rum, 
&c. 
S, le 
libus 
eus, 
quel, 
mo- 
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B. auPrinPüncip  |4/arable menfæ 
Ac. le Prince Principem |/4 table menfam 
V. ô Prince Ó Princeps |d sable Ô menfa 
Ab. du Prince à Principe |de/azab/e à menfa 
PEURALIS. 
N. les Princes Principes les tables menfæ 
G, des Princes Principum |4es tables m&farü 
D. aux PrincesPcincipibus|aux tables menfis 
Ac. les Princes Principes Mes sables menfas 
V. d Princes Ó Principes |d tables Ô menfæ 
Ab. des Princes à Principib?|des sables à mËis. 
Schema 2dum. 
Peclinationis cum articulo apoftrephato. 
Mafc: SiNGuLARIS Femin; 
N. P Ange Angelus |? ame anima 
G» del Ange Angeli de lame anime 
D. àP Ange Angelo jà? ame animæ 
Ac. l Ange Angelum |? ame animam 
V. d Ange à Angele |; 4me — Óanima 
Ab. de ? AngeabAngelojdel ame ab anima 
PLURALIS 
N, Jes Anges Angeli les ames animæ 
G, des Anges Angelorü des ames animarü 
D. aux Anges Angelis |aux ames animab* 
Ac, les Anges Angelos (er ames animas 
V. ó Anges ÓO Angeli |ê ames A anime 
Ab, des Anges ab Angelis: des ames abanima- 
bus fus 


zo ook 
Ufus predi&i articuli illuminatur exem. 
plis fequentibus, zmo iu Univerfali dum 
ifte articulus tribuitur nominibus genera« 
liter fumptis vg. /e Pape Sutceffeur de Saint 
Piere efl le Chef vifible de P églife Papa Sue, 
cefior San&iPertri e(t Ca put viübile Ecclefiz, 
Item P bomme Paroitrs au jugement de Dieu 
homo comparebit ad judicium Dei. Verifi- 
catur acceptio hujus articuli in univerfali 
namloquor dequolibet Papa quod fit Ca- 
put vifibile'Ecclefiz, fic quoq; quód omnis 
homo comparebit in judicio Dei. addi In 
particulari vg, fermez le coffre claude ciftä, 
prenez la clef accipe clavim &e, & hic fermo 
procedit de re particulariter determinata. 
Adverte quód Nomina Mor/ffeur, Monfe- 
fgneur Madame Mademoifclle, Nomini apel. 
lativo przpofita poftalant articulum defi- 
nitum qui tamen indeclinabilis e(t, ut pa- 
tet ex declinatione vg, Monfieur le Comte 
Dominus Comes de Monfieur le Comte, à 
Monjienr le Conte Se, 
$. 2du$s 
De Articulo indefinito, 
Ades indefinitus additur nomini- 
bus utriusd; generis, ed: communis 
tam fingulari quàm plurali numero, & 
pariter 


pariti 
voca 
fpira 
2dò c 
Viro 


pago 
Jean 
coyi; 
meri: 
tuor 
perfe 
cum 
ut # 
roga 
ftrat 
vis, 
nitis 
quelq 
&c. 
dicit 
doul 
die { 
ut p 
Cita! 


! eft a 


tivo 
min. 
ticu 


xem. 
dum 
jera « 
Saint 
Suc» 
ez, 
Dieu 
rfali 
1Ca- 
nnis 
ifta, 
rmo 
tas 
pel- 
Icfi- 


mte 
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pariter apoftrophum accipit ante voces à 
vocali inchoatas vel? muto non tamen a- 
fpirato, poniturd; Tod cum Nomine Dei. 
24ó cum Nominibus propriis Angelorum, 
Virorum, Mulierum, Urbium, Oppidorum, 
pagorum, Menfium, ut Miche Michàél, 
Jean Joannes, Anne Anna, Cracoute Cra- 
covia, Fanvier Januarius &c.7//0 cum nu- 
meris cardinalibus ut quatre bommes qua- 
tuor homines Ge, 4to cum pronominibus 
perfonalibus abfoluris ut z;05ego &c. Sto 
cum pronominibus poffeffivis conjunétivis 
ut mon meus, toz tuus &c, stò cum intere 
rogativis ut q4j quis, 740 cum demon- 
ftrativis tam abfolutis, quàm conjunéti« 
vis, ut celui, ce, hic, Ee, Svo cum indefi- 
nitis tam conjun&ivis quàm abfolutis ut 
quelque aliquis vel aliqua, chacun quilibet 
&c. gno poft nomina fequentia ut dum.» 
dicitur Maifon de Prince Domus Principis; 
douleur de téte dolor capitis; efpece demala- 
die fpecies morbi &c. Tomo pekt adverbia 
ut plus de caquet, moins de raifon plus loqua- 
citatis, minus rationis. Hic vero articulus 
eft de & à prior nempe Ze genitivo & abla- 
tivo fervit, pofterior fcil: 4 dativo. No- 
minativus autem & accufativus caret ar- 
ticulo, Sche. 


teu 6) cte 


Schema, | 
Declinationis cum articulo indefinita, 
N. Dieu Anne Rome 
G, de Dien d Anne) de Rome 
D, å Dieu à Aune à Rome 
Ac. Dieu Anne Rome 
V. d Dieu d Anne ó Rome 


Ab. de Dieu d’ Anne | de Rome 

Ulus prædi&ti articuli illuminatur exem. 
plis nonnullis vg. fe [ws parti de Rome pro. 
fe&us fum Roma, voas devez tout attendre 
de Dien débctis omnia expe&are à Dro, 
Adverre tamén quod hoc Nomen DEUS 
poteft etiam infle&i cum articulo definito 
fi explicité ponis aliquod attributum Ejus 
Vg. vous devez tout attendre du Dieu des mi. 
fericordes debetis omnia expeêtare à Dro 
mifericordiarum, Item articulus definitus 
poteft attribui numero cardinali fi deter- 
minetur ad quantitatem fixam ut /es do- 
uge Apôtres 11 Apoftoli, les quatre faifons 
4. partes anni &c, 

6. stius, 
De Articulo unitatis, 

Articulus unitatis fcilicet ## pto ma. 
fculino genere & re pro foeminino addi« 
tur nominibus indeterminate ac vage fums 
-ptis 


a, 


pkk (470k 
ptis, videtnr; corre(pondere in hoc fenfu 
Pronominibus Latinis quidam, quedam. 
Quomodo vero in cæteriscafbus hic arti- 
culus ufürpetur, videatur infrapofita de- 
clinatio, 
Schema 
Declinationis cum articulo unitatis 
SINGULARIS 
N. un homme une feme 
G, d'ugbomme d’une femme 
D. 4unbomme à une femme 
Ac, un homme une femme 
Ab: d’ un bomme d^ une femme 
PLURALIS 


N. des hommes des femmes 
G. d'hommes de femmes 
D. à des hommes à des femmes 
Ac.des hommes des femmes 
Ab. 2? hommes de femmes 


Ufus predidiarticuli patet ex exemplis 
VS. #n homme ma infulté quidam homo mi- 
hi infultavir, je connois un gentil hommes 
yelune Dame Nofco quendam Nobilem vel 
quandam Dominam, Item fæpè ponitur 
poft verbum imperfonale d eff vg, dell un 
confeiller eft Confiliarius. Facile vero di- 
ftinguitur hic articulus ab ## unus, & use 

una 


HUB ok 
una, nam articulus rem indcterminatam.» 
fecundum fuam circumftantiam. exprimit 
pluralemd; admittit ut declinatio mon- 
ftrat, jam vero per us & une unitas numerica 
oftenditur cum exclu(ione pluralis numeti, 
$. 4tus. 
De Articulo partitivo. 

Rticulus partitivus qui aliter quanti- 

tatisdicitur ponitureum partealicujus 
totius divifibilis, unde pártem talis totius 
defignat,non ipfum totum. Hic vero art, 
culus in fingulari ufurpatus, &qui nil aliud 
eft ni(i articuli definiti genitivus in hac ta- 
men acceptione nominativum & accufati- 
vumdefignans plex eft du & de la, 1mus feile 
du attribuitur vocibus generis mafculini, 
adus autem fcil:.de Le nominibus generis fæ- 
minini, (ed nomina debent à confonanti 
vel 4 afpirabili inchoari, namfi à vocali vel 
h muto incipiant, tunc in articulo de la, lis 
tera a elidetur & / apoftrophabitur, eritd; 
liic articalus communis nominibus utriusd; 
generis, Si verð vis ejusmodi nominibus 
aliquod adje&ivum præponere; protune u- 
tendum erit articulo indefinito ut de bon 


air, d excellegt vin, de bonne viande ése, 
pau, 2 S 
Schema 


A Pos Ls WR AL 


meru 
fimil 

U 
plis : 
vian 
culo 
nis y 
totu 
bebis 
Pain; 


nti- 
ujus 
tius 
Artis 
liud 
sta. 
(ati. 
 feile 
ini, 
5 fx. 
anti 
vel 
1, lis 
ttd; 

usd; 

ibus 
cue 
bon 
Gt. 
Y! 
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Schema imum. 
Declinationis cum articulo partitivo, 
SINGULARIS 
N. du pan de la viande 


G. de pain de viande 
D. à du pain a de la viande 
Ac. du pain de la viande 
Ab. de pain de viande 


Schema 2dum 
Declinationis cum articulo part: apoftr. 


SINGULARIS 
N. del or de Ü encre 


G. d or d encre 

D. de Por à de l'encre 
Ac. de Por del encre 
Ab. d or d encre 


Pluralis hujus articuli in vocibus nu. 
meram eundem admittentibus formatur 
fimiliter, ut im articulo unitatis, 

Uus pradi&i articuli illu&ratur exem. 


«plis v.g. fi diceres 4portez du pain, de la, 


viande adfer panem, carnem, uteris afti- 
culo partitivo nam visut aliqua pars pa- 
nis vel carnis tibi adferatur, fi vero exigis 
totum panem vel quidpiam fimile adhi. 
bebis articulum definitum fic: aportez fe 
Pain; le roti dre, 

D CAPUT 


age) (5o) ( te 
C A P UT IL 


De Pronomiue. ; 

nhac lingua pronomina diftribuuntur i 

fex claffes, funtq; Perfonalia, Poffetfiva 

Demonftrativa, Relativa, Interrogativa.s 

& Indefinita, Quz vero fint’ conjundtiva 

& qux abíoluta patet in paragraphis fe- 
quentibus, $. Imus, 

De Pronominibus Perfonalibus, 

Ronomina Perfonalia funt 2plicia: 

AK Conjun&iva & abfoluta. Conjunéti- 

va quz junguntur verbis fant Imo je ego» 


tu tu, tilille, eXe illa. zous nos, Vons VOS» 
ils illi, ekes (ls, 2do me vel moi mihi vel 
me, £e vel toi tibi vel te, & hxc dativum & 
accufativum pro utrod; genere numeri fine 
gularis exprimunt. ltem mous nobis vel 
nos, vous Vobis vel vos, & hac dativum 
& accufativum pro utroq; genere referunt. 
fe fibi vel fe in dativo & accufativo pro 
utrod; genere & numero ufurpatur. Lui 
ci,dativam in fingulari numero pro utrod; 
generé fignificat, à leur illis, dativum 
pluralis numeri pro utrod; genere denotat. 
Irem Zeillam, Ze illam &/es illos vel illas 


in hac acceptione accufarivum exprimen- 


do 


do: 
ben 
jun 
noi! 
feq 
ind 


eg ne 
do vim pronominum non articulorum ha- 
bent. Item y & ezetiam pronomina cona 
jun&iva funt. Abfoluta veró quz ex fe 


A! non exigunt ut jungantur verbis funt 
Miva | fequentia, & declinantur cum articulo 
iva] indefinito, Unde causa facilitatis fit. 
tiva 
s fe- Schema 
Pronominis Perfonalis abfoluti, 
SINGULARIS 

icia: N. moi [toi lut elle 
is ego [tu ille filla 
ZER G, de moi |de toi |de lui |d elfe 
VOS» mei ftui [illius [illius 
| vel| D. à moi |à toi Lä lui Lë elle 
ifn: Acs moi [toi lui elle 
; vel me te illum. [illam 
vum Ab. demoi |de toi |de lui |d elle 
unt. àme là te 'ab illo abilla, 
pro PLURALIS 

Lut N., Nous vòus veux elles 
rod; nos vos illi [illa 
um.» G. de nous. |de vous d'eux: |. d? elles 
otat. noftrum]|veftrü: lillorūfillarum 
illas D. à ous |á vous |à eux |a elles 
nen- nobis. [vobis | illis [illis 


Dz 


Zeck o 2)otek 

AC: nous Tuer jeux elles 

nos  jvos illos fillas 
Ab: de nous |de vous d eux | d^ elles 
à nobis [a vobis|ab illisjab illis 
Pronomen vero foi fic infle&itur G. defoi 
fui, D. 4 foi ibi, Ac: fo? fe, Ab: de foi à (e. 
Uíus Pronominum ram conjun&ivo- 
rum quàm abfolutorum ex his colligitur 
exemplis #0 conjun&: vg, je dis ego dico, 
tu dis tu dicis, Z/vel ele dis ille velilla dicit, 
Nous difons nos dicimus, vous dites vos di- 
citis, Ze vel elles difent ili vel illa dicunt. | 
Irem me, te, nous, vous, fe, prout Accufa- 
tivum referunt, exemplificantur fics vg. A 
me loue ile me laudat, # fe derange ille fe 
perturbat, jevous aime amo vos &c, 245] 
dum dativum exprimunt fic: vg, le Roi nous | 
accorde une grace Rex nobis concedit gra.| 
tiam, vous me reprochez vos mihi expro | 
bratis &C, Sto mor & toi folüm polt im- 
perativum accipiuntur in affirmativa lo- 
cutione vg. dw-moi dic mihi &c, Item 
lui, leur, exemplificantur fic: je lui dois 
du refbeëf debeo ei refpetum, ubi /u? tam 
viro: quàm foeminz convenit, ltem je 
feur répondrai Mis refpondebo, fimiliter eur 
convenir tam viris quam fzminis, Irem ie: 
la; 


, 


d 


defoi | 


fe, 

ivo» 
itur 
ico, 
icit, 
sdi- 
unt. | 
ju fa» 
e, il 
le fe 
2dó| 
nous | 
gra. | 
pro- 
im- 
| loe 
[tem 
dots 
tam 
m je 
leur 
mie 
25 


xoi ra otok 
la, les, ufürpantur fic: vg, je /econnois ego 
nofco illum, vous la voyez vos illam vide- 
tis, je les examincrai ego examinabo illos 
vel illas, ubi /es utrid; generi attribuitur, 
Item y & ez ufürpantut fic: vs, f yconfens 
aflentior huic, je m en fouviens recordor 
de hoc, & hzc pronomina fcilicet 4, 
La, les, & en conjunétiva dicuntur, nam 
junguntur verbis ut patet, relativa tamen 
adhuc vocantur nam referuntur ad res vel 
ad perfonas de quibus eft vel erat fermo; 
unde $. 4. de pronomine relativo videndus 
eft. 24ó abfoluta ufurpantur fic: vg. fi in- 
quireretur qui eff là quis ibi eft? yy. moi ego 
& non je. Item jem en rapporte à vous vel 4 
eux refero mein hoc ad vos velillos, item 
je depends d' eux dependeo ab illis &c. Pro- 
nominibus tamen immediate diétis ob ma. 
jorem expreflionem additur hzc vox méme 
in fingulari, & mêmes in plurali vg. £u ze 
parles que de toi-méme tu non loqueris ni(i 
de te ipfo, de fage fe fuffrt à lui-même fapi- 
ens fufficit fibi ipfi. 
$. 2dus 
` De Pronomimibus Poll oz, 
Ronomina Pofleffiva dicuntur; nam 
eofieffionem & proprietatem alicujus 
re! 


AK 54)Ckk 

rei defignant, funtd; iplicia conjun&iva 
& abfoluta, Conjun&iva quz femper cum 
fubítantivis ponuntur funt 1zzó pro mafe: 
genere mon meus, ton tuus foz (fuus veic- 
jus, 24o pro fzminino genere ma mea, ta 
tua, /4 fua, vel ejus, & hzc pronomina po- 
fteriorimodo fumpta praponuntur fubftan - 
tivis ejusdem generis à confonanti vei Ab 
afpirabili inchoatis, nam fi (ubftantiva eti- 
am fzminini generis à vocali vel 4 muto 
incipiant tunc mon ton fon eis preponen- 
dum eft vg, mon efférance mea fpes; ton in- 
duflrie tua induftria, 710 utriusd; generis 
fant nempe zófre nofter vel noltra, vôtre 
vefter vel veftra, Lar illorum vel illarum, 
Pluralis veró predi&orum omnium prono- 
minum utriusd; generis eft, ut mes mei vel 
meg, $s tuijveltug &c. & omnia cum ar. 
ticulo indefinito infle&untur. Abloluta | 
vero quz finé fubftantivis adhibentur funt 
lemien meus; le tieu tuus, le fien (uus, vel 
illius. Ja mienue mea, la tienne tua, la fien- 
ze fua vel ejus, Item /e xótre nofter, levé. 
tre yefter, le leur illorum, illarum, Je nôtre 
noftra, la vôtre veftra, Jo leur illorum illa- 
rum, & hxc cum articulo definito infle- 
&untur, ted fit, 


Sche- 


Pa 


D 


XY 55Yotek 
S e ema imum. 
Pronominis Poffeffivi congunüb voi, 
SINGULAR I$ 
Mate: N. mon | ton | fon 
G. de mon |de ton de fon 
D. à mon | à ton |è fon 
Ac. mon ton pr 
V. ô mon = - 
Ab. de mon |de ton |defon 
Fæmin: N. ma ta fa 
| G. dema |deta  |def^ 
| D.a ma |è ta |à f2 


Ab, dema | desa Me fa 
PLURALIS 
Utriusd; eft generis 
N, mes tes fes 
G. de mes (de tes. | defes 
D. ames | àtes | â fes 
Ac. mes tes fes 
V. ômes bk oe? et 
Ab: de mes |de tes de fes 
Schema 2dum 
Pronominis Poffefivi ntrinsi, generis 
i SINGULARIS 
N, otre atre leur 


ISERE 

G. de notre (de votre de leur 

D, à notre | à votre |à leur 

Ac. notre votre leur 

YV. ô notre | - . . e LA 

Ab.denotre de votre |de leur 
PLURALIS 


N, mor ves leurs 
G. de nos |de vos - [de lenrs 
D. à nos |à vos à leurs 
Ac. nos vos leurs 
V,.dnos | -a.a - 0739 à 


Ab. denoslde vos |de leurs 
Schema stium 
Pronom, Po[fafi: abfolutz 
SINGULARIS 
K., Jemienye tien le fien 
G; du mien|dutien | du fien 
D. au mien|au tien | au fien 
Ac, Je mien|e tien le fien 
Varie Se ve 
Ab.dumien|datien ' du fien 
PLURALIS 
Ns le miens Mes tiens | les fiens 
G, des miens |des tiens | der fiens 
D, aux miens|suxtiens| aux fiens 
Ac, les miens (les tiens | les fiens 
VE ar E UT 


Ab, des miensidestiens | des fiens 


PATES 
Schema 4tum 
SINGULARIS 
N. Ja mienne ta tienne) la fienne 
G. dela mienne | de la tienne | de la fienne 
D, àla mienne (àla tienne |4 la fienne 
Ac, la mienne la tienne, la fienne 
VE FREE TEM sek, To DËS? 5 
Ab, de la mienne | de la tienne | de la fienne 
PLURALIS 
N. les miennes À les tiennesiles fiennes 
G, des miennes des t'ennesldes ffennes 
D. aux miennes | aux tiennes|aux Gegner 
Ac, les miennes} les tiennes|les ffenues 
V. the SE. © 1$ 
Ab. des miennes | des tiennes |des fiennes 
Schema stum 
SINGULA R NES 
N. level la nôtre Me v. lacvótre Le vela leur 
G. du, de la nôtre |dn, de la vôtre|du,dela leur 
D. ap, à la nôtre jau, à la vôtre jau, à la leur 
Ac, Je, la nôtre |le, la vôtre |le, laleur 
Made tt $ Ai PES EI 
Ab, du, dela nôtreldu, de li vétre| dus de la leur 
PLURALIS j 
Utriusq;. eft generis, 
N, Jes nôtres fles vôtres {les leurs 
G. des nôtres e vôtres |des leurs 


AC 58) 

D. aux nôtres AE aux lemrs 
Ac. les nôtres ` Mes vôtres \ les leurs 

MO PED QE. ETE M - e o 
Ab, des nôtres |des vôtres | des leurs 

Adverte vero quód Pronomen poffeffi. 
vum fcil: Jeur diftinguitur à priori con- 
jundivo leur, nam Pronomen conjunéti- 
vum dativum folüm pluralis numeri ex- 
primit ut patuit fupra, pofleffivum veró 
per omnes calus infleétitur ut declinatio 
monftrat. 

Ufus vero Pronominum pofeffivorum 
tam conjunétivorum quàm abíolutorum 
exemplis illuftrátur fic: vg. votre cheval eft 
meilleur que le mien, tuus eqvus eft 'melior 
quàm meus. Item ma chambre eft plus COM 
mode que (a fienne meum cubiculum etmas 
£15 commodum quàm ejus &c. ubi conftat 
quód pronomen abfolutum adhibetur 
ideo ne unam fubftantivum bis repetatur, 
hinc eft quód debet cohærere cum tali fuba 
ftantivo in genere & numero, quod facilè 
cxempla fupra allata oftendunt, Prono- 
men vero lear in fingulari ufurpatur cùm 
fermo procedit de una re poffeíffa, & de 
pluribus Poffefforibus vg, /eur maifon illo- 
rum vel illarum domus, karsin plurali ad. 
hibe- 


In 


hibetur, quando fermo eft de pluribus rebus 
poffeffis, & de pluribus Poffcfforibus v.ge 
leurs biens illorum velillarum bona Sc, 
S. stius 
De Prouominibus demonftrativis. 

Ronomina demonftrativa funt 2plicia 

conjunétiva & abfoluta, Conjunétiva 
funt fequentia nempè ce & ce be 
item cette hzc, Imum (fcil: ce ponitur cum 
fubftantivis mafculini generis à confonan- 
vel/.afpirabili incipientibus, 244 nem. 
pe cet cum fubftantivis etiam mafculini 
generis fed à vocali vel 4. muto inchoa- 
tis. Certe vero cum fubftantivis fzminini 
generis quomodocund; incipientibus ad. 
hibetur. Abfoluta autem funt ce/ui hic; celle 
hzc, item ceci cela hoc,& omnia infleétun- 
tur cum articulo indefinito, 

Schema imum. 
Pronom: demon[lr. Conjuncl: 


X ES soy ox 


N., Ac. Ce cet cet£e 
G. Ab. dece |decet  |de cette 
D. ace Aa cet à cette 


In Plurali hzc tria Pronomina habent ces: 


Schema 2dum 
Pronoms, demonflr: abfoluti 


Sin- 


ety 6o Jk 


min 
SINGULARIS 

N-Ac: celut celle Nh 
G. Ab; de celui |de celle s 
D. à celni | à celle da 
PLURALIS Ke 
N. Ac, ceux celles p 
G. Ab. deceux |decelles zd 
D. à ceux | à celles du 
Schema stium ve 
Pronom: demonftr: ab[oluti 143 

SIL N. Gol; DAR. 1.5 

N Ac. ceci cela 


G. Ab: dececi | de cela 
D. à ceci | acela P 
Hac duo Pronominaplurali carent, 
Ufus prædi&orum Pronominum colli- 
gitur ex exemplis idd; 1#0 conjunétiva.s "i 
ufürpantur fic: v.g. ce drap eff fin hic pan- 1 
nus eft eximius. Ces oifeau chante bien, hxc 


à . fcu 
avis bene canit. cette plume eft bonne qu 
hic calamus e(t bonus &c. 240 abfoluta fic: 2 


mon livre efl meilleur que celui de votre Frere 
meus liber e(t melior libro tui Fratris. It€ 
la vie fans bonne éducation reffemble plutôt à | 
celle des bêtes qu’ à celle des hommes vitafinè | G. 
bona educatione potiüs eft fimilis vitzfe- | > 
rarum quàm hominum &c, & h«c prono- 

mina 


deck ën Mk 
mina abfoluta fupplent vices fubftantivo. 
rum ne bis vel pluries repetantur, cum il- 
lisi; in genere concordant, ut exempia.s 
monftrant, Sunt verð particule c: & ld 
qug causà majoris demonftrationis diétis 
pronominibusin omni cafuutriusd; numeri 
adjungi folent, abfolutis quidem immedi- 
atè, conjunétivis autem intermedio fub. 
ftantivo vg. celui-ci hicce, celui-la ille ibi, 
cet homme-ci itte hic homo, cette femme. 
là illa ibi muliere 

$, 4tus. 
De Pronominibus Relativis, 
Ronomina reiativa dicuntur nam re- 
feruntur ad Nomina vel Pronomina.s 
alia five perfonas vel res de quibus fer- 
mo inflituitur, Santd; fequentia nempe 
qui, que, quoi, dont & hzc utrid; generi & 
numero.communia (Or, /eque/ vero pro ma- 
fculino,& laquelle pro fzminino fervir, cum 
quo autem articulo infle&antur Schema- 
ta monftrant, Schema rimum 

Pronom, Relat: utrius, gem: E num. 

Singularis & pluralis 

N. Qui qui, quæ (de v. à qua 
G.& Ab, de qui v, dontécujus, de v, à quo, 
quorum, quarum, 
de iv, à quibus, 


"a Zeckt 62 ) tet: 
Lil D, 4 qui - cui, quibus 
| Ac, qui v, que ped quam, quos, quas, 
Schema 2dum 
Pronom: Relat, 
SINGULARIS 
| M afc: Fem: 
| N.A. lequel qui, quë laquelle quz, quam, 
G. Ab, duquel v, dontd de laquelle v. donts 
D D, auquel à laquelle 
| PLURALIS 
N.A lesquels qui, quos: lesquelles, qua quas 
| G.Ab. desquels We quelles v. dont 
li D. auxquels aux quelles 
Schema 3tium 
Progom. Relat. 
| Singularis & Pluralis. 
NE! S esse 
G, Ab, de quoi v. dont 
D. 4 quoi 
Ac. quoi 
| Ufus hofum Pronominum illuftratut e. 
[| xemplis & rmo relativum Qui in nomina- 
Il tivo cafu ufurpatur poft nomen vel pro- 
| nomen exprimens perfonam vel rem v.g. 
le jeune homme qui cultive lavertu cr les fci» 
ences goûte un bonheur plus [olide que celui qui 


Sal ele vie dans la diffipation e dans y oue 
"s 


asy 


la 


AS 
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firs, Juvenis qui excolit virtut€ & fcientias 
capit felicitatem folidiorem, quàm hic 
qui terit vitam fuam in di(trationé & vo- 
luptatibus, Idem pronomen in aliis omni 

bus cafibus fcil: inGenit, Dar. Accufar: & 
Ablat: folüm adhibetur poft nomen vel 
pronomen perfonam exprimens fed. nun- 
quam poft res inanimatas, nec etiam poft 
nomina animalium, unde malè dicitur /e 
livre de qui vous m avez fait prefént libet, 
quem mihi donafti, Item /e cheval de qui vous 
m aveg parléeqvus de quo mihi locutus es, 
reétè autem dicitur v.g le gentil- bomme de 
qui j'ai reçu beaucoup de liberalités nobilis à 
quo recepi multa beneficia, Accufativus 
veró ejusdem pronominis cùm fit duplex 
ut declinatio monftrat unde rw (cil: qui 
cum præpolitione ponitur v.g. fongeons à 


flechir le juge devant Qui nous devons parot- 


tre un jour. cogitemus ut fle&amus Judi- 
cem coram Quo debemus fiftere certo die. 
2dus nempe que adhibetur dum verbum. 
eundem cafum regens fequitur, ufurpa- 
turd; tam poft. pérfonas quàm res v.g. 7e 
vous remercie der nouvelles que vous m avez 
écrites, Gratias tibi ago pro rumoribus 
quos mihi defcripfifti Ac, 


2d 
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245 Pronomina lequel & laquelle in cafibus 
obliquis utriusq; numeri ufurpantur tam 
poft perfonas quàm res, in iisg; cafibus li- 
berum eft etiam uti füuprapofito Prono. 
mine pro exigentia expteflionis (ed tunc 
dum fermo eft de perfonis v, g. /e Prince à 
la Proteclion du quel vel de qui je dois mas 
fortune Princcps cajus protectioni debeo 
meam fortunam. Item d faut bien choifir 
les amis aux quels vel à qui on veut donner 
f^ confiance eligendi funt amici quibus a- 
liquis vult concredece fuam fiduciam, fed 
fi fermo eft de rebus, nunquam fuperiori 
pronomine utendum eft v.g. les fciences aux 
quelles (on à qui) je m applique fcientia 
quibus incumbo. Nominativo autem uti- 
mur dum volumus nos claré explicare, & 
evitare omnem zquivocationem, ut in o- 
peribus dogmaticis, aut 1n phrafibus in 
quibus relativum eft feparatum ab ante- 
cedente per alia nomina diverfi. generis, 
protunc poteft repeti antecedens didum 
pngid; pronominibus lequel & laquelle di- 
cendo v.g. lequel Principe me fait conclure 
quod Principum dat mibi locum conclu- 
dendi, Similis cft fervanda regula de iis. 
dem Pronominibus in aecufativo pofitis, 
Sed 
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Sed prater expreffionem emphaticam diéta 
pronomina in Accufativo cum. prapofi- 
tione ponantur v.g. connoiffez «vous laper- 
[onne avec laquelle Vel (avec qui) vous avez 
diftouru å nofcis ne perfonám cum qua lo- 
cutus es? Item / opinion contre laquelle fed 
non (contre qui) Je me declare, opinio con- 
traquam pugno, b 

jtio Quoi quod pronomen üt relati- 
vum nominativo caret; adhibeturq; fem- 
per polt resinanimatas,& precipue in cafu 
Dativo u(urpatür V.g. c' eff une objection à 
quoi il faut répondre, óbjedtio ad quam re- 
fpondendum eft, Item Je bonbeur éternel 
efl l'unique objet à quoi nous devons afpirer 
felicitas zterna eft unicum objectum ad 
quod afpirate debemus, Sed in his& fi- 
milibus exemplis loco 4 quoi poteft adhi- 
beri Dativus Pronominum auquel, à la la: 
quelle, Dativus tamen pronominis nem- 
pe d quoi omnino ponitur dum refertur ad 
rien, Velce Vgs iln’ ja rien à quoi je [ois 
plus porté nihil eft ad quod magis ferar. 
ltem c efl à quoi je vous exhorte ad hoc te 
€xhortor, Idem eft intelligendum de Geni- 
tivo ejusdem Pronominis quod fimiliter 
üfurpatut poft ce vel zien v.g. € eff de quoi 

UE il eft 
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sF eft le Maitre hoc ipfum eft de quo potet 
pro libitu difponere. In Accufativo veró 
cum prepofitione ponitur v, g. Je principe 
fnr quoi je me fonde, principium quo nitor, 
fed liberum eft ponere fur lequel locó fur 
quoi &c. 
4tó Pronomen dont quod indeclina-| 
bile cft, nec articalum admittit, poreft re. | 
ferri ad omne antecedens in quocund; ge- | 
nere & numero pofitum fuppletd; vices| 
Pronominum de qui, duquel, de laquelle; des. 
quels, desquelles, de quos in Genitivo & A-| 
blativo pofitorum ùr patet cx declination:: 
bus. Unde licét in fupra a'latis exemplis 
malè dicatur /e livre de qui vous m Aves fait | 
préfent bene vetó dicitur fe livre dont vous 
&c. Item Heer malè dicatur le cheval de 
qui vous m avez parlé bene tamen dicitur 
fe chtval dont &c. Particulæ tandem five 
Pronomina dequibus in 6. imo aum eft 
hic iterum recenfentur idá; mé Ze, la, les, 
qua vocantur Pronom: relativa có quód 
refpiciant re$ de quibus antecedenter eft 
vel erat fermo, cum illisq; in genere, nu- 
meto & cafu Accufativo concordant v.g. 
fi inquiretur fic: voyeg-vous ce Palais vides, 
nc hoc Palatium? yy, out je le voss De video 
illud 
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illud, item lifeg-vous la fainteécritare legis 


ne fcripturam Sacram? y. oni fe la lis fic 
lego illam &c. 

Quantum veró ad Pronomina ex & y 
imum fcilicet esexprimit mò Calum Ge- 
nitivum vel Ablativum, genus mafculinü, 
vel famininum, numerum fingularem vel 
pluralem poteftd; poni locó omnium pro. 
nominum perfonalium, vel rer cujusvis de 
qua fermo cft vel erat üt dum dico 7'es 
parle juxta circumftantiam dafcurfus po- 
teít intelligi de moi de me, de toi de te, 
de mous de nobis, de vous de vobis; de lui 
de illo, dede de illa, d'eux de illis, Z^ ekes 
de illis, decela de hoc, decettechofe de hac 
re, vel de ces chofes de hisrebus. 2dò tenet 
locum nominum in cafu nominativo vel 
Accufativo pofirorum quz declinantur 
cum articulo pattitivo fcilicet: di dela, 
del des, v.g. Ñ loquendo de libris diceres, d 
m en efl arrivé de Paris venerunt mihi Parie 
fiis, hoc exemplum oftendit quod e» fupe 
plet vices nominis in Nominativo pofiti 
fcilicet lri. Item D inquireretur v.g. aveg 
wous du vin, de la biere, de Pean, des poires? 
habes ne vinum, cerevifiam, aquam, pyra? 
me, eui j'en aific habeo. etiam ex hoc exem- 

E2 ple 
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plo Colligitur quod e» reprzfentat vira 
nominum in cafu Accufativo pofitorum, 
Pronomen demum a refert Dativum utri« 
usd; generis & numeri, tenet; locum rei 
de qua fermo eít vel erat. & ponitur pot 
verba Dativii regentia v.g, fi inquireretur | 
fic: vous appliquez.vous à la Rhetorique ap 
plicas ne te Rhetoric? R, oui Je w gap- 
plique fic applico me ei, item penfez-vous 
4 cela cogitas ne de hoc? y. #07, jen y pen- 
fe pas non cogito de hoc. Accipiuntur ad- 
huc ez & y pro adverbiis dicendo v.g. j en 
fors illinc exeo; 7^ y 4tois eram ibi, 
(+ StUSe 
De Pronominibus Interrogarivis. 

Ronomina (de quibus hic agitur) funt 

fequentia fcilicet: quz pro utroq; gene: 
te , quoi pro neutro,lequel pro masculino; 
& laquelle pro feminino, quz declinantur 
cum articulo indefinito prater lequel & 
laquelle,. Hxc pronomina vocantur & ab. 
foluta & interrogativa. Abfoluta dicun. 
tut ex co quod non fupponunt antece- 
dens; ob quam rationem differunt à rela- 
tivis,  Interrogativa vero appellantur , 
nam in interrogatione adhibentur, Sed fit | 
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Schema imum. 
Pronom: Interrog. Abfoluti, 
N. Qui’ quoi, que à 
G. de qui? |de quoi? 
D. aqui? jà quoi? 
Ae, qui? que A 
Ab. de qui Ide quoi? 
Pronomina lequel & laquelle fimiliter ` 
infle&untur ut relativas 
Schema 2dum 
Pronom. Interrog: Conjunit: 
Mac: SINGULARIS Feni 
N Ac. Quel? quelle $ 
G. Ab: de quels R quelle ? 
D. à quels à quelle t 
PLURALIS 
N. Ac: Quelsi quelles A 
G,Ab: de quels ? l: quelles A 
D, 4 quels ? a quelles ? 
Ufus horum omnium Pronominum illie 
minatur exemplis (dd: tmo Pronom: qui 
inquirendo v.g. qui eft la? quis ibi eft? 
Qui cherchez-vous quem quæris ? 249 quoi in 
Nom: fic: vig. quoi de plus trifle? quid tti- 
fius? Item in Ablativo v.g, de quoi parle. 
t-on? de quo fermo eft, 740 in Nominat: 
que ufurpatut fic: Vig, que fommes.nous de- 
Gant 


` ASIE 
pant Diecut quid fumus coram Dzo?in Ac. 


cufat: fic: v.gs que [oubaitez- vous? quid o- 
ptas? Item que juxta ufum poteft ufurpari 


loco de quoi, à quoi fic v.g. que fert la fence | 


[Ans la vertu? hoc cft à quoi fert &t quid 
prodeft (cientia fiae virtute? gto lequel & 
laquelle fic: v.g. auquel des Min [tres m'adreffe- 
rai. je? hd quem Miniftrorü me conferam? 
Sto quel & quelle fic: v. g. quelle mafon 


voulez-vous acheter quam domum vs emere, | 


Advertetamen quod Pronomina prædi. 
ta ctiam fincinterrogationeufurpanturin 
phrafibus dubium, incertitudinem vel igno 
rantiam exprimentibus v, g. if »e fait que 
faire nefcit quid fit fa&urus. Item f’ exa- 
minerai dequoi il eft capable, Examinabo 
cujus fit capax. Item jene fais qui vous êtes, 
nefcio quis tu e$? &c, 

$^ 6tus. 

De Pronominibus Inde finitis, 
Ronomina indefinita dicuntur nam.» 
perfonam vel rem incertam fignificant, 

Dividuntur verð in 4 Clafles in (ma (unt 
guelan’ un, chacun, quiconque, autrui, Rien, 
Perfonne, Fun, l'autre & hac ponuntur finè 
fubftantivis. In 2da funt chaque, quelque, 


quelconque, & certain. Et hzc cum fubftan- 
tivis 
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tivis ponuntur. In zi reponuntur nempè 
nul, aucun, pasun, autre, lun & l'autre, même 
plufieurs, tel, tout. quz modo cum fubftan- 
tivis modo finè illis ufurpantur, In 44 
dcmum funt quel que, quoi que, quelque que, 
tout que, & hzc particularem fignificatio- 
nem babent, ifta itaq; Pronomina utme- 
lius intelligantur, fingula infra pofito ex- 
plicagtur ordine & exemplis fuis illu. 
ftrantur, mo, 

Quelqu'au aliquis & in feminino quelqu’ 
une aliqua, hoc Pronomen tam perfonis, 
quàm rebus attribuitur ac infleditur cum 
articulo indefinito inutrod: numero ufus 
veró ejuscolligitur ex exemplis vg. quelqu” 
un vous demande aliquis te petit, item je 
me fervtrai de quelques-uns de vos livres utat 
aliquibus ex tuis libris, 

Chacun, quilibet, & infeminino che 
cune quæliber, dicitur tam de perfonis, 
quàm rebus, infleétiturq; cum articulo 
indefinito fed plurali caret. Ufurpatur 
vero fic: v.g, chacun cherche [on profit quili- 
bet quærit fuum commodum. Item Dien 
rendra à chacun felon [es oeuvres, Deus reddet 
cuilibet juxta fua opera. 

Quiconque hoc Pronomen ufurpatum.s 
in 


dasz? 

in genere ma(culino dicitur folüm de per- 
fonis, declinatur cum articulo indefinito 
fed plurali caret, Comple&iturd; in fere- 
lativum cum fuo antecedente dicéndo v.g, 
quiconque veut être ami de ce monde [e rend 
ennemi de Dien, quicunq; vult effe amicus 
Bum: mundi fit inimicus Dei. ltem les [a- 


crements font une [ource de grace à quiconque | 


eg approche dignement Sacramenta funt 
fons gratiæ cuicund; digné ad illa acces 
denti, 

Am alter vel altera, dicitur folüm., 
de perfonís utriusq; generis, infleditut 
cum articulo iñdefinito fed plurali caret, 
Us àntem ejus propriè reffringitur ad 
Genitivum, Dativüm, & Ablativum v.g. 
nef Aut pas Vafulter à la mifere d’ autruinou 
cft infültandum miferi alterins, Item ze 
faites point à autrui ceque vous ne voudriez 
A que Zon vous fit ne facias alteri quod 
Solle tibi fieri, 

Rien fi conlideratur at pronomen in. 
definitum mafculini generis eft, infle&itur 
cum articülo indefinito & plurali caret, 
Ufurparur veró ipliciter, 740 cum nega- 
tione fcilicet ze, & in hoc fenfu fignifi- 
cat idem quod latinum zibi/ v.g. ren ze 
vous 
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vous manque nihil tibi deeft. Item /es Faifs 
ne powvoient accufer Zeg Chrift de rien qui 
meritdt lamort, Judæi de nihilo poterant 
accufare Jefüm Chriftum quod mereretur 
mortem. 240. fine negatione prædiéta & 
in hac acceptione valet idem quod pro. 
nomen latinum #/iquid, ad hibeturq; in 
dubio, incertitudine vel interrogatione. 
v.g. jedoute que rien foit plus capable de fai. 
re impreffion fur les bommes que les miracles. 
Dubito ut aliquid poflit faccre majorem 
impreffionem hominibus quàm miracula, 
Dum autem accipitur pro fubitantivo po» 
tet infle&i cum articulo definito vel uni- 
tatis, &j pluralem admittit. ut le rien, un 
Yien, des riens. 

Per[onne modô pronomen indefinitum; 
modó nomen fübitanrivum eft, in nullo 
tamen fenfu de rebus dicitur. Dum pro 
nomen indefinitum ch plurali caret, & in- 
flc&itur cum articulo indefinito; Ufurpa- 
tur autem 2pliciter 7770 cum negatione ze 
& in hac acceptione tantüm valer, quan- 
tum latinum gene Vg. Perfonne ne fait sil 
eft digne d’ amour ou de haine nemo fcit utrü 
dignus fit amore vel odio. Item /a fierté ne 


convient à perfonne, Superbia neminem de- 
eet. 
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cet. 240 finè negatione predia, & tune 
valet idem quod pronomen 4/qurs, adhibe- 
turd; in dubio, incertitudine, vel inter» 
rogatione v.g. Perfonne peut-il croire une cho- 
Je de cette unture potefine aliquis dare fidé 
tali rei? Dum verô Perfonne pro nomine 
fubftantivo fumitur protunc eft generis 
feminini, & infle&itur in nerod; numero 
cum articulo definito vel unitatis, adhi- 
betur veró fic: v.g. j'ai vu la perfonne que 
vous m aveg envoyée vidi perfonam quam 
mihi mififti, Item je fais cette nouvelle d'une 
perfonne bien inflruite fcio hunc rumorem 
à períona bene in(tru&a. 

Pun l'autre hæc pronomina declinan. 
tur cum articulo definito in utrod; nume. 
ro lumuntur; feparatim vel conjunctim. 
Accepta feparatim ufurpantur (ic; v.g, (an 
apprend; Pautreéerit unus ftudet, alter feri- 
bit, Accepta verô conjun@tim exprimunt 
mutuum ordinem inter plures perfonas vel 
plures res, & tunc primum femper manet 
in nominativo & fecundum in alio cafu 
Vig. Pun bait l'autre unus alium odio habet, 
ltem ils fe le donnent les uns aux autres. 
invicem fibi dant. 

246 
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2do. 
Chaque quivis vel quævis infle&itut 

cum articulo indefinito fed plurali caret. 

Ufurpatur veró fic: v.ge chaque langue 4 [es 

expreffrous quavis lingua habet fuas expres. 

fones, 

Quelque aliquis vel aliqua, declinatur 
cum articulo indefinito in utrod; nume- 
to, ufus autemejus eft talis: v.g. avez vous 
quelque livres babes pe aliquem libram ? 
item efl le fentiment de quelques Philofcphes 
qu'il y a du vuide dans la nature, cft {enti- 
mentum aliquorum Philofophorum quod 
vacuum fit in rerum natura. Idem prono- 
men quelque jun&tum fubftantivo fcilicet: 
chofe, Significat latinum aliquid, & plurali 
caret, dum veró ci adje&ivum adjungitur 
tunc femper in Genitivo cafu v.g. quelque 
chofe de beau aliquid pulchri, 

Quelconque adhibetur non nifi in ftylo 
practico dicendo v. g. non obffant appellation 
quelconque non obftante quacund; appella - 
tione. 

Certain & in feminino certaine dum pro 
pronomine accipitur denotat perfonam, 
vel rem indeterminate fumptam, & in 
hoc feniu fignificat idem, quód latinum 
prono- 
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prohomen Aliquis vel quidam , declinatur 


autem cum articulo indefinito vel unita. | 


tisinutrod; numero & u(urpatur fic: Ceris- 
in Pbilofopbe foutient le contraire quidam Phi. 
lofophus füttinet contrarium. Item age 
certaine Dame quzdam Domina, Idem vérô 
Pronomen pro adje&divo fumptum poftpo- 
nitur fubftantivo, videturd; fignificare id 
quod latinum certus v.g, un état certain fta- 
tus certus, ue chofe certaine res certa, 
ft 100 

Nul, aucun, pas up, X in feminino male, 
aucune, pas une, hac tria pronomina juncta 
particula negativa fcilicet ne: idem figni- 
ficant, in fingulari numero folüm ufurpan- 
tur, & cum articulo indefinito infle&un- 
tur, Ufus vero eorum fequenti exemplo 
illuftratur v.g. su, vel aucun, vel pas un, w 
eft exemt de défaut nemo. finè nevo ctt, 
Aucun tamen athrmativè ponitur in dubio 
& interrogatione, valetd; idem quod lati- 
num pronomen 4/iquis v. g. de tous ces li. 
vres y en A-t-il aucun qui vous agrée ex omni- 
bus his libris eft nealiquis qui tibi placeat? 


Item eadem pronomina adjeàive fumpta | 


junguntur fubftantivis v.g. jen'ailu aucun 
Autheur nullum legi Authorem, Item us 
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e[prit prévenu ne fe vid d Aucune ra fon ani- 
mus proventus nulli ration acquietcit. 
ltem vous n avez nul. fujet, nulle occafion de 
ons plaindre, nullam rationem, nullam oc; 
cafionem habes conquerendi, ltem il ne 
répondit pasun mot, nullum refpondit vet- 
bum, 

Autre alius vel alia, infle&itur cum o- 
mni articulo in utroq; numero, poteftd; 
accipi vel finà fubftantivo v.g, ## autre ne 
vous auroit pas pardonné aufi aisément que 
moi alius non peperciffet tibi tam facilè 
quam ego, vel cum fubftantivo v.g. jen'ai 
point d’ autres pensées non habeo alias co- 
gitationes. Item fignificat idem quod lati- 
num difpar v.g. il raconte les chofes tout autres 
qu'elles ne [out refert difpares res quàm fint. 

Pun & l'autre uterj; & in feminino, l'une 
& l'autre utrad; hoc pronomen declinatur 
tam in fingulari, quàm plurali numero cum 
articulo definito, ufurpatur veró vel finè 
fabftantivo aperto vig. lun & l’autre rapor- 
tent cela uterd; id refert, vel non nunquam 
cum fübftanrivo fingulari vg. j'ai fatis- 
fair à l'une & à l'autre objection. Satisfeci 
utriq, objedioni, 

Même utriusd; generis éft; & dum pro 

Prono. 
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Pronomine fumitur defignat identitatem 
id ett quód fit eadem perfona vel res de qua 
difeurfus inftituitur, v.g. Je méme mela dit 
idem, (id et homo) mihidixit hoc, Dum 
autem pro adje&ivo accipitur, u(urpatur 
tripliciter 16 poft fubítantiva & prono. 
mina multa idd; ob majorem expreflionë 
dicendo v.g. le Prince. mie iplemct Prin- 
ceps, moi-même egomet ipfe & «c, 27o haber 
fignificationem ideatitatis veg. Je Corps de 
Jefus Chrift fur nos autels eft le même qui a 
été far la Croix Corpus Jesu Chrifti et idem 
fuper nôftris Altaribus quod fuit in Cruce, 
jtió denotat fimilitudinem five æqualirae 
tem v.g. les coutumes de chaque Pais ne font 
pas les mêmes, mores cujusd; nationis non 
funt quales, Item fumitur pro adverbio 
vel conjunétionc v.g. oxdit même dicitur 
infuper. 

Tel & infzminino:/e//e, dum pro prono- 


mine fumitur, valet idemquod Pronomen | 


latinÿ bic v,g. tel menace quisremble de peur, 
bic minatur qui prz metu tremit. Dū veró 
pro adjettivoaccipitur, ufurpatur fic: V.ga 
Ecllevie, telle mort qualis vita, talis mors, 

Plufieurs utrius; generis eft, inflcai- 


tur vero cum articulo indefinito, fed fin. | 


gulati 
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gulari caret, Ufurpatur autem vel finè (ub. 
ftantvo v.g. plafieurs le difent plures hoc 
dicunt. vel cum fubftantivo v.g. #/ a pafse 
plufieurs mois en cette ville tranfegit multos 
menfesin bac Urbe. 

Tout & in feminino route, declinatur 
cum articulo indefinito, ufurpatur veró 
am6 (ubftantivè in fingulari numero vide- 
turd; válere idem quod latinum om#ia v.g. 
je fuis prèt à tout (um paratus ad omnia 
ado adjeQivà idq; apliciter: rmó fifit in 
numero fingulari valet idem quod latinü 
integer Ng. tout lepais ef inondé integra re- 
gio eftinundata. Item valet ut latinum 
quisd, V.g. tout bomme efl mortel quisi; ho- 
mo e(t mortalis. 240 dum in plurali poni- 
tur noa folüm valet üt latinum quij (ed 
adhuc exprimit quidpiam univerfaliter v.g. 
tous les bommes font morts en Adam omnes 
homines (unt mortui in Adam, 

Gto. 
Quel & in fzmino quelle habens poft (e par- 
ticulam que u(fürpatut in utrod; numero, 
fed tantum in nominativo cafu, necarti- 
«ulum admittit v.g. quelque foit le motif 
de vôtre abfence qualecunq; fit motivum 
tuæ abfentiæ, fed advertendum eft quod 
partie 


kk) gek? 
particula que feparatuc ab hoc pronominé, 
ut differat à priori pronomine quelque. 
Quoi habens poft fe particulam quein» 
fle&itur cum articulo indefinito in ingue 
lari numero tantüm, & in hoc fenfu va: 
let idem quod latinum quidcung, v .g.à quoë 
qu'on vous defline vous devez être [oumis, ad 
quidcund; deftinaris, debes parere. Sed 
pariter notandum eft quód que feorfim feris 
bitur ut diftinguatur à conjunctione gaot- 
"ram 
Quelque habens pof fe particulam que 
diverfimodè ufurpatur. Eft vel declinabile; 
vel indeclinabile, Dum declinabile eft; 
tunc pro adje&ivo fumitur; jungiturq; vel 
fab(tantivo. v.g. quelques perfeëtions qu'il ait 
qualescund; perfectiones habeat, Vel ad, 
je&ivo pott ie fubftantivum habenti v.g. 
quelques éclatantes aitions'qw'il faffe quam- 
vis celebres a&iones exerceat. Vel ob, 
ftantivo adje&ivum poft te habenti vegs 
quelques aëhons éclatantes qu'il. faffe, Dum 
autem eft indeclinabile, tunc pro adver- 
bio accipitur, jungiturd; adjedivo fepas 
rato à fuo fubítantivo v.g. quelque éclas 
tantes que foient les actions quantumvisfint 
celebres a&iones, ltem que/que riches qu'il 
[aient 


| foie: 
leac 


Vg, 
crar 


que 
inde 
clin 
lini 
ils f 
Verc 
in f 
mos 
nab 
que 
ltet 
qu'e 
vis 

inin 
Voc 
fab 
tunm 
eft 

Verl 


3e) (enotek 


| féient quantumvis divites tint, Indeclinabi- 


leadhuc eft, dum fignificat envirog circiter, 
v.ge ils éroient quelque cinquante bommes 
cfant circiter jo, viri. 

Tout habens poft fe conjunétionem.s 
que (umitut pro quamvis, quantumvis CG; 
indeclinabile, vel declinabile. Tunc inde- 
clinabile eft, quando adjectivum ma fcu- 
lini generis fequitur v.g. tous éclairés qu 
ils font quamvis fint illuminati. Quando 
Veró adje&ivum eft feminini generis, idd; 
in fingulari numero, aut etiam in plurali 
modo à confonanti incipiat, tout decli- 
nabile eft v g. zoute agréable & toute belle 
qu'elle eff, quamvis Dr blanda & pulchra, 
ltem je penetre ces queflions toutes difficiles 
qu'elles font penetro has quzftiones quam- 
vis Git difficiles, Si vero adjcétivum fæ- 
ininini generis in plurali numero fit, & à 
vocali incipiat protunc zout eft indecli- 
nabile v.g. tout affigées qu’elles font quan- 
tiímvis fint affli&z, Similiter fentiendum 
eft dum fout liabet figuificationem ad- 
verbii entierement, 


+80) Ce 


F CAPUT 


kale 
CARU T IV. 


De Verbo, 
N° enumerantur hic modi & tempo- 
ra nam hac in conjugationibus vi- 
dentur, fed folùm genera recenfentur, qux 
funt quinque fcilicet A&ivum, Paffivum, 
Neutrum, Reciprocum & Imperíonale, 
Præterca duo funt verba qua auxiliaria 
vocantur, quia nulla verba in tempori- 
bus compofitis asbá; auxilio illorum con- 
jugari poffunt, fant; hac Avoir habere & 
être effe, quorum Imam nempe avoir omni- 
bus verbis aétiyis auxiliatur 24w; autem 
fcilicet étre Patfivis & Reciprecis omnibus 
item neutris & imperfonalibus, fed quia 
funt neutra & imperfonalia quzdam, quz 
cum verbo avoir conjugantur igitur preii- 
minaris doétrina in 88. fuis videnda cft, 
nunc verborum: auxiliarium  conjugatio 
premittitur, 
$. Imus, 
De Conjugatione verborum auxiliarium.s, 
1. Verborum Auxiliare, 
avoir. habere, 
INDICATIVUS MODUS 
Prafens, 
Singu- 


xokYasyotot 
Singul. Plural. i 

j'ai ego habeo.| nous avons, nos habemus, 

tuas, tu habes, |vous avez, VOS habetis. 


^ 


mpo-|. — 1/v. ee a, ille va | Is vo elles ont, illi v, ille 
S vi- illa habet habent, 
;qu& Præteritum Imperfetum, 
yum, j avois habebam f nous avions habebamus 
nale.| zu avois habebas vous aviez hatebatis 
iaria il avoit habebat {i/s avoient habebant 
pori- Prateritum Perfe&um fimplex. 
con-| jeu; habui nous èúmes habuimus 
te & | rue habuiki vos eùtes habuiftis 
mni-| ¿leut habuit ils eurent habuerunt 
item Præteritum Perfe&tum compofitum. 
Mbus| j aieu habui | (sep avonseu habuimus 
quia inen habuilti | vous avez en habuiftis 
qua il a eu habuit |i% onten habuerunt 
reii Praeteritum Plusquam Perfe&um I. 
cft, J avois eu habuerá| nous avions eu habueram? 
atio tu avots eu Nue aviez em habueratis 
al avoit eu habue: {ils avoient eu habuerant. 
KR Præreritum Plusquam Perfectum Ii. 
"ert Zem en habuerä | nous eümes en habueram* 


tu eus eu habueras | vous eûtes en habuctatis 
il eut en habuerat | #/5 eurent eu. habuerant: 


S Futurum, 
j'aurai habebo nous aurons habebimus 
u- F2 D 


Stack ch 
tu auras habebis [vous aurez habebitis 
d aura habebit fils auront habebunt. 


Imperativus Modus. 

aye habe AJOnS habeamus 

qu'ilait habeat |ayez babete 
qu'ils aient habeant, 

Optativus & Conjunétivus modus 
jae. habeam [nous ayons habeamus 
ŝu ayes habeas [vous ayez habeatis 
il ait habeat {ils aient habeant. 


Præteritum Topert: Cam Optativi. 
J 4urois haberem | nous aurions haberemus 
tu auros haberes |vous auriez haberetis 
il auroit haberet |i/s auroient haberent. 
Praeteritum Imperfeüum Conjun&ivi, 
J effe haberem (ous euffions haberemus 
tuenffes haberes | vous euffiez haberetis 
deër ^ haberet ils euffent haberent. 
Praterígum Perfectum. 
jaje eu habuerim (ae ayons eu habuerimus 
su äeren habueris | vous ayez eu. habueritis 
il ait eu habuerit | ils aient eu  habuerint. 
Præteritum Plusquam Perfe&um Optativie 
j'aurois eu habui | zons aurions eu habuifle: 
tu aureis en habui: | vous auriez eu habuifletis 
il auroit en habuis: | is aurotent eu habuiflent, 
Prate: 


"nt. 
itiVie 
ies 

fletis 
(lent. 
LC» 


ju eu[] es eu habuis: 


xoc solet 
Prateritum Plusquam Perfectum Conjun: 
D T A 1 

j eu[e eu habuifl£ {nous euffronseu habuiffem? 
E eulllez eu habuiffetis 
ils euffent eu habuiffent. 

Futurum, 
j'aurai eu habuero C aurons eu habuerim? 


ils eát eu habuifièt 


tu auras eu habue: (vous aurez eu habueritis 
il auras eu habuerit | iis auront eu habuerint, 


INFINITIVUS MODUS, 
Ptxícns avoir habere. 

Perf: & Plusquam Perf: avoir en habuiffe, 
Particip, Præfens ayant habens nunc. 
Præteritum ayant eu habens olim 

Part: Pas, eu habitus, 
M avoir habendi. 
Getundia. S4 avoir habendo. 
(pur avoir ad habendum, 
en ayant habendo, 


IL Verbum Auxiliares. 


être cffe. 
INDICATIVUS MODUS 
Præfens. 
Singul. Plural, 
Ze [uis ego fum |zousfommes nos fumus 
tu es tu es vous êtes vos efis 
il ef ille ets (és font illi funt; 


Præte. 


ok )C86 JKK 
Præterirum Imperfe&um, 


jétes cram — |mows étions eramus 
iuétofs ^ eras votis étiez eratis 
il ésoit . erat Isétoient  erant 
Præreritum Perfe&um fimplex, 
je fus fui nom fümes fuimus 
sn fws D Tvous fútes fuiftis 
i fus fuit ils furent fucrunt 
Præteritum Perfectum Compo fitum, 
Jai e fui | mous avons éte fuimus 
tuaséid fuii, j vos avez été fuiltis 
ila éié fuit ils ont été fuerunt 
Præteritum Plusquam Perfe&um I. 
Zoo été fueram | nous avions été fueramus 
tu avors eté fucras | voas aviez été fueratis 
il avoit eté fuerat | ils avoicntété fuerant, 
Praeteritum Plusquam Fe: fe&um II, 
j'eusété fueram |nous enmtsété fueramus 
ty eus été fueras |vows eier été — füeratis 
il eut été fucrat: | is eurent été fuerant, 
Futurüm, 
je fersi ero nous [ferons erimus 
tu fèras eris vous ferez eritis 
il fera erit ils feront erunt, 
Imperativus Modus, 
Sois: fis vel cfto | foyous fimus 
Qu'ilfot fit f fayeg efte vel eftote 
qu'ils foient untos 


d 


t 

D, 

us 

H 

nt 

imus | 
| 


ALS 
It. 


HAE, 
Optativus & Conjunétivus Modus 


Præfens. “ 
Siagul. Plural, 
Je fois fim mous foyons fimus 
tu fois lis vous [oyez fitis 
il foit it ils foient (int. 


Prateritum Imperfe&um Optativis 
je ferois  effem gross ferions cflemus 
£u (erais efes vous feriez efletis 
il ferois efet ils feroient fent, 

Præeritum Imperfeétum;Conjunétivis 
je fuffe effem row fuffions eflemus 
tu fuffes efes vous fufiez — effetis 
il fút effet ils fuffent efnt, 

Præteritum Perfectum. 
j’ aye été fuerim fous ayonseté fuerimus 
tu apes été facris vous ayez été fueritis 
il ait été fuerit Lis aient été fuerinte 


Præteritum Plusquam Perfe&um Optativi, 
J «urois été fuiflem | mous aurions été fuiffemus 
tu aurorsété fuifles | vous auriez été fuiffetis 
1l aurott éte fuiffet | ils. auroient été fuiflent. 


Praeteritum Plusquam Perfe&um Conjun&: 
f^ elle été faiffem | mous euffions été füiffemus 
tu euffes été faitfes | vous eufliezeté fuiffetis 


AM dbeütété — fuiffet | ils euffentété faiffent, 


Futu- 


kK 88 Leck 
Futurum 

aurai été fuero | mous aurons été fucrimus 

£u aurasete fueris | vous aurez erg fueritis 

d aura. été fuerit. ils. auront été fucrint, Foi 


| INFINITIVUS MODUS KS 
[| Præfens être efle, | 

H) Præts Perf: & Plusquam Perf: evoirétéfuiffe, | XP 

| | | Particip; Præfens nt cùm efem XU 

| Præteritum ayant été cum fuiffem | an 

"1! Participium País: eté. 
E d'être  exiflendi | 

T T Gerundia.?2 être — exiftendo ab 
| | pour être ad exiftendum LT 
H en étant exiftendo, 


| $, 2dus 

E. De Conjugatione Verborum 
Regularium... 

| Uatuor funt Verborum Conjugatio. 
| nes quz ex terminatione infinitivi 
{|  cognofcuntur. Prima definit in er. zda 
Dh — inr £a (noir Ain re. Unde vero for- 
I |  matiotemporum proveniat, patét in mar. 
| |  ginibus earundem conjugationum, 
| 


| CONJUGATIO I, 


Aimer amare. 


INDI. 


ZP 
ivi 
da 
t. 
AE- 


kk 8 9y oet 
INDICATIVUS MODUS 


Præflens, 

Singularis Plaralis, 
Formatur Jf aime nous aimons 
ab Infiniti- -y aimes vous aimez 
voablata r. f. : : 

il aime ils aiment, 
X Præteritum Imperfe&tum 
Kënn aa EE EEN 
mutando JI aimo nous aimtons 
antihos. {ta atmors HEH TE 


d aimoit ils aimatent. 
Prgteritum Perfe&um fimplexe 


ab Infiniti |j aimat — nans atmâmes 


vomutando[r, Sina vous aimátes 
"er IN o. ‘ . $ K 
ilsaima ils aimerent, 
Prater Perf: Compolitum, 
jaiaimé nous Avons aimé 
tuasaimé Vous AVES aime 
il a aimé Ae ont aimé. 
Præt: Plusquam Perfedum Ii 

j'Avots aimé nous Avions aime 
tu Avois aimé vous aviez aimé 
il avoit aimé ils avoient aimes 
Praet: Plusquam Perfedum 1I- 
jeus aimé nous cúmes aimé 
tu eus Aimé vous eütes aimé 
il ent aime ils curent aimé. 


Futu- 


zk (gokk 
| Futurum. Í 
| ab Infiniti- J'aimerai nous aimerons | 
| ih tu aimera Vous aimerez 

(odd aimera ils asneront. 
Series pel Imperativus Modus, , 
| fona præ- faime AIMONS 


fentis Indi m S aiiis s redi 


| sativi. 5 

| qu. ils aiment. 

| Optativus & Conjud: Modus 
Formatur Præfens. 


a Part AAS igul. Plural. 
nutando À. 5 à 
| amne. (f aime nous aimions 
| li Qe iru atPtes— vous aimies 
ll il aime ils aiment. 


Ai à Futuro inp SA 
| mutando jPratcerirü Imperfe&: Optativi, 
| E j'aimerais nous £imcrions 

D 


| | j in Aimerotg VOUS aimeriez 
d) i SA ila meroit ils aimeroiemt, 
11 fingulari |Prateritü Imperfe@: Conjun&: 


ll Perf fimpl. |? ipia (Te nous aima[fions 


: 
| addc nd ; E 4 
| indo ten aimaffe vous aimalliez 
| il aimât ils aimaffent. 
T Ptateritum Perfectum, 


| jay aimé nous ayons aimé 

tu ayes aimé Vous ayez, aimé 
Wi d at aimé ils atent aimé. 

| Præte- 


Jk lant ke 
Præteritum Plusquam Perf: Optativie 
j'aurois aimé nous Aurtons aimé 
tu auros aimé vous auriez aimé 
il auroit aimé ils auroient aimé, 
1 Prat: Plusquam Perf: Conjund: 
| |j eufje aimé nous euffions Atmé 
tu enjJes. AIMÉ vous eni eg aimé 
| il eût aimé ils euffent aimé, 
Futurum, 
7 aurai aime Nous AUYONS Aimé 
iu Auris aimé vous Aurem Aimé 
dlaura aimé ils auropt-Atmé, 
Infinitivus Modus. 
Præfens Aimer 


P.Perf. & Plusquä Per: avoir aimé 


LE Particip. Præfens simant 
Prætcritum ayant aime, 
Part Pas: aimé, 

d' aimer 

d aimer 

pour aimer 

en aimant, 


CONJ[UGATIO Il, 
finir finite, 
| INDiCATIVUS MODUS 
| Præfens. 


Qs Gerundia) 


—— mer 
Ke Y m] 


ATOS 
Singular, . Plural, 
Formatur Le finis nous finiffons 
ap ow tu finis vous Dale 
doc inis, WI finit ils finillenr. 
Praeteritum. Imperfe&um, 
à part. AG fe finiffois nous finiffions 
para itu finiffois vous finiffiez 
Wen, 7 finifjoit ils finifloient. 
A Infiniti [Pretericum Perfc&um fimplex, 
vo mutan- e finis ` nous finimes 
dominis, Jon fius vous finites 
il fint ils finirent. 
Prat: Perfed: Compofitum, 
f 4i fim nous avons fini 
tuas fini vous avez fini 
il a fini is ont fini 
Prat: Plusquam Perfe&um T, 
avos fini nous avions fini 
tu avois fini vous aviez fini 
il avait fini ils avoient fini. 
Præt:Plusquam Perfe&um II. 
gem fini nous cûmes fini 
tu eus fini vous eütes fini 
il eut fini ils eurent fini 
Futurum, 
… [je finiras. nous finirons 
ab Infiniti- |j, finiras: vous finirez 
vo adden. }, e i 
ee" il finirat ils finiront, 


S 


à Fu 
muta 
«iin 


à fec 
perf 
fe&i 


adde 


24 (03)CKX 
Imperativus Modus 


finis finiffons 


a fecunda 


ege, qu il fim uM fimfez 
Qu'ils finifjenta 
Optativus & Conjun&: Modus. 
Formatur Prafens. 

ME Singular Plural. 
amine, |Que je finiffe Que nous finifions 
Que One tu finiffes Que vous finif ez 

Qui finffe Qu ils Goler, 
Prat: Imperfect: Optativi, 
à un" Je finirois nous fiatrions 
won féu finirois vons finiriez 


il finiroit — ils finiroient. 
ifecunda |Pr&teritü Imperfcà: Conjunà: 
perfonaPer Que je finiffe Que nous finifions 
nni Quera finilfes Que vous finifiez 
Ou i finit Ou ils finiffent. 

Praeteritum Perfcüum, 

jaye fini | mous ayons fini 

tu ayes fini vous ayez. fini 

il ait fini ils aient fini. 


Prat: Plusquam Perfed: Optativi. 
'aurois fini nous aurions fini 


£98 AATO!S fini VOUS auriez fini 
il auroit fini ils auroient fini. 
Prætc- 


Præteritü Plusquam Bert. Conjun&ivi; 


C O 


VAEN M ahate 
EEN 


euffe fini nous euffions fini 
tu euffes fini vous cuflez fini 
deng fini ils euffent fini. 
Futurum, 
J'aurai fimi nous aurons fini 
tu Aura fini vous aurez, fint 
il aura fini ils aurons fini, 
INF:NITIVUS Mopus. 
Præfens finir 
Præt:Perf:& Plusquam Perfectum 
avoir fini, 
Participium Præfens finifjant 
Prateritum ayant fini, 
Part, Pas. fini 
de finir 
Gerundia $ finir 
\pour finir 
en finiffant, 


NJUGATIO II 


Devoir debere, 


H 


INDICATIVUS MODUS 


Formatur 
ab Infnitie 


vo mutando|/€ dois 


ear Im ers. 


Præfens 
Plural. 
Hous devons 
tu dois — vous devez 
il aot ils doivent, 


Sing: 


n&ivi, 
fini 

Ee 

Tui 

ni. 


fectum 


fant 
M, 


Ii 


Käl Ela 
Prætericum imperfetum. 
Sing: Plural, 

APart, A&|/e devos nous devions 

mutando Ten devois vous deviez 


RM LI devoit — ils devoient. 
! … |Pratet: Perfe&: Simplex. 
ab Infiniti-{ . : * 
vomntahdol /€ AUS nous dámes 
choir in ws, | eu dús vous dites 
il dát il;  dürent, 


Proteritum Perfe&tum compoíürtii 
jaidà nous avons dú 
tu as dû {vous aveg dá 
l'a dû ils ont dé, 
Prærerit: Plusquam Perfet: f, 
lj avos dà nous avions dá 
tu avots dá vous aviez dá 
il avoit dû ils avoient dá. 
Prat: Plusquam Perfect: II. 
jeusdü | nous eüies dá 
tu eus dà vous eûtes dú 
il eut dû ails eurent di 
ab Infiniti- Futurum, 
vo mutan-|fe devrai nous devrons 
do Verr in 
uras, MH devras vous devrez 
il devra ds devront, 
à fecunda | Imperativus Modus devens, 
Perfona dois devez 
Præfentis, qu il doive qe ils dervent, 


sek)Co6 ak 
Optativus & Conjan&ivüs Modus: 
Præfens. 

Formatur |Sing: Plural, 
àtertia perl: P. : 
fona (ingu.|/4 doive nous devions 
lar. Impera |f doives “vous deviez 

il doive ilẹ  dotvent, 
à Futuro |Przt: Imperfect: Optativi. 
oor jedevrois ` nous devrions 

tu devrois vous devriez 

il devroit ils devroients 
x fecunda P EEterit: Imperfe: Con jua ivi 
perfona | deuffe v. je diffe nous deuffions 
Perfe&i |tu deufes vous deufiez 


fimpl. ad= . À e 
SEPE il deut tls. deuffent. 


tuays dà vous ayez dû 
il ait dá sls aient di 


Præterir: Plusquä Perf. Optativis | 
lauro dû ` nous aurions dá 

tú aurois dû vous auriez dá 

il auroit dû ils auroient dé, 


Pret. Plusquä Perfe: Conjunét: 
ene di nous euffions dá 
tu euffes dû vous euffiez dá 

il e&t dú ils eulfemi dà 
Futu- 


Fors 
fb In! 
vo m 
do re 


aPart 
mut: 
ant. | 


3e Xoz)otek 


Futurum, 
a j'aurai dà Nous aurons dë 
Tu auras dé Vous aurez dá 
Il aura dû Ils auront dá 
Infinitivus Modus 
Præfens Devoir 
Præter: Perf: & Plusquam Perf: 
Avoir dá | 
Participium Præfens Devant 
Præreritum Ayant di 
TE Part; Pal; Di 
divi De devoir 
dron? à Devoir 
Geruündias& Pour devoir 
| € en devant 
CONJUGATIO IV, 
Vendre Verideré 
INDiCATIVUS MODUS, 
| Brienz. 
tatiVis Sing, Plura 
ú Formatur | 7e vends; nous vendons 
ú Gë Tu vends; vous vendez 
lis do rein «|. il vend. ils vendent. 
ra Præteritum Imperfeétum, 
á aPart, AG. | Ze vendois nous vendions 
j mutando | 74 vendois vous vendiez 
ant, An GI 


il vendoit ils vendoient 


Ok og kk 
Præteritum Perfedum Simplex 


Plural. 
nous vendimos 
vous vendites 
ils vendirent. 


Sing. 

Ze vendis 
fu vendis, 
il vendit 


ab Infiniti. 
wo mutan- 
do se in ss 


Prateritü Perfec&ü Compofitü. | 


j 4i vendu nons avons vendu 
tu as vendu vous aveg vendu 
il a vendu ils ont venda, 
Præteritum Plusquä Perfe&ü I, 
j'avois vendu. mous avions vendu 
tu avois vendu vous aviez vendre 


il avoit vendu ils avoient vendu, | 


Prætericum Plufqua Perfe&ü II, 
jeus vendu nons eümes vendu 
£u eus vendan VOUS eutes VENAIS 
il eut vendu ` ils eurent vendu 

Futurum, 

Je vendrai nous vendyous. 
Ey VENAYA VOUS VCHAVYCZ 
il vendra ils vendront., 


IMPERATIVUS MODUS, 


ab infiniti 
vo mutan 
do IRIN 741, 


"n Si - 
WC Sing Plural, 
à Secunda 
vends vendons 


períena 

t f 
prælentis. VENG cz 

Gu ils vendent, 


OFTA- 


Qu il vende 


R 


OP 


ke 99 pkk 


dE 
x |OPTATIVUS & CONJUNCTI- 


imes 

Les 

2. B Formatur 

pofitü. [ part A} 
mutando 

endi «ntine 

2 venda 

ndu, À futuro 


ecü I, 
s vendu 
3 vendre 
vendu, | 
sto II. 
'$ vendu 
vendu 


EAU 


drons» 
drez 
Hie 


Us, 


pden P 


TA- 


mutando 
e: În es, 


à fecuda 
perfona 


pet f. fimpl. 


addendo 


Je. 


V US MODUS. 


Præfens. 

Sing, Plural. 

Ze vende nous vendions 

tu vendes vous vendiez 

il vende ily vendent. 
[Prateritum. Imperfedü Optat. 
TE gendrois nous vendrions 
tH vendrois vous vendriez, 

i vendroit ils vendroicnte 
Præter: Imperf: Conjun&ivi. 
je vendi[se nous vendifsions 
tu vendiffes ` vous vendiliicz 

il vendit ils vendifsent 
j Præteritum Perfectum, 
\jaye vendu nous ayons vendu 
g ayes vendu — ous ayez vendu 
il ait vendu ils aient vendu 


aurois vendu nous aurions vendu 
tu Aurois vendu vous Aurteg vendu 
il aurott vendu ils auroient vendu 
xter: Plusq: Perf; Conjun&: 
1 "infe vendu nons eu[sions vendu 
iu eufies vendu vous eufsicz vendu 


il eût vendu ils eufsent vendu, 
Futu. 


; E Prat: Plusq: Perf: Optativi. 


Ga 
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Futurum I 
Sing: Plural: 
J'aurai vendu | nous aurons vends je 
tu auras vendu vous aurez vendu ati 
i| aura vendu — | ils auront vendt, ! ou 
INFINITIVUS MODUS. "die 
Pra ens Vendre, 
P, Perf. &, Plufquam perf. ` avoir vendu 
Participium Præfens vendant Cé 
Præteritum ayant vendd | tu 
Part Pas? ` venda il 
De vendre 
Gerundia ) d vendre je 
Pour vendre tu 
en vendant il Í 
$. 3tiuse 
De Conjugatione verborum ja 
Pafsivorum. i 
ila, 
V Ema paffiva propriè loquendo nó funt! py 
in hac lingva, fed cireum(cribuntur "n 


verbum (ubftantivum êire, cui adddendo 
Participium Paffivum cujuslibet verbi afti- 
vi in omnibus temporibus & modis, ha- Pr 
bes Conjugationem pafivam- | 


eu 
VERBUM. PASSIVUM ES 
être aimé. amati, de 


INDI- 


ero rote 
INDICATIVUS MODUS, 


Præfens, 

ends je [uis aimé m, [nous fommes aimes m. 
vendu atmée fm: aimées Gem, 
endus | tues aimé vous êtes aimés, aimées 
U S. g! (elle) eff aimé m (elles ) font aimés, 
re, aimée AÏMÉES 
r vendu Præteritum )mperfe&um. 
dant | fétois aimé mous étions aimés 
vendu tu étois aimé | vous (ties, aimés 

| d etéit aimé ils étoient aimés. 


Præreritum. Perfe&um I, 

je fus aime nous fümés aimes 

tu fus aimé | vous fütes aimés 

il fut aime sls furent aimés 
Præteritum Perfe&um — II. 

j j'ai été. aimé | NOUS. AVONS été Aimer 


tu as été aimé VOUS. AVES, ETE AIMES 
tla, éte aimé ils ont été aimés, 
Præteritum Plufquam Perfe&um I, 

j avos, été aimé > nous avions été aimés 


ið funt 
itur pet 


XH tu avois été aimé | Vous aviez été aimés 
il avoit été aimée. | ils avoient eté aimés 

lisy had preteritum Plufquam perfe&um II: 
jeus cté aime | nous eümés été aimés 

d | tu eus été aimé | vous eûtes été aimés 
ES | il eut été aimé L ils eurent dré aimés 


G3 Futu- 


kreie 
Tuturum. 


je ferai aime nous ferons aimés h 
tu feras aimé | vous ferez aimés SC 
il fera aimé ils feront aimes " 
IMPERATIVUS MODUS. pe 
5 
Sing, Plural. Jia 
Sois aime foyons aimes i 
oyeg aimés d 
qu’il foit armé | qu'ils (oient aimés. Pra 
í 
Optativus & Conjunàivus Mopus. , 
Sing. Præfens. Plural. [| o 
jefois aime m, — | nons foyous aimes m. 
aimée f, aimées f j 
tu fois aimé vus foyer aimés, | tu 
Aimée » aimées | il 
il (elle) foit arme, | ils (eles) foient 
aimee aimés, Aimées, 
Præteritum Imperfe&um Optativi. Es 
Pai 


je Jérois aime | mous ferions aimés 
£n ferois aime vous feriez aimes 
il (eroit aimé | sls (eroient aimes 
Præteritum Imperfe&um Conjuncivi G 
je fufse ^ aimé | nous fufsions aimes 
tu fu[se aimé vous fufsiez, aimés 
A jüt aimé | ils fufsent aimés, 
Prateri- 


STONES 


Præteritum Perfectum. 


nes : ] s 
up j «ye été aimé | nous ayons été AIMES 
—— tu ayes été aimé À vous ayez, été aimés 


sc il ait été aimé, V ils aient été aimés, 
us. Præteritum Plufquam perfe&um Optativi, 
jf Aurois été aimé À nous aurions éte aimes 
tu auroiséte aimé vous auriez été aimes 
il auroit éteaime À ils auroient été aimés) 
Præterit: Plufquä perfe&um Conjundivie 


Ir vi ‘ H ^ H 4 D ^ 
j culse été aimé | mous eufsions été aimes 
DUS. | su eufses ctéaimé] vous euffiez été aimes 
al. | eût été aimé | ils eufsent été aimés. 
nes m. Futurum. 
j aurai été aimé , nous aurons été aimés 
mes, tu auras été aimé | vous aures été aimes 
il aura cte aimé V ils auront été aimes 
zent INFINITIVUS MODUS, 
nées, Præfens être aimé 
tivi. P, Perf: & Plufqua perft avoir été aimé 
SA Participium Præfens, étant aimé 
g : e] DH 
jes Præteritum ayant été aimé 
€ E - yk 
d Participium País. aimé 
e S ^ Së: 
Yr d étre aimé, 
nétivi A : ` 
SCH Gerundia en etant aimé, 
imes Gë Me 
d & etre atmes, 
| pour être aimé, 
r 


$. 4tus 


xtCri- 


KSE 
$^ 4tus. 


De Verbis Neutris, 
Icèt praxis & ledio librorum potiiis 
+ quàm regula confuli debeat , ut feiri 
poffit; quænam neutra cum yerbo auxilia- 
ti avoir, & quz cum verbo étre, in tempo- 


ribus compotitis conjugentur » rihilomi- 


nns ob(ervandum eft quód illa quz actio. 
nem f(ignificant poftulant verbum avoir 
ut triompher triumphare, profiter proficere, 
regner regnare, IHllaautem que motum de~ 
fignant, pofcunt être ut tomber cadere 
aller ite, partir abfcedere. Nonnullaautem 
indifferenter utuntur avoir vel être ut mone 
ter defcendre, pafser, qox dum poft. fe ca. 
fum habent exigunt verbum avoir ut: d 
a monté les degrés afcendit gradus, dum 
vero funt finé cafu verbum érre adhibent 
ut: 4 eff monté, Ubi notandum quod Par. 
ticipia horum quz cum verbo é/re con- 
jugantur concordant cum nominat; in 
gencre & numero, 


VERBUM NEUTRUM, 


tomber Cadete, 
INDI. 


tits 
fciri 
dlia« 


mpo- 


omi- 
Qro. 
avoir 
cere, 
ndes 
Ere y 
item 
04 « 
€ €a- 
it: d 
dum 
bent 
Par. 
con- 
5 in 


o 


Je fuis tombé m, 


3e) 165 JGK 


INDICATIVUS MODUS. 


Præfens, 

Sing, Plural. 
je tombe nous tombons 
tu tombes vous tombez 
il tombe ils tombent 


Prateritum Imperfe&um. 
je tombois nous tombions 
tu tombois vous tombiez 
1! tombait ils tombaient, 

Præteritum Perfe&um fimplex, 


Je tombai nous tombimes 
ta tombas vous tombätes 
il tomba ils tomberente 


Praeteritum perfe&um Compofitum, 
nous fommes tombes m, 
tombee fm, tombees fem. 
Tu es tombé vous êtes tombés 
V eff tombé ils (ont tombés. 
Præteritum Plufquam perfc&um T. 
je fus tombé nous fümes tombés 
tu fus tombé vous fütes tombés 
il fut tombé ils furent tombes, 
Præterirum plufquam perfe&um, Il. 
J'étois tombé nous étions tombés 
tuétois tombe vous étiez tombés 
il étoit tombé À ils ésoient tombés 
Futu- 


Futurum, 


Sing, Plural, 
je tomberai nous tomberons 
tu tomberas vous tomberez 
il tombera "lr tomberont, 
IMPERATIVUS MODUS. 
Towbons 
tombe tombez 
On il tombe Qu ils tombent 
Optativus & Conjunétivus Modus, 
Przfens. 
que je tombe que nous tombons 
que tu tombes | que vous tombiez 
qu il tombe qu ils tombent 
Præteritum Imperfedum Optativi, 
je tombero:s nous tomberions 


vous temberies 
ilg tomberoients 


tu tomberais 
il tomberoit 
Præteritum 1mperfedum Conjundivi. 
que je tombafse,{ que mous tombafsions 


| "s 
que tu tombafses | que vous tombafsiez 


qu il tombat ' qu' ils tombafsenta 
Præteritum perfedum, 
que je fois tombé y que mous foyons tombés 
que tu fois ton abe ar que vous foyez tombés 
qu' il foit tombé | qu'ils foient tombes, 
Præte- 


Vis 


fe ferois tombé Y nous ferions tombés 


3k Ya ot 


Singe Plural. 
tu fevois tombe | vous feriez tombes 
ad Grait tombé | ils feroient tombés 
Præteritum plufquä perfe&ii Conjunàivi, | 


que je fufie tombé que nous fafisons tombés b | 
que tu fufses tomba | que vous fufsiez tombes 
qu. il fút vombé qu. ils fufsent tombes, 


Futurum, 


je ferai tombe nous ferons tombes 

tu feras tombe | vous fereg tombés 

il fera tombé ile feront tombes, 

INFINITIVUS MODUS. 

Præfens tomber. 

Perf. & plufquam perf. être tombé 
Participium pratens tombant 
Præteritum étant tombé 
Part: Pat: tombé. 


de tomber 
Gerundia à tomber 

pour tomber 

cn tombant, 


$. stus 


XX 108 Mk 
$. stus, 
De Verbis veciprocis, 
be reciproca five reflexiva in hoc 

difcrepant ab a&ivis quod bis an. 
mant ante fe Pronomen feile 10 in Nos 
minativo, & 270 in Dativo vel Acculat: 
funtqué hec Pronomina me» te, fe, nous 
vous, fe, ut [e loaner, fe laudare , fe trom- 
per fe fallere, fe chagriner fe angere, qua 


vcrba & fimilia cum di&is Pronominibus, 


ante fe pofitis, in temporibus compofitis 
cum verbo étreconjugantur, Verba autem 
reciproca poflunt fieri omnia a&iva pro 
exigentia fenfus & bong  expreffionis, 
ltem quzdam neutra ut s ez aller abite. 


VERBUM REGCIPROCUM, 
fe Trouver ` teperiri. 
INDICATIVUS MODUS, 
Singular,  Prefens, Plural. 


je me trouve F nous nous trouvons 
£u te trouves | 


VOUS. VOUS ÉTOUVES 
il ( elle) fe trouve V ils (elles) fe trouvent, 
,  Præteritum I]mperfeüum, 
VOUS vous trouviez, 
ils fe trouvoiente 
Drste- 


tu te trouvois 


Je Me trouvois | nous mous £vouvions 
ul fe trowvoit | 


0. AKER 
Peæteritum perfe&am fimplex. 


Je me trouvai nous nous trouvámes 
tu te trouvas vous vous £rouvátes 
il fe trouva ils (e trouverent, 


Praeteritum perfetum Compofitum. 
Ze me fuis trouvé; | mous nous [ommes trouves 
tu E er trouvé vous vous étes trouvés 
M (ele) d el List eer )fe font trouvés; 

trouvés trouvées trouvées 


Præteritum Plusquam Perfe&tum I, 


Je m etois trouvé | nous nous étions trouvés 
tu t etois trouvé | vous vous étiez trouvés 
il s etoi trouvé | ils $ étoient trouvés, 

,  Præteritum Plusquam Perfeétum II, 
je mé fui trouves) nous nous fûmes trouvés 
tu te fus trouvé | vous vous fütes trouvés 


il (e fut trouvé ils fe furent trouvés. 
Futurum, 
je He trouverai © mous mous trouverons 
iu te trouveras VOUS VOUS trouoeres 
d fe trouvera ils [e trouveront. 

Imperativus Modus, 
trouve:toi | trouvons-nous 

EFOUVE Z- VOUS 

quil fe trouve qw ils fe trouvent, 


Opta- 


zeck ro Mark 
Optativas & Conjand* Modius. 
Pizfens. 
Plural. 
nous emt trouviogs 
VOUS VOUS LDrouwoieg 


ils [e trouvent 


je? ze trouve 
tu te trouves 
il fe trouve 


Præteritum Imperfc&am Optativi. 
je me trowverois | nous mous LYOMUETOTS 


ute trouuerotg vous Vaus LYoUericz 


il E trouveroit ` | ils fe trowueroient 
, Praterirum Imperfedum Conjundivi, 
Je me trouvale | nous nous trouwva[siong 
du te trouv: 75 es VOUS VOUS trouvafsicz 
il fe trouvdt ils fe trouvafsenr. 

Prateritum Perfedtum. 

Ze me fois trouvé nous nous (oyons tronvés 
tu te fois trouvé vous vous [oyez trouvées 
il fe foit trouvé ils fe [ient trouves 


Præreritum P Plusquam Perfectum Optativi, 
je me févois trouvé | mous nous prions trou sés 
zu te ferots trouve | vous vous feriez trouvé 
il fe feroit trouve À 115 ft feroient trouvé 
Prateut: asia pe «fedt: Conjunétivie 
je me false trouve |: sons nous f fufs ons trouvés 
tu te fufses trouvé (s vous vous fufsiez trouvés 
il fe fut trouvé ils fe fi [zent trouves e 


) 
H 
Í 
D 
LI 


Fyr: 
jutu- 


mon 
TRITT d 


t. 
erions 
jeriez 
ent 
tivi. 
sions 
Dirz 


potroés 
yoyués 
Ub $ 
ativi, 
rou sés 
rouve 
{vé 
&ivle 
rouvés 
roHvÉs 
eier, 


itu- 


Sek (tt keck 
Futurum, 
je me ferai trouvé | nous nous ferons trouvés 
tu re feras trouvé| vous vous [erez trouves 
il fe jera trouvé | ils fe feront trouvés 
. INFINITIVUS MODUS 
Prxíens fe trouver. 
Perf: & Plusquam Perf: d étre trouvé, 
Particip: Præfens ft trouvant 
Praeteritum S étant trouve 
Ņ Part: Pas: Trouve 
j De le trouver 
Gerundia=) à fe trouver 
pour fe trouver 
cn fe trouvant. 


$. 6i us, 


De Verbis Imperfonalibus, 

TS ríonalia qux ad normam latinorum 

in «tla Me dum fingularis numeri fis- 
tantur funt 2plicia, A&ive & pallivæ 
Vocis. Jlla NEG funt Aivæ; habent pro- 
nomen Z ut; neige ningit, i faut Oportet, 
jila veró quz (untPallivo; e xprimuntur per 
particulam oz ut on repond re Mu ër 
on dit dicitur. Omnia autem vetba ex 
ptis Imperfonalibus A&ivz vocis imper- 
fonaliter ufurpari poísunt p per additio inem 


112 
O T y à o» ut Wa cáditur, oz fè 
primeneambulatur déc. Obfervándum an- 
tem eft quód (ut paísim ditum in 6.) 
activa cum verbo Avoir; Paliva & Reci: 
proca cum verbo étre, Neuttorum aliá 
cum vetbo Avoir, alia cüm verbo étre con: 
Jügantur fimiliter imperfonaliter acceptá 


iri temporibus compofitis cum ijsdem | 


verbis infleduntur, ut oz dit, on ef aimés 
on fe promene, on profite, on tombe fic: on 


a dit,on à été aiméyons. efl promené, on à | 


profité, on efl tombé, Prætérea verba fe- 


quentia funt. notatu digna quorum mm 
nempe A eff imperfonaliter acceptum ad- 
adhibetur cum adje&ivis Neutraliter fum- 
pris, ut a? eff jufle de faire voir juftum elt 
ofteadere v. cuni tempore; cum Infiniti- 
vo & cum quibusdam adverbiis ut 4 eff 
fix heures 6ta hora eft, il eff à craindre ti- 

endum elt, i! eff tard tarde et, idun fers 
il y 4 ufurpatur ad durationem temporis 
exprimendam, valetd; idem quod latinum 
eft vel funt ut il y a un mois eft unus men- 
fis. 3tium il fait, quód loco verbi être ad- 
hibetur ad exprimendam conftitutionem 
temporis vel lociy ut s/ fait beau tems eft pul. 
chrum tempus A fait clair dans tete chame 


bre 


ké 


ron fà 
m au- 
né.) 
Reci: 
| alià 
? coris 


cceptá | 
(dem | 
aimés | 
fic: oz | 


6,02 À 


ba fe- | 


Imum 
m ád- 
r fum- 
ini elt 
initi- 
il eft 
dre ti- 
n cula 
aporis 
tinum 
men- 
re ad- 
onem 
ft pul. 
chatte 


bre 


FK 115 Mäh 
bre clarum eft ia hoc cubiculo vrum d 
vait mieux qiod eciam loco verbi étre fi- 
mitur, & utucpatur fic: ut Z vaut mieux 
(? taire que de parlermal meliùs eft tacere 
quam maiè ioqui. stum c eff quod fe. 
queate articulo unitaris cum Nomini- 
bus Subftanrivis, item Pronominibus, & 
Piæoofi ionibus ufarpari folet, ut © cff 
un brave homme elt egregius hoto P eg 
lut ipte èt ' Quomodo autem Imperfona. 
lia conjüzentur, exemplum fubjungitur, 


VERBUM IMPERSONALE; 
y avoir else 


INDICATIVUS, 


Przfens. Plusquam Perfe&tü IE; 
$l ya citvel fünt 1l eut en 
Imoerfeétum, Futurum; 
i? y avoit il 5 aura 
Perfect? fimplex,; Imperativus Modus; 
& y eut 9w al 3 ait 
Perf: Compoñtüe | Optativus & Conjunét 
äl y a en Præfens, 


Qu il y ait, 
Plusq:Perfed à I. Imperfe&um I 
WM avoir eu i y auroit, 


H lmpéra 


RTC 


Imperfe&um II; Futurum, 
il y eût il y aura eu 
Perfectum Infinitivus Modus; 
il y ait eu Praícns.: y avoir. 
Plu(quam perf: J,| Perf: & Plusq: perf: 
il) auroit eu J avoir eu, 
Plusquam Perf. II,| Particip: Præfens: 
sl y cát eu | y ayant 
| Pratetit: y ajant en 
Aimer. 
Tndicativus | Conjunét: & Optativus, 
Prælens. Præiens. 
on aime qu on aime 
Imperfe&: Imperfectum I. 
02 atmoit on aimeroit, 
Perfe&: fimpl- Imperfeétum IT, 
02 aima qu on Aimát 
Perfect: compos. | Perfectum, 
02.4 Aimé, qu on Ait aime 
Plufquam Perf: I, {Piufquam perf: L 
02 avoit aimé on auroit aimé 
Plufquam Perf; II, Plufquam Perf: II, 
on eut Aimé | qu'on eût Aimé, 
Futurum Futurum, 
on aimera À on aura aimes 


$, 7mus 


m 


C 
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Ve 6. amus. 

us eh D AIN 

SG De Verbis Irregularibur. 

or. 

perf Erba Irregulatia nunc fequuntur; 
quorum hic brevitatis causa ac me- 

xd moriam Juvandi gratia tempora folüm 

illa proponentur, qua irregularia funt 

"t en Cœtcra vero juxta conjugationem Vera 
borum regularium formandas 

ius, 

e 

Le 


" Hi VERBA 


M dk 


VERBA IRREGULARIA 
PRIMÆ CON 2UG ATIONI S. 


Infiaitivus | Participium | Præfens Indicatiyi. 


Palsiv! 
DEE mn 


Aller allé 


je Vas v. je vas, tuyas il va, 


Puer Pus nous Allons, Nous allez, «ls ont. 
je press tu pus, el put, 
Bons pHOHSy yous puez, tls puent, 
— 


VERBA IRREGULARIA 
SECUN DAE CON 7UG ATIONIS. 


am 


acquérir acquirere Acquis. |? acquiert» NOUS dCQUETONfo 
Bouillir fervere Bousilt. | je bons, mous bouillons, 
Courir currere Cours, (ie cours, NOUS CoHronS, 
Couvrir tegere Couvert | je couvre, nous COMNTOTMG 
Ofr offerre offert. |? offre, nous offrons. 
Ouvrir aperire — |Owvert | ouvre, NOUS OnNYODÍe 
Seuffres fufferre ` |Sowfferr.| je fouffre, nous fonffrons. 
Cuerllir colligere |cwerdli, | je cuerlle, mous caerllons. 
Dormir dormire |Dorms. | je durs, nous dormonss 
Fuir fugere Fut ! je fuss. mous furens. 
Hair odifse Hai je hair, nons haifsons. 
Mentir mentiri. Le ao, |je ments, #ous menions, 
Se repentir dolere |Repentr. | je me repente, IN. N. repentons, 
Sem fentires — |Semty jie fents y nous fentons, 


VER- 


FA 


TULIT 
llonss 
eng, 
vronré 
one, 
VYONS« 
frons. 
llons. 
moss. 
enz, 
1fsons. 
enions, 
ENTONI a 
tons, 


R- 


TKN ra kk 

VERBA IRREGVLARIA 
PRIMÆ CON UGATIQ NIS, 

nec t iB NE 


Perf, fimp. | Futurum. Imperatiyus, 
P allai J rra. Ga, qu” il aille 
je prai je purai. qu d pres 


bxc dier m TER e e 
VERBA IRREGULARIA, 


SECUN DE CON 7UG ATIONIS. 
kemmmge 


5 ; S 2 ^ 
J «quis, Ÿ acquerras, acquiens, qu' id acquirere Ebt. 
Je bourlhrs, je bosilliraz, Bons, gu dd bourlle Efco 


je courus. Je courras. cours, gw il courre EG, 
Je couvris. je conVriras. couvre, qu' il couvre €6e, 
j efus. P offrirai, Offre, qu” d fre &5c, 
jJ oues, J onvrirai, Osvre, qu sl ouvre ES 
Je fon fis. Je fouffeirai, | fouffre, qe il fouffre €$o. 

je cgett ire, Je cuerllerai. cueille, qu il cueille Efece 
je dormis, Je dormirai, — |dors , gm il dorme C60, 
je Jus. je fuirac. fes s gu ilifuie Se. 

je tais. je batras. hais, gW dl baifie Eed 
je mentis, Je mentirai, Lë gr il mente €$c. 


je me repentis. (e so repeptipay, 


vepents-totyqu il fe repente Efes 
Ze fenis, [je Sentirais 


fetis. gw il feme Ee, 


Houris 


sk yog (kk 


Mourir mori! Mert. je meuri. BOUS MOHPONS 
Partir. difcedere Parti, je parts, nous partons. 
Affair impugnare| 4 llt, "o nous alfallcss, 
SerGir fervire Servi. je fers, nous fervons. |" 
Sortir. exire Fetz, je fors, neus férrons. 
Tenir tenere Ten. je iens, ons tenons 
Venir venire Früh. je viens; Senf NENONS, 
Veur veftire Vettts je veis noms VENS 


ren 
VERBA TRREGULARIA 
TERTIÆ CON 7UG ATIONIS. 
ics Wer Fee 
$^ affesir federe Afnss — je m afieds, Ninous afè yonsa 


c. 


Faloir oportere |Fa/rs "faut, 9 - 7 

Mon&w* movere |Mu je meus, nous od OH 
PleuGor pluere ` (fie: il pleut, - 

peu«or ` poffe H, je puis, je peux N. pouvons. 
$aSorr fcire re, je Juiss nous favons. 
Vaio valere ek? je vatis, nous Valors 
Voir videre Ve. je No! t, tons Voyons, 


Pourvair providere |Pourvw, | je piurVoiss mous pour Voyons, 
Préyoir prævidere Prévu. |je prévets, nous prévoyenta 
Vouloir velle Foie, | je veux: mous Vonlonsa 


— 


VERBA IRREGUI ARIA; 
OVARTÆ CON 7UG ATIO NIS. 


Amen Mat 


€— 
N, latins, 
A. Zeyen, 
N. concitonsa 
AN, exciont« 
je mmn 


Battre percutere Batu. je bats, 
Eure bibere Bu. je bors, 
conclurre cOcludeve]| Conclu. | je conrluss 


exe] Escriut, | j^ excluss 


Exclurre exclu 


TT 
IVONI S o, 
ullas e 
YVON S o 
VIONS o 
HENS» 
CNONS o, 
1025. 


710 IO 


N07 $« 


VONS., 
TON Sa, 
i0nf, 
)yonf. 
voyenss 
V OY0Z fa, 
MÍO Se 


— 


À 


mg 


10H58. 
VORS a 
LONS a 
ONE x 
va 


Ski Le Ak 


" e mourns, je monrre 4. | Meurs, qu'il meure See 
Ae partis. je partirai. | Parts, Qu? d paite. Gc. 
Y affulis. | P afulirat, ja. ~ -Qe ed affaille E$on 


je Iernz, A fer&rat, Sers, Qe sl ferye Ee, 
je Jorus. je forrivai, Sors, Qu il forte Cc. 
je tint. je tiendrat. Tiens, E il tenne, E$0. 
je Guns. je v:endrat. Viens, Qw il Vienne: €ôee 
je vetus. je verrat, Vèrs, Qu’ d vête CSc, 


quem ares 


VERBA IRREGULARIA, 
TERTLE  CONTUG ATIONIS. 


je en? dit, ( je m affeievai | a fsieds-tol, Qu'ils afiye les 
vel jez? afsi 


L drai, 
il falut sl faudra. | |----- Qw ilfaille Ses 
je muss je moeuvrai, | Meus, E sl menve C$e. 
dd pli. d pegvra  |-- 4. - Qu sl pleuve $o 
je pus. je pourras. | ---- Qu d puffe ee. 
je fus. je f auras. Sache, gr il fachey Ce 
je Valsa je vendrat. VAUN, eu il vaille, Se. 
je vis. je Verrat, Vois, Qe il Voie, Efco 


je pourvus. | je ponrvoirai,| Pourvois, Qu d pourvose Eea 

je previse | je prévorrai, | Prévoiss Qu ti prévoré, Eë, 

je voulus, | je voudrai ~ -o - Qn I veuille, Eër, 
I 


VERBA IRREGULARIA, 
QVARTÆ CON JUGATIONIS. 


EE 


je bats, | je battrai, bats y Qu il Latte, 6c. 
je bus Je boirai, | Bois Qu il boive Ee. 
je conclus, | je conclurrar. | Concla, Qu’ il conclue ie, 
P exclure P exclurrai, | ÆExclus, Qw sl excine Efe, 
Conduire 
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hs : Zong 
Conduire Conducere, (Conduit, je conduts, sou ta dans. 


Caire Coquere. 


Cuit 


Coyzoite coonofcere (ronnen 


Crirre crefcere, 
Parere apparere, 
Condre loCres 


Craindre timere 
Fendre fingere, 
derndre jungere, 


Crure credere 
Dire dicere 
Erve fcribere 
Fame facerc 
Zire legere 


diertre ponire 
Aiware molere 


Nasie nafci 
Plaire placere, 
Se paire tacere 
Trencre ag cipeie 


Rejoudre  Yelolvcre 
Rire ridere 
suffire. fofficere 
suive (equi 
Vaincre vincere 
Bure vivere. 


cR. 
Paru, 


con fu. 


Craint. 
Feint. 
lont, 
Crt, 
Drt. 

€ rit. 
Fait, 


Lys 
Mis. 
Novula. 
Ne, 
Pi, 
TH, 
Prts. 
Re folts 
Rt, 
Da 
Brot, 
Pain cts 
Veit, 


| j^ (Mii. rous (f CPS 
| je roznos meos cono [nts 
| je rei, hows CTO! OWS» 

je peres, vons pi rrifsans, 


je cous, nous cog fons - 


j je «aint, nons cratgnont. 


(ie ferns, nons fe:grors. 
(ie jons mons jognons. 
je pit, nus rn, 


Je dis, mors dif mi. attess 


Ti ctts, nous GEING, 
je Jais nons faifens. 

| ( Vous [artes vis Jont, 
ge lis nons lrlons. 
(JE Metsa NOUS PMELIONSe 
jé mous nons maulons, 
je mars nous naiffons, 
Je patsy rons pte f ons, 


Je me tars,N. nous ra fons. 
je prends. nous prenons. 
je refouss nous refolvons. 
Je rie nos V105. 

Je fuffs. mous fe ff fons. 
je fuis, nous Ier, oñs 
JE Vatntéss Wis Na:rquong 
le vis, BONS ViVunss 


7e (e 
Ze 
FR 


je ph 
je me 
je pris 
je ref 
je ris. 
je uf 
je Ja 
je var 
je vec 
veas 
O 
P 
7e Inte 
Indica 
fed 7 
d {sons 


dut ëmt, 
Cé 

e ëmze 
TM 

rei 50: f. 


sons. 
J 


ATENONS « 

£^ e^ f, 
gnons. 
ONORS, 

t. dIE So 
VONS. 

ens. 

i Jont, | 
lons. 
1ELIOP Se 
senlon fu 
atffont. 
"t fions, 
ra fent. 
reponi. 
lyons. 
"s. 

ff. fons. 
Tm 

2 qnons 
ns, 


) 


je condeifis. | je 
je cuis. IN 
j' connus, je 
je crus je 
j* poras 7e 
` je 

2» 

je f gs. je 


je jognis. je 
je crus je 
je dis. je 
jJ émis. 2 
je Ae je 
je Ius. je 
Je is, je 
je monulus je 
je magnets. je 
Je plus je 
je me tut, | je 
je pris. mi 
je refoins, je 
Ze nz je 
Je ifs je 
je [wis je 
Je Vatnquis, | je 


je veces. Nl; je 
VEGIS. ^ 


conduirait 
a at. 
cons oitrat, 
(rtt, 
paraitrat. 
condrat. 


cvaindras, 


d 
j 


éindrar, 
jo: TT 
crotrar. 
dirat. 
écrirais 


feras. 


lirai. 
MEITA Ge 
moudrat, 
naitrai, 
plairas. 


Artan Jukk 


Condurs, 
Culís 


connoif, egg 


CY01Ss 
Parotss 
MALTE) 


Cr ams, 
Feins, 
joins, 
Cretss 
zt: 
"degt, 
| Fars; 


Zoe 
Metss 
Mons, 
(Natsy 
Plars, 


qu d condusle  Eëe, ` 


gn al rie EC. 


- 
T AA 
qu d parcrffe & 


qu” d afe Eër, 


gu 7 craigne €$e. 
qu ni feigne €&c. 
qi ai joigne Efe. 
qu? il «rete. Eër, 

qi? il dife C$ 
qu il écrrve 


qu sl fa fie CS. 


qu il life Se, 
qu’ sl mette $e. 
qu il monle CSe. 
gx il naifle $c. 
qu d Fale Ee. 


tl crorffe &$c. 


e, 


€, 


me tairai. ‘Tais-toi, qu^ 1l fe zart: Coe, 


prendra, 
re faudra, 
rra, 
l'uffivai, 
iN vat, 
Xeimerat, 
vévrar, 


IPrends 
Refons 
Ris 
deii: 
Surs 


Fisy 


qu il prenne Sc. 
gue si refclve Ee, 
qu "ure 

qul faf. fe Be 
qu sl five Se 
qu nl Votgane Bes, 
ga il vive Ge 


Ota. Compofita V erbi dire fcilicet #édire cbloquis 
predire praedicere, Conrredrre contradicere, éxierdra 


ze in:erdicere, habent. fecun "am 


perfona 


prafentis 


Indicativi in plurali vows préd.fez,, vous comiredi fiz, Se 
fcd maudire maledicere, du lex fa habet ut xoxs make 
dijsons, vous mandifjez Coe, 


$. 


SK AY DEEN 
bk, 8vus. 
De ufu Verborum cum negatione 
er interrogatione, 
FwUplex in hac lingva adhibetur. ne- 
| # gatio nempe ae & pas vel fatis (x pe 
point , prior immediaté ante verbum po- 
nitur, poflerior yeró poft verbum , & in 
temporibus compofitis, femper ante Para 
ticipium ut je z ai pas éte non fui. In- 
verbis verð reciprocis Ima negatio ante 
pronomen fecundum ponitur ut 7e 4e 
me porte pas bien non bene valeo. Nihi- 
lominus obfervandum eft quód dum oc- 
currit aliqua ex vocibus negativis ut 
aicun vel nul nullus, rien nil, perjonne Dë: 
mo, Jamais nunquam zi nec, protunc po- 
fterior negatio non eít ponenda ut Jene 
connois perfonne neminem nofco. ltem 
verbum favoir eandem negationem refpuit 
dum u(ürpatur pro verbo 7e ze puis,ut je ne 
faurois vous dire non poflum tibi dicere, 
jtió eadem negatio non ponitur dum 
particula que fequitur quz explicatur per 
conjun&ionem zif ut il n° ) 4 que trois 
jours nifi funt tres dies. 
In interrogatione vero debet nomina- 
tivus poftponi verbo idd; primo fine nee 
gatione 


[ur 
uU nde 
Aliqu 
P heù 
pem 
ju a 


ID ter 


fimpl 
temp 
mane 
«Sto 


i 
I 


i 3e) r23) kk 
gatione ut érudzez vous (tudesne? fed fi 
aie przdi& ponuntur protunc 
[Nom'nativus poftpofitus verbo femper 
ante pofteriorem negationem poni folet 
DE: lut 7^ étudiez vous pas non ne ftudesé 
S (epe Irem qu ff -ce que .bene ufürpatur cum 
m po- (verhis interrogativè fumendis fed tunc 
& in |verbo nominativus non poftponitur ut 
e Par- log? eff. ce que vous craignez quid times? Item 
, In- [pice que limiter ut eff-ceque vous fortez 
zante Exis ne A 


g 


te, d €. onus. 
m oc- | De ufu temporum, 


is ut IND def ribitur hic ordinarius ufus 
ne pe, | temporum fed tantüm illa explican- 
inc po- fur quae difficultatem aliquam habent, 
tre ue Unde imO tempus prælens loco futuri 
Item Rliquando ufurpatur nt 7e reviens tout à 
refpuit P heñre xedibo ftatim, deinde locó cjus- 
wie ne pem futuri adhibetur , dum accedit con- 
dicere, Bunétio conditionalis f ut /f 7^ ai le tems 
r dum |i tempus habebo. 249. utimur perfetto 
tur per |'implici^dum loquimur de re praterita in 
ve trois tempore ita elapfo ut nulla pars ejus 
maneat, utze fus malade ^ année pafsée, 
omina. ¥gtotavi anno preterito, Er hoc tempus 
ine ne« ulur patur 
satione 


Zeck rat 
ufurpatut in hiítorijs enarrandis, 7110, mum 
Perfc&o compofito utendum eft dum fer. arrivé 
mo procedit de re praeterita in tempore ille v 
non determinato ut f a; cherché la paix c? , culis 
je ai trouvée quafivi pacem & inveni eam.[ rundi 
Vel fi determinetur, dum fermo eft de] ver 1 
tempore quod non dum per omnes fuas | aler 
partes praterijt adhibito fcil: pronomi- Indic 
ne demonftrativo ce, cet, cette, ces, vel ad- | Vel. ji 
verbijs fequentibus nempe aujourd” hui ho- 
die, maintenant modo, à cette heure, à pre-| 
fem nunc, utj ai été ce matin, ces Jours-cis [De uj 
cette femaine, aujourd’ bui, a Péghfe, faif jun 
hoc mane, his diebus, hac feptimana, ha | 
die, in Ecclefia. gfo prætérito Imperfect: 
optativi utimur loco futuri dum verbum| 
antecedens cft in præterito,ut 7efus Chrift | ~~ 
a promis qu' ilviendroit juger. les bommese | : 
Chriftus promifit fe venturum judicare m m 
homines, 

Adverte verbum venir-bene ponitur in| 
prælenti Indicativi cum Gerundio primo| 
ad exprimendum tempus præteritum per? exem 
fetum, & in Imperfe&o, ejufdem modi 
ctiam cum eodem gerundio ad expris 
mendum tempus præteritum plusquam 
perfeüum ut Ze vens de dire niodopti-| vefsie 
: mum. 


I 


0.0. Site 

3110, mum dixi, 7e vezois de diner quand il eje 
m fer. arrivé non pridem pranfus eram, quando 
mpore ile venit, Item verbum faire cum parti- 
aix cp, ls ze & que etiam cum codem gerun- 
icam.{ ründio ufurpatur ut je ze fais que d ari- 
eft der ver modoprimum veni, Item verbum 
S fuas aler cum præfenti Infinitivi pro futuro 
nomi-|Indic: ponitur ut ÿ écrirai tout à P heure 
rel ad. | Vel 7e vais écrire mox fcribam Ka? 
S: 
rho $+ romus, 
! apre | 
urs- cis |De ufu vecti Ordinis temporum modi Con- 
o fuif Jundivi ad tempora antecedentia cum 


a, ha | particula que Latinè ut, 

erfed: ` i EN 

erbum (Um tempora modi fubjunétivi prè- 
d fupponant tempo à 

Chrift] PP pora antecedentia à 


quibus ( ut reĝa fiat locutio ) dependent, 
ligitur quz obfervas eirca particulam a£ 
in lingva Latina eadem tibi in hac lin- 
gva obfervanda funt ut red? temporibus 
fubjunétivi utaris per ordinem ad tempo- 
ra præcedentia hic folüm fubjunguntur 
modi exempla ut il convient que les jeunes gens 
expris parlent peu convenit ut juvenes parum 
Se loquantur, Fe foubaitois que vous arrie 
dopri-| V4fiez optabam ut venies, Caligula vou: 
| lut que 
num, : 


AT 
dicare 


tur in 
primo 
n pere 


| fem 
lut. que les Romains lui Sa 
meurs Divins Caligula voluit ut Romae ayar 
ni ei redderent cultum divinum. D'^4 4| pug 
ug 


pomis que leg Infideles profana[sent les lå- adje 


eux faints DEUS sem Dr ur Iofideles pra-| cum 
finarent loca fana, Je ne crus pas: V^ II meri 
2 ai pas cru, Veljen avots pas cru que VOIE chari 
m) cufiiez, accordé cette grace non credidl| ebeit 
vel non credidetam ut mihi hanc præftitifA 7, " 
fes gratiam, Je ferai que vou ne Dol des i 
plaigniez point de moi eficiam ut nonl Vinc 
conqueraris de me, Pa 
5 clina 

CERUT V, 
N clina 
De Participio. Verb 
um r 
Cord: 
Vg. 


Articipium cb 2p/ex A& vum & Pafi- 
vum, Participium vero ad. vum divi- 
ditur in przíens, & præteritum, Praefens| " 
terminatur in dut ut chantant Cantans) Weer, 
lifant legens. Piæteritum componitur ex add 24 
prælenti participii Verborum auxiliacum| MER : 
Ayant Vel etant & ex participio paffivo cu- ni 
jusque verbi v, g. ayant lu cum Jegen js 
étant forti de, cum ed lm, TM ME 
Patricipium A& vum veniens à Ver-| Ilan 

bo indeclinabile e(t v.g. s homme Vel unt tis te 
fena 


$ hone 
omae 
D'eu 4 
les li- 
S pra 
yo fe 
(e VOUS 
redidi 
eftitif 
e vous 
t non 


Pafi- 
divi-| 
(rie n$ 
ntans, 
tur cx 
liarum 
jo CH: 
iflem:s 


à Vet: 
GPTL 
miè 
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femme lifant de bons livres vir vel femi- 
na legens bonos libros. Sic les foldars 
ayant combats & non ( aians )combatu cum 
pugnaísent milites: funt autem. quzdam 
adjeétiva verbalia, quz declinantur, & 
cum fuis fubftantivis in genere, & nu- 
mero coharent, ut agi[Jant ,Comvaizquant, 
charmant, médifant, offzm[ant, étonnant, 
obeiffant, prévenant, reconnoiffant eve. fic: 
la vertu eff agifsante vittus et a&uofa , 
des ratfons convainquantes rationes con- 

Vincentes des 
Participium paffivum aliquando eft de: 
clinabile, & aliquando indeclinabile. De- 
clinabile eft rmo, quamdo verbum cum 
Verbo étre conjugatur, protunc participia 
um refertur ad Nominatiyum Verbi, Con. 
Cordatq; cum illo in genere & numero 
Vs ge 9 eft. aimé, elle eft aimée, elles font ai. 
mees, elle eft tombée, elles fout tombées ec) 
2dó declinabile eft dum refertur ad No- 
men w/ pronomen Relativum in accu(a- 
tivo pofitum , ut ¿l a les heures reglées 
habet horas difpofitas, /4 lettre, que j^ ai 
lue epiftola quam legi , je P? ai vue, vidi 
llam efc. 7ti0 declinabile eft in compofi. 
tis temporibus verborum Ieciprocorum s 

modo 


xy 128 Lk 
moda pronomina pe -rtonalia Mes tes fe, no- 
r in Accufativo ur pro Ma 


us, vous, fes fi 
£ feilimus 


fcal: 2245 "gus fommes trompé d 
nos, & pro fzmin: Nous nous [ommes trom: 
pess Xe. 4t. dec tínab le eft, quando ad- 
v:rbium le peu genitivium pluralem p ft (e 
liabet, ut Je peu | de care[[és » d" i! m. a faites, 


exiles ejus in me amicitia te ftificationes. 


Participium eft indec clinabile £23; 
Quando éi non piæponitur Nomen gel 
Pronomen in cafu Accufanvo gr da vert 
ma lettre recepit meam í n lam, ai 
ächeté des livres emi libros. 2do. quando 
Nominarivus eft pot Verbum, üt la dot» 
leur, que m à causé fa mort dolor qucm 
mihi peperit €) js mors &c. ftid quando 
Nomen ia accuíatiVO po (itum fzquitar 
ur ce malheur les a renda pr dints hocine 
fortün;um fecit eos prt gdentes, 440 quran- 
do f:quitur infinitivus ut ils fe font fait 
pe: indre jn stunt fe pin: si. fo, aum Vete 
bum adirib tur imperfooaliter Ut la temi 
pete, qu il a fait,a causé bien du domma: 

e tempas quz fuit, fecit magnum da- 
mnum, gid, quando (abintelligirüc infiż 
pinvos ut £l a renda à fon Pere on les ferà 


wee, qu A apa vel qa ‘il a disid et rendre 
reddi: 


redd 
potu 
quan 
Vum 
te, gi 
quen 
kPron 
ut c/ 
fueru 


tionc 
form 
neris 
fage Í 
Nouv 
dit S 
modi 
je&iv 
bia, z 
lini € 
addit 
nit A 
men 


fe, no» 
y Ma- 
nmas 
trom: 
o ad- 
oft fe 
Faites; 
Snes, 
Imi, 
pn vel 
A regu 
|j at 
1ando 
4 dot» 
quem 
qando 
quicar 
oe ins 
quan- 
ut Fait 
m vers 
la term: 
om As 
jm da- 
t infis 
les fera 
rendréy 
ceddi: 


Jek ia ote 
reddidit fuo Patri omnia obfequia, què 
potuit wel quz debuit, id cft reddere. "mä 
quando poft participium ponitur relati« 
vum que cam verbo ute eff une confequen- 
te, que j Ai prétendu, qu on tirát, Confe- 
quentia, quam volui depromi. vo poft 
j pronomen perfonale in Dativo pofitum 
ut ces fe font pro pat cette quefliom propos 
fuerunt fibi hanc quæftionem. 
CAP DTE VL 
De Adverbio. 
Dverbium eft vox inflexibilis, què 
adjunéta Nomini aut verbo figaifica- 
tionem ejus determinat. Adverbia verô: 
formantur 4piiiter Imo ab Adjettivis ge- 
neris feminini addità fyllabà ment, ut 2 
face fit fagement, à certaine certainement , à 
Nouvelle Nouvellement, Sed equod prece- 
dit Syllabam ment non legitur, quemad- 
modum non pronuntiatur in jisáemad- 
je&ivis , à quibus talia veniunt adver- 
bia, 240 formantur ab Adjedivis Mafcu- 
lini generis definentibus in € accentatum 
addirà eadem fyllabà ment, utab aisé ve- 
nit aisément, à feparé feparémént, à pofé po~ 
ment de, & in fimilibus adverbijs é pros 
i nunti 
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nuntiatur propter accentum, quem reti. 
net, 760 formantur ab adje&ivis Mafcu- Dé, ul 
lini generis terminatis in i & wut à polt iD’ où, 
fit poliment, ab ingenu ingenument ec 4tò Paroù 
formantur ab adjcttivis tcrininatis in 426 |2usqu' 
& ent mutatis literis sg in m & addità Jc, h 
pradi&a fyllabà ment, ut à coulant fit cou- (D ici 
lamment, à diligent diligemment, Prater Par ici 
lent & préfent que faciunt. lentemments Ici bas 
préfentement. Jusque 
Adverbia autem comparantur fimiliter E2, ib 
ut adjediva, de quorum comparatione [De /à 
formanda in $. 7mo pag: 40, doûtrina Par là 
tradita ct, addendo fcilicet particulas jZwique 
jn di&o 6. recenfitas. Unde Comparativus Fr 
per zqualitatem erit, üt alt: vel ff fi- piis 
delement tam fideliter: Comparativus perj ^ ^^ 
cxceflum erit üt plus fidelement fidelius » Nule p 
Comparativus per defe&um üt moins ff- 1uelqu 
delement minus fideliter. | Superlativus 
fic: tres vel fort vcl le plus fidelement fide« LD” ail 
liffié, Excipe adverbia mieux melius » War to 
pis pejüss moins minüs, qux compatati- fe déc 
vum; & le mieux optime, le pis peffime , 
& de motus minime, quc fuperlativum ex LA droi 
fe exprimunt, Sunt autem alia adverbia » [4 gauc 


que fuo ordine ponuntur. Gi.de/ 
ADVER: VARI 


NC 


n retis ADVERBIA LOCH 
Mafcu- Dz, ubi, quà Ci-defious ci- aprés 
A poli D? ou, tide ( infra, 

rc. 4tà Parot, quà Devant, ante; Cord; 


En bas, inferiüs. 

En baut, fuperius. 

En arriere;à veculons y 
( retrorfum. 


in Ant 1gusqu' ou, quousq; 

addità Ze, hic, huc. 

fit cou- ID’ ici, hinc. | 

Prater Par ci, hae 

aments Ici bas, hîicinferius,| plus avant, plus 
jusqu. ici, hucusq; ultta. 

niliter 2, ibi, eg Par dedans,  intrin« 

atione De /à illie fecùs. 

ona Par /4, illac. Par dehors, éxteriüse 

ticulas jusque là, eousd; | côté, ad latus. 


AN pi à l'abri, in tutos 
el ff fi- CCE ? $ alibi, | Zoin, | procul. 
vus per} Vis à vis, è regiones 


leliüs » INuZe part nullibi, 
jns fi- Quelque parts ali- 
lativus cubi, De cré gp hine 
it fide« LD' ailleurs , aliunde. | d'autre inde, 
eliüs » [Par tout, ubid; +f Deça, eñ depa 

zaratie le écart, d parts Cis da 

fimè - feorfim. 
um ex LA droite, ad dextra 
erbia » |a gauche, ad finiftra, 

[Gi deffus, cide. 


ER. vant füptae 


Derriere, xetrQe 


(Zei 


re 
Sech: 
yY 


AD. 


xolyursa)otet | 
ADVERBIA TEMPORIS: 
Quand, quando, ẹ Autre fois olim; 


Mare Deformais 1 
Dorénavant $ Inpo: 
Přefentement , , : 
` AP avenir | ferium 
À cette beure ( nunc ; a. 
pil re Ancienne. Antiqui. 
Pour le préfent 
S. ment, tus 
à` prifent, praa 
Incontinent P autre jour $n pets 
out-a l' heurcpitatim | Depuispen non prie 
Sur le champ. dem, 
E abor Nouvellement 
Aujourd’hui, hodie, nunc 
Demain, cras, Bientót mox 


Apres demain , pe- | Dès áprefent ex nüc 
i rendie. Tót eu tard, feri sy 
Lc lendemain, poftri-| aut ocius. 

die. Detems en tems 


Hier, heri, identidem 
dvantbier, nuper, |Peu de tems après, 
du matin, mane, paulo pofte 


Au Ion, velpere. À Depuis, a, ab,cxe 

à midi, meridie. | Auparavant antea, 

è minuit, media no-( De bonne beures —. 
Oe, tempeftivès 

De jour, interdiu, Trop tard, nimis 

De nuit, No&u, tardèe 

Tonjours Imper, lie adhug 


Trois 
Comb 


Plusi 


3 
. 


Inpo: 
terum 
ant, 

tus 


au pere 

n prie 
dem: 

E 

Ce 


xnüc 
eris, 


LI 
tidem 


e | 
eftivà, 
imis 
tardèe 
i] 
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jamais, nunquam, | Pás encore, Roh adhue; 
Deja, jam. Jusqu à pre(ent, huc- 
ufqueà 
Souvent, fxpe. E denuo, 


Quelque fois alt, [Tout d up coup, 
qnando. repente; 
ADVERBIA NUMERI, 


Un fois, femel. la premiere fois, Prima 

rio4 

Deux foi, bis. m fois, fecun s 

datio; 

Trois fois, ter. — |Tontes les fois, qualia 

bet vice, 

Combien de fois, Cent fois, CEDIES, 

quoties. 
Plusieurs fois, ali- 
quoties, 


ADVERBIA QVANTITATIS 


Combien;quantü | Tout autant, tantü plană 
Pen, parum, — [Une fois autant, alterum 
Beaucoup, multü tantum, 
tant foit peu ali- Abondamment, abunde] 
quantulum. | E2£2erement P ` 
i £4; rorsus 
Af] cz, fatis. Toutéfait, * 


Tr 0f 
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Trop, nimis, Sufifemment, faffici- 
peu à peu, paulatim, enter 
Ni plus,ni moins, nec|T4mt, tant ùm, 
plus nec minüs, 
Plus, d'avantage, 
plus. 

ADVERBIA ORDINIS 
Premierement Tout à la fois, fimul 
En premier lieu, & femel. 
En fecond, troi pado. | Enfuite à exin, po- 

f HS 20. puis, éi Dez 
quatriéme ete. [ele mele | 
| lieu, Jan, Baar Confus 
En bon ordre; bono- y Sans deus à. 
ordine, dou à 
En foule turmatim, (anre cela, preterea, 
En(emble, mul. — vd oppofit e;dex oppo- 
Avant toutes chofes, | vis, d vis ? fito» 
ante omnia. | 
De füite. ee En échange, Viciffim. 


1mó. 


Tout de fuit e) néter.] 

ADVERBIA QUALITATIS. 
Mal, malè. Ailément ? j 
Bien, bene facilement Dë, 


De bon gré. <liben-} Ouvert ement, apert ès 
Deboncoeur,3 ter, 44 la volée, inconfultè, 
Wolontters. 4 | 


Lemcyairement t ENEE 
CRU 


4 
& C0} 


à la 
a l 
a P 
a D 
ar 
Au t 
ei 


fagi 


fuffici- 
entera 
Ne 


8, 
fimul 
femel. 
In» po- 
Dez 


onfusè 


pterea 


| oppo. 
Dro, 


cifim, | 


`, 


js 
Cé, 

|pert ès 
afult à, 
dd 
cor 
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à contre-coeur, invité |de fens rafis, mente 

fedata. 

la legere, leviter, LES fecret, fecreto. 

P étourdi, ftolidè, qà propos, appoñrèe 

D aile, commodé. à foubait, cx voto. 

à P envi certatim, |parlerbas, loqui re» 

à P impourvü pue 

p d ; bes hant, loqui- 
inopi- 


1 
6 
` 
& 
` 
GA 


au depourvë. à clatà, 
inopinément, 1 DAt. Vobayrey cat Cantate 
clarè, 


fagement Sapienter. f3 vert, e à travers, 
per fas ncfasd; 


ADVERBIA COMPARATIONIS. 


Plus, plus; De meux en mieux. 
Moins, minüs. in meliüs, 
Micux melius, 

tout de meme { Gmi- y De plus en plus, ma- 
de meme liter. gis magisq; 
pareillement f 


ADVERBIA REMISSIONIS, 

Et FESTINATIONIS. 
Doucement paulatim. | à laháte feftine. 
Promptement SE velociter, 
Pas à pas, gradatim, Pié à pié pedetene 

tme. 


AD- 
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ADVERBIA INTERROGATIONIS, 


Comment, quomodo?| Pourquoi non, quare- 
Ou, ubi, quà ? non? 
D' ou unde ? Combien de tems, 

Par ou, qua? quantum tem poris à 


Quand, quando? 
ADVERBIA AFFIRMATIONIS. 
Out, fic. Veritablement, veré, 
Certainement certe Affurément , procerto. 
Sans doute, procul | Fort bien, valde bene, 
dubio. 
ADVERBIA DEMONSTRATIONIS, 
Voici 
Voila, SER 
ADVERBIA | NEGATIONIS. 
Non, Non; point du tout, minime, 
Nullement , nulliter] jamais, nunquam. 
ADVERBIA DUBITANDI. 
Peut-être ns Accident, per acci« 


dens, 

par cas fortuit, cafu for- 
tuito, 

ADVERBIA  CONGREGANDI, 
ET. SEPARANDI. 

Enfemble, À Specialement, Ípecia- 
SC TUM i Tree 
Genera. 


Par hazard, cafu. 


Gen: 
KR 


parti 


Con 
gens 


ap 


Er, í 


On, ` 
Qu ù 


Matis 
Coe 
I 


SE #0 
Sice; 


Quoi 


NIS, 


quare- 
non? 
PS y 
porisà 
ndo? 
IS. 
dh 
'ItO. 
bene. 


NIS, 
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Generalement, gene. | Nommément fignan. 


raliter, tet, 

en particulier im |Principalement, prin» 

particulari. cipalitere 
particulierement par- | 
ticularitere 


G & P U T.. VE, 
De Conjunciioue. 


Conjun&io eft vox inflexibilis conjun- 

gcns voces aut fententias. i 
COPULATIVÆ. 

Aali et iam, Même, verùm etiam. 

B3 c6 ka que, addc quode 


DISJUNCTIVÆ, 
Os, vel Soir, five. 
Ou bien, an Soit que, five. 
ADVERSATIVÆ. 
Mais, fed Neanmoins, Y verüm tamena 
Cependant. | pourtant. t 
Interim. 
EXCEPTIVÆ. 
Ai gon ; a OVEncore que 
Sicemeff NC quad A Sg nif 
Quoique, quamvis A mons A E 
CONDI- 
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CONDITIONALES, 


si, fi. bien em) 
Sinon, Dn minus, | du ques( 
Quand, ? à condition )ea lege 
Quand bien quamvis, 4 nc) ut 
méme, à la charge 
Pourvuque dàmmodo. x à $ 


Supposé que fappofito 


au cas GE vel éa- 
quod 


en ca qut) fu quo, 
d moins que mifi. 


SUSPENSIV Æ. 


Savoir fi Quoiqu d en(oit, ut 
C eft à Ginter ut fit, 
voir fi Sis Si, 
CONCESSI VÆ, 
A la verité, verè Quand, 
(quód | Ouand même 
Ce n° eff pas que, non cft| Bien que etf 
Non que non |Encore que 
Non pas que j quod | Quoique 
DECLARATIVÆ, 


Savoir, fcilicet Comme, par exemples 
mme ji emad | exempli gratia 
modum. LC eff à dire, hoc eft. 
COM. 


a lege 
ut 


vel ca: 
u quo, 
nifi. 


eif, Ut 
ut fit, 


"e 
etfi 


ple, 
gratia 
€ eft, 
OM 
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COMPARATIVÆ 


Ainfi, Re: Anfsi peu que, quantuá 
De même eêficut Jumeund; . 
Ainfi que Autant que, quantum. 


bene quàm. gis quàm, 
Nipius, ni moins que, neG 

plus, nec minus quàm; 
AUGMENTATIVÆ & DIMINUTIV A, 


Auf bien ques S Non plus que, non ma+ 


D'ailleurs, aliunde, | Au moivs 

Quire que przterquam | Du moins (atas 
quód. | pour le moius T 

De plus, infuper, Encore, adhuce 


An ferplus, tandem, 

CAUSALES. 
Car, nam, Attendu que ğan > 
Parceque Pi que 1 ege, 
à caufe que fas Afinque vel de, ut. 
d'autant que De peurque v. de.Quetu 
Puisque, liquidem. | De crainte que vd De, 


ILLATIV.J. 
Or (ed. C eff pour cela que 
Donc: ergo. qua propter, 
par con[equent ideod; [Ze forte que enfort eque 


niere qie, tellemeng 


Ç eff pourquoi, idco. de façon que, de mas 
| que, ita, ut. 


^ 


EEN 
INTERROGATIVÆ 
Pourquoi quene, quaret | D' ou vient unde fit? 

TEMPORIS & ORDINIS, 
Des que auff tôt que, | Pendant que, 
quamprimum. Tandis qut, 
Lorsque, Tant que, V quamdiu 
Quand, quando, | Durant que, ? 
Avant que, antcquá | 4 peine vix, 
Depuis que, exquo. Apres poft, 


Obfervanda circa Conjuntlionem ques 


Uoniam hzc Conjunétio fæpiflimè um 

lifcurfu occurrit, itad; acceptio illius 
breviter exemplis nonnullis illuftratur, 
idd; 170 ponitur poft multas alias con- 
junétiones, ut patet füperids- 240 præ- 
cedit femper tertiam perfonam Impera- 
tivi ut ai $l entre intret, 2048 ufutpatur ab 
initio phralis idd; in exclamatione, ut qu 
il y a d’ hipocrites au monde, quàm multi funt 
hypocritæ in Mundo. 4/0. ponitur pro 
afin que, ut approchez, que je vous parle, ac: 
cede, utitibi loquar, fré, pro combien, ut 
que d’ axgent il a quantum pecuniæ habet. 
étó. pro autre chofe fi nom üt vous ne faites 
que vire, nifi rides, 7m pro dés que y auff 

Ki 


de fit? 


amdi 


ques 


imè iri 
illius 
ratur s 

con- 
) prz- 
ipera- 
'ur ab 
ut a 
ti funt 
t pro 
le, ac. 
en, ut 
habet. 
faites 
3 aa 


tát 
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Sir que, ut qu d faffe le moindre excess 
quamprimum facit minimum exceflum, 
Svo pro depuis que, ut il y a trots ans, qu' il 
efl mort, tres lunt anni cùm obijt. 9x6 
pro à moins que, Ut fe ne partirai pas, que 
£ouf me [oit prêt, non dilcedam donec 
omnia parata fint, Tod pro pourquot, idqs 
cum negatione ge: ut que ne venez vous à 
quare non venis? Timo., pro quoique, ut 
tout favant që il eff, quamvis fit doëus. 
12:20 pro comme, lorsque, parceque, puisque y 
quand, quoique, fi gc, ut comme P armée 
étoit rangée, ër dy elle étoit préte à combate 
tre, Cum legio erat ordinata, & parata 
ad pugnandum, Itcm, S4 je pouvois, ét que 
je ne voulu[fe pas, ce feroit une autre chofe, D 
poflem, & nollem; efet aliud (7c. 


CAPU T VII. 
De Præpofitiones 


Raepofito cft vox, quz alijs Oratio 
nis partibus præponitur. Sunt veré 
prepofitiones, quz regunt. 
ACCUSATIVUM; 


LE 


4 ad Environ,  €itca, 
Aprés,  Npoft| Selon, juxta, 
Dapré, Suivant, fccundüm» 


d (182 


JAN 
I rade Sans. fines 
Attendu, va. habita] Sur, fupet. 
ratione, | Sous, fub. (preteri 
Avaut, ante Hors, hormis, excepté, 
Avec, cum fret propter, 
Chez, apude Outre, ultras 
Contre, Contra, Envers, erga. 
Dans, intra, [ui gré, adverfüs. 
Duis, a, ab, East, werfüs, 
Derriere, poft. i, Pendant, pet. 


Devant, ante, Par deffus, (upra, 
Par de fons, infra, 


Dés, d» vel ab, 

Parmis , ; En, in 
Inter. 

Entre, Par, pet. 


Pardevant, Coram | Touchant, de, füpet. 
GENITIVUM vel ABLAT IVUM, 

à caufe, propter. .| 4« de la, Trans. 

à P égard, intuitus | 44 devant obviam. 

àP infu, clam. Lis exterius, 

a la referve, prater. Au dedans, intra. 

à Couvert Au deffss, (aper, Capra. 

à P abri q^ Án ous, fub,fubters 

an deça, Cis. Aux environs, Circa» 

Vis-à-vis, &xegione circiter, 

Autour, circa. Loin procul, à, ab. 

Auprès» prope. Le long, (ccundümi, 

D auprès, à,Vel ab. Dela part, jufu 

Dee De, d 


Jus 
Jus 
N 
runi 
tem 
idefl 
pref 
blée, 
vel 
ut € 


eteri 
cepré, 
pterea 


T 


us, 


(upra. 
abtets 
Ca» 
tet, 
b. 
üni, 


xoc) r3) ook 
DATIVUM. 


Jusque ,. (Quant, Quod attinet, 
METLE ^ | Par rapport, refpe&u, 
q P P 


Nota. Avant, & Devant inter fe diffe» 
funr. isum delignat temporis priorita- 
tem ut d efl arrivé avant moi, venit anteme, 
ideft priùs quam ego. 2dwm fignificat em 
préfence, ut il parla devant toute P afem 


Í blée, coram toto congrefsu locutus eft. 


vel denotat prioritatem loci aut Qtdinis, 
ut devant Ja mailon ante domum Gr 


CAPUT IX. 


De luterjetlione, 

Nterje&tio eft pars Orationis inflexibi- 

lis, per fe folam fenfum complens, & 
aliquem animi motum denotans. 

Sequentes veró funt idd; lætantis ut 
ah bon bene, Dolentis ut helas! echeu, ab 
miferable que je fuis! o me miferum ! Hor« 
tantis ut courage, Ma&e, ga» allons, Fattidi- 
entisut fi le vilain proh tztidum! Vocan« 
tis hé, hola heus, Imponentis filentium ut 
paix, tailez vous tace. Expellentis ut hors & 
tci, Arrécre de moi apage Ge. 


IN. 
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INFORMATIO Ill: 
De Syntaxi. Det 
Ntequam Regulæ ftabilientur impri Ierd 

À mis hzc funt obfervanda in fyntaxi, 

amo Nominativus fere femper ponitur hire 
ante verbum ( excepta interrogarione ) » Se 
249. Si üt negativa locutio primó ne: Kai 
gatio 2e,ponitur, rio pronomina conjun. $ 
&iva nempe mey te, fey nouss VONS, lni, leurs 3s 
des la, les, ( fed pofteriora, tria fcilicet, les 
da, les, pronominibus, lui, leur, præponun- 
tur, fi fimul concurrant ) 4/0, particula M 
ré verbum auxiliare fi P 


relativæ ez vel y. 
fit tempus compofitum, 640; fecunda ne- ^ 
gatio pas vel paint ponenda. 77/0 adverbi- " d 
um, fad participium, 96, cafas verbi vel] 17 
cafus præpofitionis. V. ge : Kei 
2 2 A 5 D 7 8 Fe VC 
do 


Y 
leur ami me le leur a pas encore énvoyé 


eorum amicus non mit eis adhuc hoc. pet 
8 forc 


1 2.4 A y 6 7 
da verité w y a point toujours triomphé déi {va 
menfongé. Se Ve 
Veritas non femper ibi triumphavit dëi ribi 
mendacio, gul 
Ur tamen bono ordini infiftatur proponurs Col 
tur. circa fequentia regula: per fus $. disf feu) 


fpoñtæ. 6.1» 
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p e Imuse 
De Comvenieutia Verbi cum Nominatios, 

impri- i V Erbum Finiti Modi cum Nomina- 

tivo aperto in numero & perfona 


ntaxi, 
concordat ut le Roi commande, lesfugets 


Sg obeiffent Rex imperat, (übditi obediunt, 
AA ne. 2. Verbum ponitur in numero plurali fi 
O ACSI fint plures Nominativi copulati, ut: Le 
Ste vertu e le vice ont des [uites bien differen- 
le fes virtus & cimen‘ habent eventus 
CC» 91 nimis diverfos, 
NER. $. Dum Nomiaativi perfonz diverfæ fi- 
VAN mul concurrunt, protunc vetbum po- 
are nitur cum digniori in eadem perfona, 
SE fed in plurali numero ut vous (y moi 
LO fommes bons amis tu & ego fumus boni 
ri veli Cer » 
$ 4. Verbum poteft poni in fingulari, quan- 
SN do duo veltres Nominativi feparantut 


/; Boe: per conjunctionem og lat: vel. ut on la 
] St force, on la douceur Ze ferg aut vis, aut 
phi dil f{vavitas id efficiet, 
ge Verbum ponitur in fingulari fi ex plu. 
vit dëi ribusNominativis ultimus qui eft infin. 
gulari numero feparetur ab alijs per 
ponuñ:f Conjunétionem mass lat: fed, ut gong 
$. disp Jewlement fes honneurs & fes vicheffzs, mais 
8. I» K de veris 
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fa vertu d evanouit non folüm .ejus t: 
honores, & opcs, fcd virtus ejus eva. n 
nuit, al 
6, Verbum perfonale potcft habere ducs li 
Nominativos, unum ante fe, & alte- bi 
rum poft fe, ut /a prudence ef} la regle, +. / 
des actions bumaines prudentia cft re- P 
gula adionum humanarum. ET 
$. 2duss | e 

De Convenientss Adjelivi cum | e 
Subflantivos a 

Djedivum cum fuo fubftantivo in| w 
A genere, numero & cafu coharet. Sed ta 
ut fciatur quomodo funt collocanda| €: f; 
E 


adjcétiva , proceditur fic : 


1. Omnia pronomina conjunétiva prepos| ` D 


nuntur (übflantivis ut mon livre meus co 
liber, cet enfant hic infans; chaque lan- & 
7 À 


gue qualibet lingva gc, 
A. Adje&iva Numeri Cardinalis, quanti- ge 
tis & qualitatis non panca præponun- $ 
tur fubftantivis ut deux beures fecunda nt 


hora, perit couteau parvus culter, bel Hn 
bomme pulcher homo rcs» | 8 ^ 


s, Adje&iva colorum; Nationum, item 
participia paffjva, & alia indicantia hi 
qualia 


ejus 
S eva. 


ducs 
alte- 
i regle 
cít re- 


HD | 
| 

ro in| 
. Sed 
A 


rx pos 


meus, 
e lan- 


uanti- 
onune. 
cunda 


r, bel 


item! 
cantia 


alia 
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tarem elementarem poft fubftantiva pos 


wen ut une chemife blanche indufium 
album, la langue françoife lingva Gal- 
lica, az chemin battniter tritum, un Zeg 
bumide locus humidus erc, 

+. Adjeétiva definentia in f. fimiliter poft- 
ponuntur fubftantivis ut um efprit vif 
animus viyidus. 

3$: Adjeékiva latina formata à fübftantivis 
principaliter fignificantibus materiam 
ex quá redduntur per fubftantivum cum 
articulo indefiaito in lingva Gallica ut 
nue Couronne d'or Corona aurea, une 
table de marbre menfa marmorea ebe, 

6, Ádjedivum cum pluribus fuübftantivis 
ejufdem generis ponitur in eodem ge- 
nere fed in plurali numero ut A ais 
corps & P efprit bien faits habet carnem 
& mentem bene formatas. 

7» Adjeivum cum pluribus Nominativis 
generis diverfi pertinentibus ad verbum 
étre, ponitur in Mafculino & plurali 
numero ut fo» Pere © fa Mere font 
morts ejus Pater & Mater funt mortui. 

8, Adjectiva prepofita wel poftpofita fub- 
ftantiuis hinc mutantia fenfum funt 
hac: fage, ial 7 ut ane femmefage 

femina 


sexy r48 CRE 

fzmina fapiens, & une fage femme obfte- 
tux, une grofje femme mulier crafla, & 
une femme grojje mulier gravida, ux efprit 
malin animus perverfus, & un malin ee 
[prit dæmon. Alia vero, quz indifferen- 
ter ponuntur ante gei p ft fobftantiva s 
& nó mutant fenfam, ut éternel, heureux 
Óc vg, un bonneur éternel vel un éternel 
bonneur felicitas æterna, 42 état beureux 
vel un beureux état felix ftatus de 


K, arius. 
De Nomine gemrvum D ablati- 
"ug regen C, 

g. CUbftantivo Nomini adjungitur alte- 

rum (abítantivum rei diverfz in Ge- 
nitivo calu, ut le Palais du Roi Palatium 
Regis óc. 
a, Adje&iva digne dignus; indigne indi. 
gnus » capable capax ; & fimilia; potu- 
lant Genirivum vel Ablativum ut il eft 
digne de louange «ft digaus laudis gel 
laude. 
3 Superlativa fecundo modo formata 
( ut paret in $ 759 de gradibus Com- 
arationis) pofcunt Genitivum vel,e. 


tiam Ablativum more Latinorum ut /4 
plus 


bite- 
a, & 
€ [prit 
lin ea 
ren- 


alte- 
1 Ge- 
tium 


indie 
oftu- 
il eft 


Is vel 


mata 
Com- 
el, e. 
üt /4 
plus 
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plus malheureufe de toutes les femmes 
infeliciffima omnium mulierum, 

4, Adje&iva partitivé fumpta ut quel dy. 
un, aucun, nul, & fimilia; eo(dem cafus 
pofcunt ut quel ques uns de vous n’ont pas 
fait leurdevoir aliqui veft:üm non fece- 
runt fuum ofh.ium, 

e, Ablativum Cauíz, modi, inftrumenti, 
aut materiæ, po(tulant tam adje&iva 
Nominalia,quam participialia non nule 
la, ut rouge de bonte pudore fuffufus, 
pale de crainte pallidus metu, terafsé de 
coups i&ibus in terram dejedus, blefsé 
d? un couteau vulneratus eultrÔ, age mai- 
Jon batte de buis domus conftiu&a ex 
lignis, ($c. 

6. Adje&iva dexteritatem corporis, aut 
membrorum fignificantia Ablativum ade 
mittunt, ut Joshi du corps flcxibilis core 
pore; habile de la main habilis manu. ; 


d 4tus, 
De Adjeëtivis Datrvuum vegentibus, 
A Axes propenüonem & aptitudi. 
nem fignificantia Dativum pofcunt 
ut i eff propre à cela eft idoneus ad hoc, 
prêt à rout paratus ad omaia és. ltem 
K3 paitis 
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participia ut arraché au gain alligatus 
lucro, 4dannué à P étude, à la cbaffe dedi- 
tus tudio, venationi ($c. 

$, Adjectiva préferable, conforme, fembla- 
ble, fen fible, attent:f, & fimilia; dativum 
accipiunt, ur préferable aux richefses , 
praferibilis opibus, 

4. Nomina defignantia locum ve vas re. 
gunt in Dativo rem cui deftinatus eft 
talis locus gel vas, ut Je marché aux 
poffons forum pifcium, /4 cruche d È 
eau amphora ab aqua (c. 

E, tuse 
De Syntaxi Circum[lantia loci, 

im Erba fignificantia motum ex co 
habent Nomina Urbium, Regioa 

num, Pagorum, & cujusd; loci in Abla. 
tivo, ut Ze fuis revenu de Cracovie, de 
France, de P eglife, du jardin, redji Cras 
covià, exGallia;ex Ecclefia,ex horto eje? 


2, Verba five quietem ¿x Zoco, five motum 


ad locum dcfignantia babent nomina 
Urbium, Pagorum , & aliorum locorum 
in Dativo, ut A demeure à Cracovie, à 
la campagne, au jardin, manet Craco- 
viz; in villa,in horto. Item d veut aler 
à Cracovie, au jardin (yc. vult ire Craco- 
viam, ad hortum. EN 
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3. Nomina Regionum polt Verba five 
motum ad iocum, five quietem 2n loco 
fignificantia, a(sumunt prepofitionem 
en; ut il eft alé em France, en Italie, ab- 
feffit in Galliam, in Italiam. Jtem d 
a été em Pologne, en France Ge fuit in 


Polonia, inGallia. Sed poft verbum 
partir, ponitur præpoñitio pour ut il eff 
parti pour la Frances pour Rome CC. pto» 


fe&us eft in Galliam, Romany 
6. erg, 
De Ablativo Abfoluto. 


Ablativus abíolutus fequentibus red: 


3 


ditur modis. 
Er nominativum fimplicem ut /e 
difcours fini fermone finito, les pré- 
ens reçus muneribus acceptis Gr: 


Ca Per participia przfentia verborum auxi- 


liarium nempe Ayant & étant, cum ad- 
jun&o participio paffivo aliorum vere 
borum ut ayant trouvé cette occafion in- 
venta hac occafione, item /es foldats 
étant fatigués militibus defclfis dre. 
, Per præteritum Infinitivi, addito apres 
ut aprés avoir vaincu les ennemis, viĝis 


inimicis Or, 
6, 7mus 


see 152 Lk 
$, 7mus, 
De Conflrutiione Verborum Dati- 


Vum vegentium, 
bh D'interrogationem Quando verba 


Dativum partium. Dei aur Anni | 


pofcunt, ut (ortir au matin, deet beures, 
exire: mane, horà feptima, au Mois. de 
Janvier Mentz Januario esc. Sequentia. 
vero in Accufarivo ponuntur ut e fuis 
arrivé dimanche, cette femaine (yc, veni 
die Dominico, hacíeptimanà, Adhibea 
tur nonnuüquam przpofitio üt dazscet- 
te femaine (yc. Item en été etate, en Aue 
tómne in Autamno, en biver hyeme, (cd. 
au Printems vere, 


à, Verba être & appartenir poffeflorem fi- 


guificantia Dativum exigunt, ut ceite 
maifon eff à moi hxc domus eft mea, 


3. Verba vaguer vacare, refifler reliftere, 


fe fier fidere, £ attacher adhærere , fe 
préparer fe preparare, boire bibere, foz» 
ger, penfer, cogitare, & alia; Dativum 
habent, ut vaquer aux 4 aires publiques, 
vacare negotjis publicis, refiffer à-quel- 
ge un alicui refiftere ec. 


a, Poft vcrba, ad, interrogationem. quali 


fore 


rm 


rerba 
inni 
HY C$ » 
ur de 
'ntria. 
e [uis 
vcni 
bea 
Cels 
H Ale 


a led. 
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more ponitur Dativus ut vivre à la fran- 
gorfe, à P Italienne, à la moderne vivere 
more Gallico, Italico, moderno (5c. 

5. Poft verba, Nomina diftantiam loci fi- 
gnificantia ponuntur in Dativo ut aler 
à trois lieues ire ad tria milliaria, 

6, Verbum 7ouerludere, Dativum quorum. 
vis ludorum habet; ut Jouer aux dames, 
à la paume, ludere damis, pilà (jc, Sed 
fi fermo eft de inftrumentis mufcis 
ablativum exigit,ut Jouer du violon, 
de la barpe ludere in fidibus, in cytha- 
ra (jc, ltem fi fit fermo de aliqua re 
fecandüm quantitatem determinata Ac- 
cufativum pofcit, ut Jogerum pot de vin 
ludere pro congio vini &c. fi vero fit 
quantitas indeterminata admittit præ- 
pofitionem pour, ut jouer pour du vim 
ludere pro vino ($c. 


y 8vu$s. 

De Verbis unum Accu[ativum aut duos, aug 
Dativum cum Accufativo vel Accufativum 
cum Ablativo regentibus. 

h "Erba Aétiva more Latinorum Ac- 

cuíativm reguat, ut uz bon Prince 
doit aimer fes [jets bonus Princeps de- 
bet amare fuos ubditos tad 
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a. Verba fimulandi accufativum regis 

` piunt. ut faire le malade, le fot, agere 
zgrotüm, fatuum cpe. & quzdam neu- 
tra ut sler ire, courir currere, viure, vi» 
vere v.g. Aller fom chemin ire viam (jt, 

3, Verba fater adulari, fecourir fuccurrere, 


favorifer favere, fervirfervire, accufativü 


pofcunt contra ufum lingvæ Latine, 


quz tribuit eis Dativum, ut fervir Dieu | 


e efl regner fervire Deo regnare eft. 
«4. Verba acheter emere, vendre vendere s 


eflimer , prifer, faire æftimare,duos Accu | 


fativos admittunt, utf’ æi acheté cet ba» 
bit trente écus cmi hanc vetem 32, Impe 
rialibüs dre. 

f. Dativum petfonz cum Accufativo rei 

regunt verba demander interrogare vel 
petere, foubaiter precari, rembourfer ree 
pendere, offrir offerre, promettre pros 
mittere , reprocher exprobrare, donner, 
dare, faire facere, raconter referre, dire 
dicere, & fimilia, ut je /w ai demandé 
fon mom interrogavi illum de fuo nos 
mine dc. 

6, Verbum enfeigner docere, regit Dati- 
vum períonz, li fit Accufativus reiaper- 
tussut Tobre evfeigna la crainte de Dien 

5 à fom 


regis ` à RUSSIE Ke, SR 
à fon Fils dès fon enfence Tobias docuit 
Sere | Filium fuum ab infantia timorem Do- 
nea- | mini, Sed fi res non ponitur aperte, Ac- 
* Vt | cufatiyum perfonæ vult, ut 7" enfeigne ce 
16e | Cavalier doceo hinc generoïum. 
reres ro. Accufativum cum Ablativo regunt ver» 
AEN D ba priver privare, combler cumulare, des 
ue y | tourner retrahere, informer informare; 
Dieu | prier petere dr. Item reciproca fe refo- 
t. | «ir gaudere, £ ézonser mirari, fe mo. 
ere » | quer jocari, fe défaire fé liberare, & fi- 
ceite | milia, ut priver quelqu un de quelque 
tt bas chofe private aliquem realiqua, Itcm, 
mpes | je me rejouis de votre benbeur tua felie 
.| citate gaudco. ec. 


O FCL 

e vel dh onus. 

ér ree | De Confiruétione Verborum Imper- 
E | fonalium. 

Her, 


, dire |I Mperfonalia quz per partichlam ex for. 
nandé |À mantur eosdem cafus & fyntaxim ha. 
oppe bent Verborum à quibus proveniunt; ut 
^|. en cflime les fciences æftimãtur fcientig, 
Datis | quand on cft ané de Dieu, on en eft. fou- 
aper- | geng chatié, quando quis amatur à Deo; 
Diem | fepe ab illo caftigatur Gr, 
[o $. Lena 
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De Syntaxi Verbi Paffrvi EX Modi | be 
Infiniti. 


5, V 7 Erbum Paffivum regit Ablativum De 
/ vel Accufativum cum prapofitione 
pan, ut il eff loue des uns, d blamé des Ga 
autres laudatur ab unis,& culpatur ab 
alijs, Item d a eté vendu par fes freres i 
fuit venditus per fuos fiatres 'G 
a, Infinitivum poft (e habent verba von 


loir velle, devoir debere, pouvoir poffe e, 
wot Videre, ouir audire, /a/ffer fineres ga 
fire curate, croire credere, & fimilia, ut e p 
je veux lire volo legere, A croit avoir dit a 
fa verité exiftimat fe dixiffe veritatem. We 

s, lofinitivum poft fe habet. verbum. 4: lia 
voir jun&um adjetivo bean, lignificard;| . UE 
fruffra, ut vous avez beau parler & mt 3. Td 
promettre fiulira loquens , & mihi a 
promittis, 

4. Temporibus Infinitivi junguntur non Ze 
raro prepofitiones fans, pour, ap és, item des 
particula de üt d a dré pendu. pour avoit 4 ri 

L] 


commis. un larcim. fafpeadio mul&atus| 
ef, có quod latrocinium commiferit, jé per 
Bue charmé del avoir trouvé au logis, ium 
Conten 


Ski 157 kk í 
contentus, quóà cundem domi depre- 


lods henderim cc. 


$. mmus, 
tivum De Syntaxi Gerundiorum, Supinorum | 1 
itione gg Participij. pt 
e x Gerundia fuorum Verborum cafum ll 
"had — babent, ` | | 
d Krundium prim im ponitur poft fuba 
AE ftantiva ut liberté libertas, £ems 
paffe tempus, envie di fiderium de. SC GË 
here] avois grande envie de vous voir. habui 
lia, u] Magnum defiderium te videndi. 
oir dit} > Idem Gerundium ponitur poft Adje- 
tem, iva regentia cafum Genitivum, qua- 
im Ai lia funt: digne indigne, capable, & alia, 
ficargl HE il eft digne d’être loué dignus laudari. 
ci wd Är Idem Gerundium ponitur poft verbum 
mihil Ze imperfonaliter fumptum cum nom 
nullis Adje&ivis, ut raiÿfonmable, con. 
we venable, bon, jufte &c. v. g. if eft raifon- 
sitem nable de fervir fa Patrie rationabile cft 
r avoir, fetvire fuæ Patriæ. ; 
Q&atus| + Idem Gerundium ponitur poft verba 
xit, jé permettre permittere , commander impes 
s, ium) Tae craindre timete , menacer minari 
M defendre prohibere, charger imponere, 


dc 


ame 
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dre. item poit reciproca, ut € 4b/fenir 9, ( 


abfinere, $ exnuyer tædio capi, ft d 

contenter (atis habere dc. ut il me per. t: 

mit d'écrire, permifis mihi fcribere ër, p 

| $. Gerundium fecundum ponitur po p 

| verba avoir & être, ut f arune lettre à g 
écrire habeo epiftolam ad fcribendum, A 

€ efi à vous à commencer cuum eft inci: r 

pete dc. d 

6, Idem gerundium ponitur poft adjeëti-| go, 

va Dativum regentia, qualia funt prét, le 

enclin, propre, ut il eft prèt à tout faires m 

ef paratus ad omnia facienda, | ov 

f 3. IàcmGetundium ponitur poftverba fe«|. ar, 
IN |! quentía ut conféntir cunfentiré, penfet| ^ e 
m cogitare, chercher quærere, apprendre di- v. 
Ícere, docere, commenter incipere, come! : y 

nu damner condemnare ër, & poft reci. |. g3, 
proca Dativum regentia, ur (e prép4-| je 


ter (e pra paxare, fe difpofér fe difpone-| y 
re, S 4coutumer afsvefcere eye, ut penftt | ` in 
à mourir de morte cogitare, i! fe prépa-| a 
i 7e à partir præparat fe ad difceden-| fa 
dum, | 

| 8, Gerundium Cui adjungitur particula | 
ufurpatur fic: V. ge en jugeant, il ne ft 

faut pas trop kater judicando, non opotz g, Á 
Eet numis properare, ge Ge 


bien 
pis ft 
13 per 
e ce | 
r poft 
etre ñ| 
ndum, 
p inci 


dje&i. 
t prét, 
faires 


ba fe. 
penjet| 
dre ài- 
» Cone | 
t reci-| 
prépa- | 
[pone- | 
pen( | 
prépa- 
ceden. | 


cula e 
il ne ft 


Gea 


À E EELE 

a Gerundium tertium ufurpatur, quañ 
do aliquid fit gratià vel causà alicujus 
tanquam caufz finalis ut je fuis venu ic$ 
pour prendre congé de vous veni huc 
propter valedicendum tibi. Idemque 
gerundium ponitur poft adyerbia afez, 
& trop, ut il efl affez bardi peur le lus 
reprocher eft fatis audax ad exprobran- 
dum ei hoc, 

10. Supina in «m cum Verbis motüs ad 
locum per præfens infinitivi expri- 
muntur, ut j/eff allé voi vn ami abia 
vit invifum quendam amicum. 

11, Supina in Z cum verbismotàs de loca 
exprimuntur per Gerundium primum, 
V. g. je viens de me promener ambulatu 
venio, dre. 

$2. Participium in dur, da, dum, reddi fo- 
let per gerundium fecundum, ut w»e 
maifon à louer domus locanda, Item / 
inconflance des hommes de ce fiecle - ei eft à 

laindré inconftantia hominum hujus 
fæculi, dolenda eft. 


$. mmus 
De Syntaxi Adverbiorum. 


! Opotz| A Av: folent poni ante adjcéti: 
na een pos enr arte 


Mk)(160 )(4% 3 
va & participia, uc d fera toujours -prêt le, ; 
femper erit paratus, 7e fuis bien peruadé 
de cela (um bene de hoc per{valus. 

| 2, Adverbia ponuntur poft verba in tem. 
| poribus fimplicibus locata, ut die coz- | i 
duit bien prudemment gerit fe prudenter, 


: ci 

il peint joliment pingit pulchre. ^ 

| x p 

3. Dantur adverbia, que indifferenter |, ', 
"I ante vel poft participium, poni poflunt, | ., 
| 3 RSR ) s fov co TL, : d t 
util a extremement fouffert, vel il a fouffert V... 


I 
| 
extremement plurimum palsus ek re. | 
4. Adverbia quantitatis combien, beaucoup, | 
peu, plus moins trop, ajsez, genitivum po- 
feunt, ut beaucoup d argent multum pee | 
«uniz Ce Ir. í 
fe Adverbjis voila, voici, preponuntur | A 
| — Pronomina me, te, nous vous,le, la, less fi 
en ut nous voila, nous vaict, ecce nos G'c | 4. 
6, Adverbia formata ab adjeétivis cafum | p4 
NBI |! regentibus eundem retinent, ut depen- |. e 
I i demment des loix dependenter à legie | «ti 
bus, conformément à la raifon cougtüu- P.C 
enter rationi ët, fo 
^ Adverbia plus, mieux, & moins, præpo- | yo 
nuntur verbis in fimili fenfu ut plus on | a 
eft medefle , plus on eft aimable quo quis | & 
modeftior, eo amabilior eft; óc. 4 
8e Adver: 


'Seste T67 


Pe 8, Adverhia davantage & 2 in hoc de: 


nade Ícrepant, nam pofterius adhibetur, dum 


eft al qua co S A ER de courage, 
tem: que de force pius dexteritatis, Quam ro- 


con- | boris, primum vcro abfoluté ut celai- 

MUT? | ci me plait davantage hic mihi magis 
placet. 

DEE |o. Adverbia Toci ufurpantur fic: oz nlex 

(unt, / 


> vous? quO abis? d ou venez, vous A unde 
vert | venis paron at-il pafs qua tranfivitèéré. 
dt. | i y ra 
COH], | K. TUS. 
n po- 
n pee | 
I. € Onjin&ionespareque, à caufe ques 
ntur D N pendant que,tandis que tant que» auf- 
leí, fitót que, puisque, des que, de foute que efca 
S ÉCe | dadicativum volunt ut evitez P orfivetes 
alum | pare qu'elle off la fource de tous les vices 
epen |: evita otium, nam.eft fons omnium Vi- 
tegite | "tiorum. 
Sr: P..Conjan&iones ff gon que, ff cen efl que; 
foit ques «quoique, encore que d Moins que, 
xd pourvu.ques Au cas que, En CAS guc, avant 
#4 oB | gue, de peur.que, decrainte gui fupposé que 
quis de. conjunttivü pofcunt, ut je n Ai ricn 
* vous dire fi non que, ou fice # efl que 
er, we 


De Syntaxi Coujantiionum. 
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vous obéiliiez nibil habeo tibi ad dicen. 


dum, nifi ut obedias. 


3. Conjunétiones avant que, à moins que, 


de peur, de crainte, afin cum addita illis 
particu a de Inftinitivum poícunt; WC 


I 


repond avant que d' être interrogé xefpon- 
det priusquam interrogetur, 

4, Conjunétio que poft Pronomina queh, 
quelque, polita fubjunétivo gaudet , ut 
quel que foit votre pouvoir qualifcunq; fit 


tua poteftas. 


f. Conjunétio que poft Imperativum fub” 
T , $ ) 
jun&ivum exigit, ut demandez que j 
aille avec vous requite Ur eam tecum. 


6. Poft verba attendre 


Íperare a 77 erite 


mereri, vouloir velle, de firer defiderare 
foubaiter optare, douter dubitare €. po- 
nitur modus Subjundivus ut f’ attends 


que vous me protegiez, en cette rencontre CX| 


pe&o ut me protegas in hac occalione. 
7, Conjunétiones quand & quand mé 


rat e a vc , " " 4 fer 
preterito imperfeito & plusquam perte 


Co Optativi gaudent, ut quand, quam 
mème cela feroit vrai, que $ en[uvortit.- A 


quamvis hoc cílec verum» quid inde fe 


QUELELU Le 


8. 4tus 
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dicen. E^ qnie 
ns que De Syntaxi Prapefit? nn. 
a ie ^ Ccufativam recipiunt przpofitiones 


fequentes;chez, contre, derriere, mala 


vi e. gré, outre, pour, felon, fur, entre, devant, f li 
EP vers, environ (yc. ut f ai été chez vous j li 
| queh iut pages = CC | 
cL 2. Prepofitiones aupres, pres, à l egaa an 
nd; fi deffous, à ‘couvert, àl abri, au depa, an 
devant, aude las vis à vis autour. geni- 
e Daf tivum s el ablativü pofcunt, ut ad refide 
2 auprés du Prince degit penes Principem, 


ue - : 
"€ J| 3, Piæpoñitio avec cum nominibus infteu- 


vi mentorum ufurpatur » que ponuntur 
UM in catu Accufativo ut Zl aété battu avec 
e pel MR Drog tuit Verberatus baculo ; 7/4 d 
Spa. ié fouetté Avec des verges fait cæfus T 
ureexbp  Virsis Ov fed poteft pon: ablativus, fic: | 
one il a été battu d unddton, il à été fouctte 
| mémi de ui p ? s 
| perfe: 4. Prepofitio ez ponitur ante Nomina 
quani Articulos non habentia ut en paix e en 
vic. il]. uum in pace & in bello gr, > 
dede 3» Eadem Przpofitio en fumitur pro iz- Ou 
| Jlar vel ut; V. g. vivre eg chretien vivere at 
inftar Chriftiani, traiter en Pripcetta« | du 
Gare inftar Principis de, | 
4tus ; La 6, Prax po- 


KASOK’ 
( 


6. Præpoñtio daws vel em indifferenter 


ponitur ante acticalum a poftrophatum 
ne 


je fuis in Qaru, in quo (nm, Item ante 


mpe P ut dans P état vel en P. état où 


articulum Ja ut ez la chambre vel dans | 


la chambre in:cubiculo. Sed ante e, 
les, przpofitio dans folum ponitur,.ut 
dans le pais in regionc, dans les chambres 
in Conclavibus, 


7. Prgpolitio ez ufurpatur poft tempus 


præteritum üt A a fait Jon veyage. en 
fix femaines, en trois jours confecit fuum 
iter fpatio fex feptimanarum,tfium dic- 
rum eëe, Jam veró dans uturpatur poft 
tempus futurum, protuncq; fignificat 
pofl; ut nous aurons le Printems dans trois 


mois habebimus ver poft tres menfes, | 


lcem je partirai dans trois jours difcc- | 


dam poft tres dies gr. 


8. Prapofitio dans folet poni, quandoeft | 


fermo de loco in qao aliquid fervatur, 


ur ila ferré votre livre dansfon coffre, dans | 
fon armoire xecondidir tuum librum in | 


fua arca, in (no armario ec. 


9. Frapofitio dansufürparur in fimili fenfu 


ut boire dans la eruche ; dans la (ou -coupo 

bibere amphora, patella ër, 
FL NL S. 

d Le Por SEN 


‘enter 


atum 


tatou 


ante| 
. dans | 


te Je, 
Jr, ut 


bres | 


pus 
ge. en 
fuum 
n dic- 


| poft 


ficat | 
s trois | 


:n [ess 
lifce- 


do eft | 


ratur, 
" dans 


im in | 


fenfu 
coupe 
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S RIES 
Vocabulorum in fermone 
familiari occurrentium., 


R 
De Divinitate *9 alijs rebus refpici- 
entibus. Keligroneme 
Dieu, Bog:/ Deus, 
Le Saint Efprit, Dub. Spiritus Sandus, 
La SarnteTrie € Ctoycá/ S- Trinitas. 
nité, 
Le Créateur,  Gaæotzgciel/ Creator. 


Le Redempteur, QyoEnpiciel) | Redemptore- 


Le Sauveur; Sbdwiciel/ Salvator. 
L4 Création, Stworzenie; Creatio, 

La Redemption, Odtupienie/ Redemptio, 
Marie Wiárya / Maria, 

Les Archanges, | 2iecbaniolowfe/ Archangeli. 
Les Anges; Ziniolowie/ Angeli. 


Les. Saints» C€iwieci / Sancti, 

Les Elás, YOybramni/ Elc&i, 

Le Ciel, Liebal Czlum. 

Ee Paradis; Kayi Paradifus: 

1 Enfer, picto) Infernus, 
Le 


Le Purgatoire, Œsyéétec) Purgatoriume | 


Les démons, ŒCiaréi/ Dæmones. 
Le diable, Diabel / Diabolus, 
La Bible, 23ibliá/ 3blia 


La SainteEcriture;Difmo S. S. Scriptura, 


Le vieux tefla- Stary teda Vetus. teta- | 


ment y ment/ mentem s, 
Le Nouveau tefla. Ctowy teás Novum Te- 
ment, ment/  flamentün. 


Le Baiéme, Cbeseft/ Bapt: finus. 
La Sainte Com. Rommunia S. Commu- 


MUNION s Kim-etai nio 
La Confirmation, Bienmamgh Confirma- 
( nie/ ( tios 


La Confefion Gpowieds ^  Confcffio, 
Les Ander, — ipojiclocíe/ Apoftoli. 


Le Salut, Sbamíenie/ | Salus, 
La Melle, Migal Mila. 
Le Serin, A asánic/ Concio. 


t 
Ki 


Le Carême. poft Carerkzie, Quadragefi.. | 


( flodniowy/ ( ma. 


Un Chrétien, — Cbtyeáciánin! Chriftianus. | 


La Chrétienté,Cbrarécidnfiwo/Chriftianiras, | 


Un Calvinifle, Rálwin / Calvinifta, 


Uu Juif, ayt/ Judæus, 
ünLutherien, Puter l Lutheranus. 
Un Payen, Pogémin/ Paganus. 


L’ Iaolairie, Bélwochwalfiwo/ Idololatria. 
Ur 


riume. 
CH 


d 


GE 

te(ta- 
pm. 
n Te- 


;tume. 


us. 

NMU- 
nio 

Irma. 


( tiO« 


TON 
lie 


De 

agefis 
(Mae 

ants. 


N1tASe | 


fta, 

1 
anus. 
DN 
attie 
un 


Lun Idolatre, 25'lvodowd[cá/ Idololatra, 


D Héiéfie,  $ytesta/ Haærcfs, 

Héretique, sseretyt) Hazreticuse 

Un Apoflat, Qofispcá voidty] À poftata. 
|. 


De Principalibus Feflis Aunt. 

Le nouvel an,  Yiowe lato] Novus annuse 
Le jour des Rois, Uso Role. Epiphania, 
La chandeleur ou 1omnicá dlbo Purificatio 
purification de Des peseme Beatæ Vire 

notre Dame, Dénny Wiáryi/ ginis Mariæ 
Lecarmaval,  Htetpug/  Bacchanaliae 
Le Mercredi des QOfiepná Dies Cincrume 

Cendres, | 3008 


Les quatretems, Benn! Quatuor tem- 


| ( pota. 
Le dimanche de Rwietnia Dominica 
Rameaux Lticomela/ Palmarume 
| La [emaine [aint e ici Cyosten gren 
a ve 


Le Feudy aint, Oil Lag Feria f, Cæ- 
(tef/ nz Domini. 
Le Pendredy  VDielti Piatek/ Paralceves 
(faints 

Le Samedy Sae YOielbá Sobo: Sabbathum 
| (ints ` tá/ S. 

Paques, LDielkdnoc/  Pafcha. 

La Qia- 


LaNativité de Flatobsenie^fe-. Nativitas 


La Quaffmodo Prsemebnia He: Dominica 
(osea) Condntüs, 

Les Rogations, Rtsyiome bau Dos Rosi, 
( tronnm;| 
La Pentecôte, Syieforte Swisttt/ Pentecofte, 
La fête de la Cimisto Swie Ecftium SSS, 
Sainte Trinité, tey Üroceg!— Trimratis 
La fête Dieu, Beie Ciólo) Bett Cor: 
( poris X ftt, 

La Saint Fean, Swieto €, ^j áná Feftum S. 
( Joannis, 
La Saint Pierre &3wi-to B. Dio:Fcft 58, Pe- 
( Saint Paul, ttá  Oditá! tri &Pauli, 
La Sainte Aine Cywisto S, Anny Feftum S, 


( A an, | 
Ea Sainte Ma. Cymteto D, "më Feti S. Ma. 
(gdtleine, uddlenv! — gdalena. | 


La Saint Michel Swieto Ni Pete. Mi. 
: ( data chaëlis. | 
La Tonffaint, YOByfificb ec, Fetum O- 

( mniu SS. 


notre feigneurs. 2019 Cbeyftuja/ Chrifti, 
Felus Ebriff. 

La Saint Etienne, Swieto mie Feftum S. | 

(tego Stefana/ Stephani, 

La Saint Jeani” Gwisto S. Vas Fcítum S, 

Evazgehfle. nå Æwdngelifiy/ Joannis 

Evang: 


nica | LafitedesSS. Cwisto. SGS. Feftum SS. 
iüs, ( Ponocens.. Cinwinniotety Innecentiüs, 
oga) Laveilleonvigife, VOunlia. 4 ` Vigilia, 
mn mal » 
cote, IL, 
SSS ] ' DH D T sd D 
SCH De Diguitatilus Ecclefafficis, 
atise 
Cor-] Be Papes Dápici/ Papa. 


Xf, | Ur Cardinal, Rátoynal/ , Cardinalis, 
n S. Patriarche,  Datrydréa/! Parriarcha, 
mnis] rhevèque, Zrceh ffup/ Archiep fcopus, 


S. Pe- BEteque; 23iffup/ Epifcopus, 
aulis Nonñces. Fiuncyuf) Nuntius. 
m S, | Prélar, Ptalat) Prxiatus, 
ung, | Rm Abbé; pdt Abbas, 

Ma. | Une Abbeffe,.. ient] Abbariffa. 
enz, | Qffciat, Officyádly Oficialis, 
Mi- Zeie, Dsteban/ Decanus, 
lis. | <rchediacres. Arcbiovélon/Archidiaconps, 
| O-| Ghanoine, Aánonib? ^ Canonicus, 
iSS. | rétre, Æiad3f Sacerdos, 
itas General, General ` Generalis, 
ii, | Prevtucal,  Prowincyaly Provincialis; 

| Un Prieur; Deseot/ Prior, 
m S. | Seuprieurs. — Wooptseot) Subprior.. 
ani. | Recteur, Reïcor/ Re&or,; 
m S, | Gardien. (Qmátbyati| Gvardianuss. 
nois | Visir, HGäni/ Vicarius. 


Ing: Chape- 


Chapelain,  RAäpelan/ Capellanus. 
Prédicateur, Aájnobjítia] Concionator, 


Diacre; iD«áfon / Diaconus, 

Soudiacre,  Subdvdfon/ — Subdiaconus. 

Clerc, R lets / Clericus, 

Sacrftain, — Sátvyflván | — Sacriftianus, 

Muficien , Miu:xÉdne/ Muficus, 

Chantres, Aéántot/ Cantor, 
IV, 


De Nominibus. Religioforume 


Un Auguflin, Augufigans Augultiannse 
Beneditin, Benedsttyn) Bencdiétinuse 
Recolet, Bernardyn/ Bernardinus. 
lin Carme,  Rótmelitá) Carmelita. 
Dominicain; IDominitan/ Dominicano, 
Francifiains Sednéifédn/ Franciftanus, 
Un Capucin. Dän gn Capucinus. 
Reformé, Reformdty.  Reformatus, 
un Camaldule, Rámebulá  Camaldulauo 


Matutinis Ctynitár)/ — Trinitarius v. 
( Mathurinus 

uite, ^jesuitá] Jefuita. 
Un peredes Eco» Pudt/ Pate: Schola- 
( les pieufess rum Piarum. 


Chanoine regne JNánonib rege Canonicus 
( fers létny/ regulariss 
Up Her 


~e Fu P" 


ms 
n» 


f ` Bee M Pong ` Fang Cu Ir 


Mn. "EN 


"Se 
1USe 
MS. 
A, 
ano, 
inus, 
us. 
AED Se 
lang 
IS Ve 
rinus 


hola- 


L CUT o- 


icus 
atiSe 
ley = 


! 


Un Hermite, Vuflelni£]? Eremita; 


Un Religicuxe &átennif / Religioius, 
Un moines Timich/ Monachus, 
Une Moinefses Winigtá / Monialise 
Le cloître, HR ldütor/ Monafterium, 
Le couvent; Renment/ Conventus, 
Ln Novites Yiowicyup, Novitius, 
Un frere Lai ou y i Laicus.. 
( Laïque » 
V. 
De Ecclefia EF ejus apparatus 
Une Eglife, ÆRobéiol i Ecclefia. 
Le Clocher,  ibyieonnicá] Campanile. 
Les Cloch:s Dimony/ Campanz. 
La croix, Ery / Crux. 
Une Tour, Wieja / Turris. 
Le Choeur €bot / Chorus, 
Un Auttl, QC lráts / Altare. 
La chaire, | Ambond/ Süggcítus; 
Les orgues » Oxgánv/ Organa. 
Le benitier, Rropielnicá} Aquiminale. 
Le Goupillon, Ztopiblo / A fpergillü, 
L’ Eau bentte, Swiecond woda/ Aqua benc- 
( di&a, 
Le Nappes, Gbruie! Mappæ. 
Le Conf effiona! Aenfejeyenal Confeflio- 
( nalea 


Le Ci. 


Le Cimetiere, Œinentats/ — Ciemeterium; 

Une Chapelle, | Qóplicd/ Sacellum. 

Les Images, (bras Imagines, 

Les Bancs, ZE Aebt/ Scamna, 

Bes Chandeliers, Aacbtârge/ Ca ndélabtas 

Les chandelès, — €&Wwofece Candelæ: 

La chafuble, Préc” Ca (ula. 

Le Calice, Beicht Calix» 

Äer Burittes, Ampnité/ Urceoli, 

L' Etole, Ctuld / $tola. £ 

Ee Mantpule, Widnipulatz/ Manipula re.) 

D Amit, Humerai/ — Humerale, 

La. Chape, Répa/ Pluviale, 

Les Dalmatiques, ibálmátyhi$ Dalmaricæ. | 

LD Encenfotr Cusrvbaluez/ Thuribulumo 

L Hoflie, Holiya Hoftia, 

Le Surplis, Romia Superpelli- 
C ceume 

Les Matimes,  “utesnid/” ` Matutinum. 

Les Vépress Dheppoty/ ` Vefperz, 

Le Rofaire , Rojdniec/ ` R'ofariums.] 

Un Chapelet,, — ZNotonta/ €oronas 

VE 


De Diguitatibus Mundanis: 
Un Monarque s, Hiondeché Monarchas- 
E Empereur. Cefars/ Imperator. 
E linperairice, ŒCefarÿomés,  Imperatrixe 


Yo 


lare; 
ales 
ICE, 
lume 


] 
elli- 


eum 
nume. | 


Ca 
ums- | 
ER? 


chas- 


tOr 
itti fe 


Le 


Une Caflcllanes Ke i&telánoyod; C 


Ze Bai, Saa / Rex, 
La Reine, Rrolowdg Regina 
Un Eletieur. — f£lettot Elector. 


Une Eleëtrice, Ælebtoromd/ ` Elcirix, 


4m Prince, c iode! Princeps, 
lle Princeffes Æivina/ Principi fsa; 
Un Pa oin YOoiemobdá] ` Palatinus, 


r4 i Palatina, 
Caftcllanus, 


Cafiellan Ze 
Capitaneuse 


Une Palatine, VO 
Un Caftelan ; JAdtelan/ 


Un Staroj ftes Geátoflá/ 


Une Srarof line, ES iroécina/ — Capitanea. 
Le Chancelicr, Rdnclers/ Cancellarig 
Un Senateur,  SGendtot/ Senator. 


Une Senatrice, Sendtorté/ Senatrixe 
Us Chambellan, obtemotyy/  Succamera- 
( rius. 
Venator, : 
Vexillifer, 
Pocillator. 
Præfe@us, 


Le Veneur, Y omg 
Le Grand Enfeigne, Cboxosyl 
E Enchaufon, Podcsdfy/ 
Un Grand Ecuiers jRoniuByl 


( fabulie 
Le Grand Maitre, Brot ` Dapifer. — 
des Ceremontes, 
Un Comtes *otábía / Comes. 
Une Comtefey prábiná) ^ Comitilfa; 
Un Jue Sedia / Judex, 
Un feigueurs pan / Dominus 
liue Dame, pánt/ Domina, 


Un Ambaffideu, Do Legatus. 
Un Gentilhomme, Sla théie. Nobilis, 


Un Marechal, lj icfidlet/ Maretchalco, 
Un Sécretaires Cjeltetat3/ Secretarius. 
Xil, 

De Confanguinitate, 

Le Trifaïeul, Prdprabiiad/ Abavus. 

Le Bifateul, Dráoósiao/] ` Proavus. 

IL Arel, Diigo) Avus. 

Le Pere, Qec) Patet. 

Le Fils, €9n0/ Filius, 

Le fiis du pe. Préwnut/ Pronepos, 

tit fils, , 

Le frere, Brit Frater. 

Un Coufin. Rey) Confangvi- 
( neus. 

L Oncle Pateruc!, C eyi Patruus 

L Oncle Materne, uv Avunçulus, 

Le Neven, Synowiec) Nepos ex 
( Fratre 

La Trifaïcule, Praprebabt4, Abavia, 

La Bifaïeule, Jtababa/ Proavia, 

D Aieule, ábta/ Avia, 

La M ere, Uic Mater, 

La Fille, Corté/ Filia. 


La petite fille, YVOnuctá)  Neptis, 
La fille de la peti. Peámnugtd) Pronepti 
(fefe, La Sos 


MUN 
is. 


haleg: 
arise 


vus. 


VUS, 


er. 
angvi- 

neus. 
us 
acnlug, 
)OS CX 
Fratres 
via, 
Vid, 
d» 


La Soeurs — Cíofftdi Sorct; 
La Coufine, Rrewna/ ` Coníangvinea. 
La Tante, &tivientd/ 

( lub Ciottd, Parrua v. mater- 


( tera, 
La Niece, Gynomicé, Neptis ex fratre, 
Vill, 
De «tate, 
Un Enfant. Titeste/ Infans, 
D Enfance, Dijieciifiwo/ Infantia, 
La Feunefie,  WWiloocáel Juuentus. 
La Picillefse, Stéroél Scnec&us.| 
Un Garçon,  Cblopiec/ Puer, 


Garçon, jeune Hilepäon!  Adolefcens, 
homme qui ref 
point encore 
marié. 
Jeune bomme Yowoñeniec/ Neofponfus:< 
marié , 
Jeunes triloby/ Juvenis, 
Vieux, Stáry/ Senex. 
Le Pere de fa- Gofpobáts! Patcr familias, 
( mille. 
La mere de fa- Géfpodyni/ Mater familiase 
(mille, 
Le fils ainé,] Stâtfy fen! Filius natu 
( major. 
Le Cadet, VijápmtooBy, Minimus atate: 
Unc 


Une Vierges 
n Homme, 
Une femme, 
E Epoux. 

L' Epoule 

Le Muris 
La Femme, 
Une Nourices 


Un bhommenvc£, 


Une utes 
L besäier ,, 
lln Tuteur, 
Une Tutrices 
La Tutele, 
din Orfelin. 
Le bean Pere, 


La belle Mere, 


Le ge ndr es 
La belle fille, 


Le beau frere; 


La bellefocur; 
Le Parrain; 

La Marreines 
Le Compere, 
La Commeres 


Dánns, 


Virgo, 


fiisBavsná/ Matculus. 
Bidloglowd/ Femina. 
Qbiabieniec/ "Spon(us, 
Oblubienicé/ Sponfa, 


aiI 
Zondj 
Hiombä/ 
VOdowieé/ 
XD bowé / 
Ditensic) 
Opictun! 
Obietuntd#/ 
Opies., 
Cyierotá / 
(ea vm/ 
Wácocb 
GC 
Eynotwd / 
Cinvágíet/ 
Britomé/ 


Maritus, 
Uxor, 
Nutrix. 
Viduuse 
Vidua, 
Heres. 
Tutor, 
Tutrix, 
Tutela. 
Pupiilus, 
Vitricus 
Nove!cas 
Gener. 
Nurus- 
Sororius. 
Fratiua. 


Qéiee Krsefny/ Patrinus. 
Miitti Rrsefñd/ Matrina. 


Aum / 
Aumdá/ 


Compatete 
Commater, 


IX. 


X. 

a: 
lus 
CUS 
'C'CAs 
er. 
us. 
Till Ss 
iua. 
AUS 
(GER 
pater. 
mater, 


IX. 


IX, 


De Mena £9 ejus apparatus 


La table, 

La nappe, 
Uue feruiette, 
Une affiette, 
Un coûteaus 
Unefourcbette, 
Une cutllier, 
Uu plat, 

Use écuelle, 
La faliére, 

Un gobe lets 
Un verres 

Du pain. 
Une {on-coupes 
Une corbeille, 
Un mets; 
Un. rechaut, 
Une Taffe, 


Un fucriers 


Un vinaigriety 


Une bouteille, 


Stol/ Menfa. 
Obrns/ Mappa. 
Cerweta]  Mappulas 
C élet3/ Orbis, ` 
loi) Culter, 
YOibelce/  Fufcinulas 
X eëtai Cochleare 
Wi) Patinas 
Csdité/ Catillus, 
puyfiáwtá/ Scutella. 
Aube) Scy phus. 
Aídiget]  ‘Cyatus. 
Cbleb j Panis. | 
Các] Patella; 
JAof yt/ Corbula 
Potréwd)  Ferculume 
S átectá/ Foculus. 
€3a64/ Crater. 


ŒCutierniet4] Saccarinum 
Sléfecté nd Acetarium, 


( ocet, 


Stápái 


Un grand verte Stlanté/ 


Un pot 
Un Satz, 


Œétniec/ 
EMiconicé/ 
M 


Lagena. 
Vitrum. 

Congiuss 
Pelvis, 


Un era? 


Un tfiuimain, Rennik Mantileà 


X, 
De volatilibus privati. 


Une cane, KRéatd/ Anas, 

Un canard, RéGgot/ Anas mas. 

Une cie, Gevi Anfer. 

Un oifon Fabie, Anferculus, 

Un jar Gosiot/ An{cr mass 

Une poule; Kotof/ Gallina. 

Un coq, Aogut/ Gallus gal- 
(linaceus- 

Un pigeonneau, -«Bolabef/ | Columbulus, 

Un Chapon, Käplun/ ^ Capo. 

Un dindon, Saost / Meleagris- 

Un poulet, bpreei Pullus galli- 
( naceus. 

XL 
De volucribus feriniss 

Du gibier, Bwicrsynd/ Aves ferinz, 

Un bécafse, Belas/ Rufticula. 

Up colin, KRult/ Gavia Cine- 

(rea. 


Une-perdrix, Ruropátwa/ Perdix. 
Une caile Dräepiorbäi Coturnix. 
Un faifan, Sázyan/ Phafianuse 
Une grive, Awigol/ Turdus. 


iles 


mas. 
ulus, 
DOEN 
ER 

s gal- 


aceus-| 


ibulus, 
gris- 


galli. 
ACCUS, 


Fn 


Un francolin, ^játsobel] 

Uncoq de brute- Cieteyevo/ 
(res 

Un moineau, YOrobel/ 

Un pigeon rámier Gxyguodeg/ 


Un outarde. Drop/ 
Une grae, Sotram/ 
Un paon, pas 
Une.cercelles Cyréntd/ 
Un meile, Rosi 


Une alouettes 
Un Hallebrans 


Une‘fonque, T «ftá] 
Un plongeon) inte 
Un cigne, Lébebs/ 


Geé ositá] 


Une oie fauvage 


Un vanent: Qiostd y 

Une hirondelle, "jáfEolEdg 
Un- martinet, "Jer3ÿt/ 

Un Ro i gno, &iomwit 
Uncanarin, Rénävety 

Un ferim Espi . 

Une linotte,  AYiéfolattiva] 


Un Chaydonnet, &ygvgiel 
Maz 


Merula, Ln 
Ctomronel/ Alauda, 
Adágot ojífij Anas lacu- 


Attagen. Mul 


Tetrax. 


Pafser, 
Palumbus, "m 
Tarda li | 
Grus, | 
Pavo, Ir 
Querquedu . I dd 


(Maz 


( ftris, 
Fulix, 
Mergulus. 
Cygnus. 
Anfer lacu- | 

(ris. | i 
Monedula, It, 
Hirundo, i 
Cyplelus. | 
Philomela. | 

Pafser ca- 
( narius, d 
Acanchis, 
Papaverina, | 
Carduelis. TIT 
En pnu- IE 


Un pinfon , 


eu haufSequeue, 
Un coucou, 
Une pupa» 

Une gorge- rong 
Un loriot, 

Une mefange, 
Un verdier, 


Un dtourneats 
Un piverd, 

Un pics 

Un grimpereas, 
Un roitelet. 


La Baleine, 
Un Brochet, 
Une brame, 
Une carpe, 
Une Anguilles 
Un anguillon 
Un ancheics 


Une lamproies 
Un goujon. 
line loche 


3icbd/ 


Une bergeronette DIOU 


Rufulté/ 
Duoel/ 
e; Gil / 


YOvywielaá) 


Gilorá/ 
Teznadel/ 


eipát/ 
óolná/ 
Ditsélol/ 
Ger3yivt. 
Atolit/ 
XII. 
De Pifcibus. 
Wieloryb) 
&aupát/ 
A tas / 
Adtp/ 
VOzgors/ 
Pillors/ 
GUIOT 


Minog 
Aiclb, 
Sli; / 


Fringilla’ 
Motaciliae 


Cuculus, 
Upupa. 
Rubeculas 
Chlorion. 
Partus, ` 
Paíser fla- 
( vefcens, 
Sturnus, 
Merops. 
Picus, 
Cetthius, 
Regulus, 


Cete. 

Lucius, 
Coracinus, 
Carpio; 
Anguilla, 
Ophidion, 
Muftela flus 

( viatilise 


Murzna. 
Gobio. 
Cobitis fluvi- | 


(atiliss 


IER 
inus, 
Ja 
illa, 
ion, 


[a flue | 


latilise 
Le 

fluvi- | 
atiliss 


Une perche Ot) Perca’ 

Une able, Ptotká/ Alburnus? 

Une tanche , £in/ Tinca. 

Un (aumon, Lofc6/ Salmo. 

La merluche Gtofwif/ ` Muriatica; 

Un haran, Sleds Halex. 

Une [aráine, Särdeld/ Sardella, 

Un truittes Progi Trua. 

Une écrivifse, Ráb Cancer. 

Le mufeau dupo- PYÈ rybi f  Roftrum pi: 
( Alan, fcis. 

Les oreilles dupo- Sbrzele) Brachix, 

(ifson. 

Les nageoires, — Biogblal Pinnæ, 

D écatlle. Luffd / Squama. 

Les Aretes, Aoftit / Spinz piíciü 

Une conquile de &otüpá -Concha pi- 
(pojom.  tybia/ Ícise 

XIII, 


De Arboribus, 


Un abricotier, Wiorelá drzewo/ Malus arme: 
(niacae 
Un abricots  Wiorelé owoc/ Malum ar- 
(meniacü. 
Un amandier, Wiigoal drzewo) Amygdala. 
Une amande, Wigdal owoc/ Amygdalü. 
Un ce- 


Un certfter ,. VOiónia 6rsewo! Cesalus, 
Une. certes, YXOiónia owoc);  Cerafum. 
Un merifier, Trseénia besemso/Cerafus alba, | y 
Une menfe,  eseóánia: cwoc/ Cerafimalbü | y 


Un châtaignier Ráftan otscmo! Caftanea, u 

Une châtaigne, Rá&tan owoc/ Caltanca.nux, | y 

Un citronter, Ctt briewo/ Citrum, H 

Un: citron, Cytryna owoc/ Malum Crze | 1 

(um. f P 

Un coignier, Pigwá drzewo Malus Cora. | p 
( nca. 


Un caing,  Píqwá/owoc! Malum Core, En 
(neum, | 1 
ün orauger, Domáránome! Malus. aurea, | F 


otsemo / 

Une orange, Pomäréngaæowoc. Malumau- | z 

reum, l 
tra palmier, Défi, Palma. i 
Une datte, — iDálty[) ` Daüylus. ( 
Un frouter Sígowme Orsenso] Fici arbor: 
Une figue iga owoc/ Ficus | [ 
Un limenier, Éimoniome Malus limonia, | i 

( or3emo/ | 


lin limon, Limonia owoc) Limonium. E 
Un meurier Wiorwå drsewo/ Morus. 
Une meum, Wiorwd ómoc/  Morum. | 
Un noier, ŒDrsech Otiemo/ Nux. Í 
line noix» Orged omoc/ Nux. 

un oli- 


E. 


Un olivier, Olimé brseio)] — Oliva. 


n. Une olive,  QMirod owoc) — Olivüm. Ed 
alba, | uz péchery ` Bosoffíemo | Malus perica, - MARI 
nalbt | Use pêche, — Dtsoffotnia/ Malum perficü, | 
Ma, Un Prunier, Cid iDtsevoo/. Prunus. V 
a.nuX, | Une prunes Slim omoc)  Prunum. dh 

, Un poiritrs Grubts Driemal Pyrus: | 
Citre: | Une p poire a GGrubba owoc/ Hurum, 

Cum. | Poire fauvage, Lesna gtufrd/ Pinalter, ii 
Coro- | Poire muscadele, Mufbicuifé, Pyrum mu- TI 
( nea. (Deum Wb 
Cote: | ti» pommier, ^jabten f Malus, rn 
neum, | Une pomme, SÉIL Pomum. 
urea, | Pomme douce, Cjábito (lobbie/ Malum mu- i 

theum, WA 
mau- | Une vigne. — XOinniea! Vinea. | 
im Un [ep de vigne Widéted winnd) Viris. | 
Une groueille j Botze atd omoc/ Ribes. Il 
Grozeille- pi ZAgrct owoc:  Agreftunr. Ko 
d ( quant, "p 
. | Un Cornouiler. iDeteril Cornus: d 
onia, | Une Cornouile, Deteniowéid ^ Cornum, ig 
| ( godd. i 
No | Un Cormier, — jácsebínd bris Sorbus: 
| | ( ei 
le | Une Corme; — Cjáxsebíind owoc/ Sorbum. us 
! Un aáne; OiRA Alnus, dh 
Un boulcatis 21$038/ Betula. IN 


li- 


Un chêne 
Un gland, 
Un fau, 
Un érable, 
Un plane, 
Fn tillot, 
Fh orme, 
Vn peuplier, 
Vn tremble, 
Pn faule 

Vn cedre, 
P» Cypres, 
Un coudrier,» 
Fn pin, 
Fn fapins 
Vn if, 

Vne melefe, 
De P ebene, 
Du liège. 
Un laurier, 
Us buiffon, 
L' épine, 
Le prunelier 
La prunelle, 
Une rofe, 
Le baume, 
Le buis 

La canche y 


D4b/ 
3ol4d$/ 
BuË/ 
GETT 
äerd 
£.ipd/ 
Kai / 
(ats / 
Topola / 


YoOietsbd / 


Geht) 
Cyprye/ 
Lefcyné/ 
^fobld / 
Gofña/ 
Cis / 
Eobrsew/ 
sseban/ 
Roret / 
Saut f 
Risct | 
Ciernie/ 
Cri / 
Cátnbá/ 
Rożá / 
23al(am / 
23uF&pan / 
Cyndmon, 


Quetcus, 
Glans, 
Fagus. 
Acer. 
Platanus) 
Filia. 
Ulmus, 
Populus. 
Rumbotinus. 
Salix 
Cedrus, 
Cupre!suse 
Corylus. 
Pinus. 
Pinaíter. 
Taxus, 
Larix. 
Ebenume 
Suber. 
Laurus. 
Rubus. 
Vepres. 


Prunus Sylveftris, 


Prunula, 
Roía, 
Balfamum. 
Buxus. 


Cinamomum, 


nuse 


Un framboi- Wiálina drzewo) Rubus idæus, 
(fier. 

Uze framboi. Wiálina owoc/ Morum 
(fe (idæum, 

Bobfome drzewo, Laurus, 

Le mirte, Hiver. Myrtus, 

Le romarin, Rozmaryn. Rofmarinus, 

Du genevre gra- Jalowiec sideno/ Juniperus. 


Le laurier, 


(in » 
Le fus; KIT Sambucus, 
Le tamaris, Támáryfet / Tamarix 
Le jonc éit. Juncus, 
Les branches d^ Oaliie u bräen Rami ar- 
(arbre, wá / boris, 
Les racines, Rotzenie j Radices, : 
L’ écorce, X. sto / Philyra. 
Un rejettone £.étorosl/ Palmes, 
Les feuilless £iscta/ Folia» 
Le fruit, NDT Fiu&us, 
XIV. 
De frumentis 3 Leguminibuss 
Du bled, Sboge / Frumentum, 
Le froment; Péenicé/ Triticum, 
Le fegle, Stol Siligo. 
L epeantres eitip/ ` Zea 
L orge, Tecsmien/ Hordeum 


E avoine 


L' avoine, 
Le ri, 


Léblé fara£in, QCétárid, 


Le millet. 


Du houblon; 


De la moutarde, Borgyed/ 


Le panics 

Lë lin, 

La chanvre, 
Er navette, 
Des pors, 
La cicevolle, 
La vefes 

Un épt deble , 
La pale, 

Le chaume, 
Le-Chou, 

La Salades 
E Anie; 

D Ail, 

Le fenouil, 
Un oignons 
Uz artichau s 
Une afperge, 


Une bete raot, Horal/ 


Uze carote; 


Uz panet > 


Pies) Avena; 
KA Oryza. 
Etifimunts 
Profé/ Milium, 
€ Drniel 7 Lupuins, 
Sinaps, 
Bet] Finaicunmrs 
Zenit Linum, 
Aonopte/ Cannabis, , 
Asepnib/ Bunium, 
Giodh / Pifum, 
Cíeciottd | — Cicer, 
YoOytd, Vicia, 
Alos/ Spica, 
Ciomá! Srramen, 
Scieem Ba! Culmetums.. 
Rápuftá/ Brafca. 
Séléed f ` Lacuca; 
2inv$ / Anifur - 
Goin! — Allium. 
S opt/ Anethum, 
Cebula Gépe; 
AátcGodb/ Scolymus, 
Siparag/ ` Afparaguss 
Borrago., 
Wiitbew) ` Sifer, 
Péfteendt / ` Pattinaca. 


Un ne 


e~ 
Len 


pe En bM Fa bs ba Es ES E 


ums; 


Un navetat, KA Rapa 
Un melon, Melon / Melon. 
Un concombre. Ogoreb / Cucumer, 
Des porreaux, Luget Porrus, 


Du raifort  Ehran Raphanus, 
La marjolaine, Midierany Amaracuse 


La rue Autá / Ruta. 
Laifauges G3:lwiie/ Salvia. 
Le pavet, Maby Papaver. 
XV. 

De. Culina ? 
La: Cuifines. Rudnia Culing; 
Ee fauflet s Hiecht Follis, 
E écrans. YOádláts/: Flabellums 
Le feu, Geint Ignis. 
La fumée, Dym/ Famus, 
Les, charbons,, YO eglel Carbones, 
La cendre,  PDopivl/ Cinis. 


Vailselle.de Cut YVácgyniá fus Vafa Culin, 


(Aines (chni/ 
Un: pot, Gâtnel / Ollas 
Le couvercle du: Potiywbaÿ. Operculunw 
C pot ? 


Lacuilier du pot, Diopechd J Trua. 
Une- poéle y, 


Un grih Hofte 


Brytwánná / Sartago. . 
Craticulas: 
Fune 


Une conloire,  DutflaË/ Colum; 
LA broche, Raten) Vetu. 

Un mortier t13o353let$ / Mortarium, 
Us rechaud, Sdiectá 1 Foculus, 
lire terri, ` YDonicá/ Caprunculum, 
Un brec, Ronew / Cantharus, 
Us feau, Ceber / Hydria lignea, 


Uz torchon, . etd] Tcla cruda, 


Le balai, Uioelá / Scope, 

Du favon, Wyelo / Smegma, 

La lexive, Lugi Lixivias 

Le four, puc / Fornax, 

La pelle à four, Lopaté[ Pala. 

Us blutèan, Gito] Cribrum. 

li» crible, Drsetafl / Vannume 

Une mai, Dilesd o0 Macra. 

(ciafté / 

De la farine,  WMioté/ Farina. 

De la pâtes  Cidfio/ Farina (ubaQa 

Du bois, Drwd / Ligna. 

Une coignée,  Giebiera/  Sccuris, 

La'cheminée, Romin) ` Caminuse 

Le foiers Ogniffo / Focus, 

Us tin, Glownid/ Titio. 

Un fu fil à battre Breëipei Igniariums 
( du feu, 

De la méche, — Buer) — Ellychnium, 

La fute, Sade, Fuligo. 


XVL 


ei CHONMCOB CCE 


XVI. 
rium, De Villa € eju partibus. 


us, (Za metairie;  SolwátE/  Prædium: 
culum La menagerie, Gofpodde: | Economia; 


TI ( wol 

lignea Une grange, Cumno/ Horreum; 

uda, |Legrenier Spichlerz) Granarium, 
L Ecurie, Stong, — Stabulum. 

1. L étable au  GObotá/ Pecuaria. 


( gros betail, 
Le poulailler, Rurnib/. — Gallinarium? 
Le colombier, Golebieniec) Columbariüé 
m. L hotel, wot / Aulá, 
Me Une cabane, — Cbálupá/ Tugurium; 
Le cabaret , Ráromá Tabernas 
Une cloifogt; Páårťán/ Sepimentuma 
k Uze haie; plot/ Scpes. 
ubadal Une marc, Rádluja/ Locus Cenolusà 
De la boue, Bloto/ X Cxznunw 
Lieu marecageux, Sagniffo/ Palus. 
$e Unze fontaine, St3odlo/ Fons. 
Les champs, Dolá/ ^ Campi: 
Un filon. Sagon/ Lira: 


ims Les paies s 2Btosoy | Sulcis; 
Une t erre repo[an- Vgorl Ager requie? 
ium, Lire, tu$, 
- | Ur pont, eo Pons, 


XVI En per: 


Us chariot , 


Use fancilles 


Une faux 
U» eau: 


Ur, fourches 

Uz ratean, 

Uz van, 

Ha: pelle d van- 
(#er, 


Lebatieurde blé, WKocety 


Currus. 


Po: / 


Le roáües A elá | Ratz, 
Le simon, Tvfel/ Temo, 
Le motets Pidftá / Modiolus. 
Wd L’ asffieu, O5 / Axis. 
EP La berte- Btrona / Occa, 
|] Le joug. TJérsmos Jugum, 
d Uztreineau, Gantiy 'Trahz. 
(u Une beche, A soel/ Fofforiun; 
Lu Uze houë Hfiorebi/ Ligo. 
M Le fzmeur , Sdétewág! Seminator. 
Le Sarcleurs ` Dlewoiárs ) Runcaror, 
La Sarcleufe, Dleptorë2 7 Runcatrix. 
Le Moi[sonneur, Senca | Meffor, 
Le Faucheur, Acéíata i Fænifeca 


Tritor fru- 
(aAnentariuse 


Gíetp / Mecfsoria 
(falx. 
Rolar Fatx. 
€epy; Flagellum fru- 
{ mentariume 
Yoibly7 Furcula, 
Grdbiey  Raftrum. 
Qpálld] X Vannus, 
Szufla / Ventilsbrunt 


Le 


Ga 
D. 
olus. 


KR 

Me 

E. 
rium, 
nator. 
cator, 
za Erix. 
for. 
nifeca 
or fru- 
tarius 
"soria 
falx, 


m frus 
atium, 


Us Paian, 4blop/ Rufticus. 
Us uer, — Dobodny] Subditus. 
Le jardin, Ogrod// Hortus. 


Un cure, 


Riwvéterd Ogro: Quadrans hot- 


(ou / ( ti, 
Un labirinte; Sabivone / Labytinthus, 
Unze pépintere, Yidéiennéts Seminariume 
Les arbres, Drsexd / : Arbores. 
Les herbes,  Siola/ Herbæ 
Les fruits, @woce/ Fruc&üs. 
Ombre, Cien, Umbra. 
Le frais, Chlod / Refrigerium. 
La verdure, &icdonoéé] ` Viriditas. 
Un verger. &ab/ Pomarium, 
L^ Admipiflrat eur , Aoménifités Adminiftras 

( tot/ tor. 

Ferrer , YOlobars/ Villicus. 
Le gardes brog / Vigil. 
Le Berger, Ppáftery / Paftor, 
Us báton , ri Baculus. 
Le jardinier,  Ogtobnif/ Horrulanus. 
Le fofsoieur, Grabars/  Fofsor, 
Le Becher, SAgtredmiË/ Colonus, 
Le Metaser Amie / Cmeto., 
Le vignerons  WDinidts/ — .Vinitor, 
Le laboureurs Orág / Agricola, 
Une charuë, plug / Aratrum. 
Le Chaleur, Myélimies/ Venator. 


Le Pecheur, Baba Pifcator. 
L’ Oifeleur, Prågmë / Auceps. 

Us filet, Sieć / Rete. 

Un hameçon, YDed4 | Hamus, 
Un reclam, Voix) Illicium. 
De la golu, Beni Vifcus. 
Une cage, Aldátt4! Cavea, 
Uz ouvrier,  Robotiit/ Operarius, 
Us Artifan, Rzemieslnit] Artifex, 


XVII, 


De varijs artibus, 


Us Apoticaire, Aptetdx3 ]  Pharmacopola 

Us Chimrgien, Cyculit/ Chirurgus. 

Ur Medecin, Dottor ] Medicus, 

Un 4rhite&e, Zeche! | ArchiteQus. 

Uz marinier, Zeg! Nauta, 

Up capitaines &yypet/ Nauclerus, 
(de navire 

Un matelot, tis] Helciarius. 

Un Batelier, Drseoinit/ Remexe 

Un navire. OËret/ 

Un batean, Y ob$/ 

Un grand batean, ytutá ] 


Un peintre, trTaláts | 
Un pencean, — Peoyli Penicillus, 
Us 


Un Daten, ` Eugen!  Sculptor: 


Ee 

3 Un Fondenr, ` (Ger co lites Fulor literas | 
( de letres ey 6dlewd/ tum? : 

Ss Un Imprimeur, iDxatátsl Typographus, | 

mn. un Libraire, Réiaÿmit/  Bibliopola. 

s. Un. Relieur de ^jnttoligátot Compactor, 

5 ( liures, 

rius, (Un Monvieur, fMincérs / Cufor monete, 


E? Un Orfevres Slotnib)  Aurifaber, 
Un Ecrivain,  Pifatsl Scriba: 
Us Marchand, Rüptec/ — Mercator, ` | 
Us Poftillon, poatáty/ — Poftilio. WU 
Un meffager, peftniec/ ` Nuntius. 
"opola|us Barbier, — Bálwier3/ Tonfor. 
us. lune glanchf- ` Prácgtá) ^ Lotrix. 
KT (fe e 
Qus. [un Boucher,  Ratinit ) Lanio: 
Un Boulanger  iebórs f Piftor. | 
crus (Va Patiffiers Pafertnit/ Cruftularius. il 
Un Braffeurs Divomwde/ ^ Braxator. | 
wius. Nne brafferits Btrowät/ Braxatoriuate 
Xe Un Cabaretier, Réczmdts/ Tabernariuse | 
s. Un Cabaret,  Rérgma/ Tabernas i 
bas [Un Chapelier, RapeluGnit/ Galerarius, | 
s Suvita Menuiffer, — Ctolatsq — Arcarius- 
( tilifUn Charpentier, Cíieólál Lignifaber, (d 
or, Une fêtes pitd/ Serra. JE 


icillus ln marrer, Noti Mallcuse 
Us N Une 


Une tenaille, 
Une feiere 
Une hache, 
Un clou, 

Un trou, 
Un Cháron, 
Une ligne, 
Une lime, 
Un Rabot, 


Obeczgf/ 
Swider/ 
Cielietá/ 
(oio$/ 
iDsíutá / 
S&ealmácd/ 
EK íniá/ 
pitá, 

Hebel / 


Un Couroieur, Gårbát3/; 


Un Cordiers 


Pontosnik/ 


Un Cordonnier, Cem 


Une forme, 1 Ropytol 
Une alene, ` ` Cyoloy. 
Un tranchet, ` Gnyp 

Une Selle, Gfodlo/ 
Un flier, Gioolats / 
Un Tailleur, Redwiec/ 
Une aiguille, > "jgld / 
Des erfeauxy ` Deieebt/ 
De la foie; ^jebmoáb/ 


Un potier d éta- Ronwíifágs] 


( 225 Hof 
Un Foggeron y. funt; 
Uu Seyrurier) Glofats/ 


line fige; 


Auinia! 


Forcipes, 


Terebra. 
Securis, 
Clavus. 
Foramen, 


Plaufrarius, | 


Amuffis. 
Lima. 
Runcina, 
Coriarius, 
Reftiarius, 
Sutor. 
Formula, 
Subula, 
Scalprum, 
Ephippium, 
Ephippiarius, 
Sartor. 
Acus: 
Forfices, 
Filañ 
Sericum 
Stanni faber 


Fetrarius; 

Faber. ferra 
( rius: 

Officina. 
Les 


n. 
rius, 


ium, 
"larius, 


e$» 


m 
i faber 


US; 
ferra 
( rius 
12. 
Les 


Les pincettes, Rlefgel Forceps, 

Un foulon, Sarbiets/ Polo, 

Un Fripier, YDendetats/ loterpolator 
( Veftiariuse 

| un Horlogeurs. Segéumifies!  Horologio- 
( rum Fabere 

Une horloges: &egatl Horologium + 

Un Lanternier, Dlachéts/  Braétearius. 

Une Linger,  @swagtd/ Sartrix. 

Un maflon, WMiulde3/ Faber Mura- 

( riuso 
Une truelle, Kielnia / Trulla, 
Une équerrty YO egielnicá/ Norma, 


| 


Un levier Dragi Ve&is, 

Un muniers Milynéts/ Molitor: 
Un moulin, Milyn/ Molendinume 
De la farine, ~- Wiotál Farina. 

Un Hutlier , Olearz/ Olearius, 


Un Papetier, ` Pépiernit / Chartarius 
Un Paffemeutier, Páfjamonit/ Textor Lim- 
( bolarius, 
Un Brodeur, Dafréts/ ` Phrygio, 
Un Peletier, RKuëniets/ Pellio. 
Un Peruquier, Perubdrs/ Capillicio- 
(rum opifexe 
Un Porte-faix, YVoéiéiel! Geftator, 
Un Potier, ŒOdtncatz/ Figulus, 
De P argile, Glinal Argilla, 
Nz Un 


Un Verrier, SutniB/ ` Vitriarius, 
Un Tiferan, fäer Textor: 
Un tonnelier, Bednérs Doliarius. 
Un tonnezu, Debat ` Doliui, 
Un Tourneur, Toláts! Tornator, 
Un mercier, Krdmetsf Inftitot; 


2 Vi I d 
De Paribus bominis, 
La Téte, Plowd/ Caput, 


Le front, Cis) Frons; 
La face, Ced) Facies, 
Les tempes, | Cybconide] Temporàs 
Les oreilles, 064) Aures, 
Les fourcrls, Berwi) Supereilia; 
Les yeux, Ogy ` Oculi. 


La páupiere, PowiéFa}" ` Palpebra: 
Le blanc des, Bidito wo? Album oculi; 
(Jeux, dad 


La prunelle Zrzenicá/ Pupilla, 
(de P otil, 


Le nez, Dioët Nafüs, 
Lés naties; YAbsorie] Nares. 
La bouche, — Gebáj Bucca. 


Les levres, ` D'orgt Labia, 
Les gencives, Staat Gingivæ, 
Les dents, Kgl Dentes, 


La 


Un Tapifier, R cbievtnil) Autorum Opifèx 
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La langue, Jyt Lingva. 
Le palais de la poontcbienie Palatum oris; 
( bouche, u aeby/ 
La machoire, scel) Maxilla, 
Le mencon,  Pedtrodek/ Mentum, 
La barbe, B:0d4/ Barba, 
Le cou; ©3514) Collum. 
La poitrine >  Fie:ót/ Pc&us. 
Le ventre, Srud/ Venter, 
Le nombiil, ` Depet/ Umbilicus: 
Les bras, Bárki, Humeri, - 
Le coudes Lofieé/ Cubitus. 
Les mains, Rece/ Manus. 
Le poing» Diese) Pugnus, 
L4 paume de la Dion Palma. 
( main, 
Les dots, Pälce) D'giti, 


| Les ongles, pasnogéie/ | Ungves, 


Le coté, 25oE / Latus. 
Le genou, Æolano/ Genus 
Le jarret, Podtoldnel/ Poples, 
La jambe, Goleny Crus, 
Les pieds, Ylogi/ Pedes, 
Le talons Díetá / Calcaneus, 
Un orteil,  Péälec unogi/ Pedis digitus 
La peats Stora / Cutis. 
Les cheveux, | XOloiyll Crinese 
La monflaches Was I Myttax. 
L. Na ALE, 


XIX. 

De Materijs Veflitui férvientibus, 
Etoffe; GU Materies. 
Du Drap, - Gubno/ Pannus, 

Du Tofitas. Stabat Multitium. 
Du Tabs,  Tabin. Sericum un: 
( dulatum, 
Du velours, . AFfamit/ Holofericum, 
Dubrocard, ` Blotoglom/ . Telaauro te- 
j ( xta. 


Du damas; Abämdfet, Tela dama(cena. | 7 


Du fatin Atlas’ Sericum ra fum. 

Dela maire, Hioerdi Bombyx, 

Du camelot, A ámlot/ ` Undula. 

Dela panne Ceypal Sericum fpiffum, 

Du droguet,  SDxolet] Pannus lanàte- 
à ( xtus, 

Du cótoz, ` Béwelnal Bombäcium, 

Toile de coton, Dágásya — Xilinum, 

Dela Toile, | Dlotnol Tela. 

Du treillis, . Drelib{ Tela Gummita. 

XX, 


; De Studiis. 
Use Academie, 2fbábemía; ` Academia, 
Un Collège, ÆAollegium/ Collegium, 
Une école, Stola, Schola. 
Un Profeffeur,  cofeffox)-- Profefors 
i , La 
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La Theologie, Teologie) Theologia. 

Le droit, Pramo/ Jus. 

La Medecine, Miedycynal Medicina. 

La Philofophie, Silozcfia) Philofophia, 

La Grammaire, Grémmatyta/Grammatica, 

Un Livre, A éiaita / Liber, 

Un petit livre ,Kéigiecté} Libellus, 

Du papier, ` Pápiet/ Papyrus, 

Un caïer, Gextein) Sexternio, 

Une feuille, — Rátál Folium, 

Une plume, — íoto/ Calamus. 

De P encres ` ^jabáuft) Atramentuni, 

Une écritoire, Aálamáes)  Atramentariit 

Un canif,  Scysotyt/ Scalpellum, 

Un poudrier, Probomwnicé! Pixidula are: 

( naria. 

De la pondre, Prot Pulvis. 

Un porte: feuille, Tebdl Theca. 

De la craie, Reedal Gy píum; 

De la cire ` Lat - Ceras 

Un cachet, Picgeé/ Sigillum. 

Une lettre, Lifty Epiftola- 

Des tablettes, Pugilldtes/  Pugillares, 

Une leçon £etcyd/ Leüio, 

La traduction, Prsctiumäge. Interpreta-- 
( nie] tio» 


XXL 


XXI. 
De Inflrumentis Mufrcis, 


Un Violon, €tsspce/ Fides, 

Une viole; ` YXOlolá/ Barbitum, 

Un lut, Lutnidi Chelys, 

Une guitarre, | Cyttd) Cithara, 

Une flute, Slet / Fiftula, L 

Une musette, iDuoyl Tibia utricus| Z 
(larise L 

Une trompette; Trabd/ Tuba, u 

Une barpe, Arfa Pfalterium. | |D 

Une épinate, Spinetl ` ` Clavicymba:|L 
(lum, | 2 

Un Clavefin, Ráwilott/ ^ Clavicordiü.| Z 


XXII, 
De amitiu. Virorum. 

Un Chapeau, | Rápelngi Galerus. 
Cordon de cha- Bindd/ Anadema 

(peau, Galeris 
Panache, Ottuóiepioro] Struthea 

( penna, 
Un Boyyet, — C3áplá) Pileus. 
Bonnet carré, Bet! Biretüme 
Une Robe, Guinía/ Vekis. 
Us jufieau  Wieschnia Veftis (uperior, | 
(rege, fubnia/ 


Une camifolle, KRémiselé} Subucula, 
Un chemictte, Ráftany ` Thorax. 
Une hongroifes YOegiatd/ Hungarica, 

( veftis. 
| Une robe longue Supani Veftis inferior. 
| ( doublée. 
| Uze ceinture, Pas! Cingulus, 
Des culottes,  luoty/ ` Caliga. 


utricus| Des poches ; Riefenie/ Capiæe, 
(laris,| Des bas, Dongodoy/ Tibialia. 


ium, 


Une chemife, KRofulé/ — Indu(ium. 
Des jartieres, Podmissti/ Fafciæ crurales. 


ymba+! Des chaufsons, :Sslatpethi/ Udones, 
(lum, Des fouliers, — Ceyemiti) ^ Calceamenta. 


orditle 


fus. 
ema 
aleris 
kea 


Ennå. 


Des hottes, Boty’ Calcei, 

Des pankoufles, Dántofle ^ Crepida. 
Des gans; Retáwice/ Manicæ. 
Un mouchoir,  C&bufitá] Strophium. 


Une cravate, Alftut/ Czfitium, 
Un colet, RKoïniers — Colare, 
Un manteau, Qlifesi Pallium, 
Une fourure, utto] Pelles. 


Un fabre, &3àábla/ Framea, 
Une Epées Sipida/ Spatha. 

Un foureau, ` Dog! Vaginas 
Un baudrier,  Penoent/  Balteus. 


XXIII, 


XXIII. 
De metallis, ES pretiofis lapidibus. 


Le Metail, Atufec] Metallum, 

AZ OP 3loto/ Aurum. 

L' argent, Srcbté/ Argentum, 

De l argent, — ieniotse] — Pecunia, 

L airain, Mosiods/  Aurichalcü. 

Le cuivre, EMicd/ Æ Sa 

Le bronze, Spiia/ Æs fufile, 

Le plomb, Olow / Plumbum, 

L' étaim, Cyna/ Stannum 

Le fer, &claso/ Ferrum, 

D acier, Gtal / Chalybs. 

Le fer blanc, — Bléchd/ Bra&ea. 

Pierres precieufes, Drogie Pamies Picriofi la» 
( nie/ pides, 

Un jotau, Aleynot/ Clenodiume 

Un Diamant, Dydment/. Adamas. 

Une perle, Derld/ Gemma, 

Une agatbe, Agátet/ Achates. 

Un aimant, Midgnes/ . Magnes. 

De ? ambre, Burftyn/ — Elc&rum. 

Chryfolithe, Cheysolit/ Chryfolytus- 

Le corail, Aotal/ Corallium,. 

La coraline, ` Onidy/ nyx, 

Le crylal,  ÆRrsyftal/ Cryfallus. 

&carboucle, — (Nácbuntal] Carbunculus. 
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die 
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Grénatel | 
^jácynt/ 
Le 74[pe, ^jáfpis! 
Une emeraude, &ymátágo/ 
Du jaie, Qágatet/ 
Le marbre fTjácmur/ 
Le porphire, po:fit/ 
Un rubis, Rubin / 
Un [aphir, 
Une opale, Dpal/ 
Une fanguine, Srmimnff / 
Une turquoife, Luctus! 
Topaze, Copásgn/ 
L iubire, 


XXIV. 


Carchedonius, 
Hyacinthus. 
Jafpis. 
Smaragdus. 
Gagates 
Marmor. 
Porphyrites. 
Rubinus, 
Sapphirus. 
Opalus. 
Hæmatites. 
Cyanus. 
Topazius, 


Gioniomed logé). Ebur, 


De Partibus -Anni 


Liiedsiela/ 
Poniedsialet/ 
Yototet) 
Grt3oba/ 
Cswattek/ 
piotet/ 
Gobotá/ 
etyaeil 
£uty/ 
triatsec) 
A wietici] 
Way! 


Dimanche, 
Lundi , 
Mardi; 
Mecredi, 
Jeudi, 
Vendredi, 
Samedi, 
Fanviers 
Fevrier, 
Mars, 
Avril, 
Mai, 


Dies Solis. 
Dies Lung, 
Dies Martis. 
Dies Mercurii, 
Dies Jovis 
Dies Veneris, 
Dies Saturni, 
Januarius. 
Februarius, 
Martius, 
Aprilis, 
Majus: 


Juin, Cerise” Junius, 
gullet, £.iprec/ jobus. 
Août, €f tpíeri! Auguftus. 
Septembre, YO:sáie! — September. 
Octobre; páiiimib/ October 
Novembres Liflopaù/ November, 
Decembre; Gradin) — December, 
Une heures Godsina/ Hota, 
Un jours Den! Dies, 
Un nis, Hiteëiac)! ` Menüs, 
Uncannéesun an, Koë/ Annus, 
XXV. 


De Vile €$ ejus partibus. 


Un faux bourg, Detsebmiccie] Suburbium, 


La Ville, Midfio/ 
Un Bourgeois, Niiefadrin/ 
Le fifi KRom/ 
Le rampart, — YQal/ 
Les murs, ls Hiocst 
(murales. 
La porte, Brand j 
Le marché, Ryne, 
Une rue, Vilica / 
Un chateau, Zamet 
Un palais, Palac/ 
Une mafon, Eent 
L'hoselde ville, Adtuÿt 


Civitas, 
Civis, 
Fofsa. 

Vallum, 
Mznia, 


Porta. 
Forum, . 
Platea. 
Ars, 
Palatium, 
Domus. 
Prætoriume 
La fo 


15, 
1S. 

ru (tus. 
ember. 
Ober, 
rember, 
ember, 
(ae 

"5, 

(ise 

I$, 


La foire, écarts Nundinz. 

L Hopital,  Sapitél! Xenodochiü, 

La prifon Yotejienie? Carr. 

La boucherie, . tYfiefae bt! Miacellurns 

Le marché aux Rybne ot Forum Pi- 
( poifsons, ( fcium. 

Une aubtrge, — infletyd/ — Cauporia. 

XXV. 


De Domo €$ efas SupelleËtilibus. 
Un logement, Wfiefitdnie/ Manlio. 
Un logis , Gténcias  Hofpitium. 
Une chambre,  Potoy/ Conclave. 
L’ antichambre, Drsebpolog! Anterius 
) ( Conclave, 
Le plancher,  Pofactat  Pavimentum. 
Un eftalier, Bob! Scala, vel 
( Gradus. 
Un étage, Pietro Contigna- 
( LO, 
Une table, €to!j Menfa, 
lin tapis, WAobietjet] Tapes, 
De la tapifierie, Dbicie, Rer Drama 
Un he, Lofto! L:&us, 
Un matelas, . Tifdtezáci Cülcitra. 
La pailafses — Céennit] Stramidea 
(culcitræ 
Un oreiller, à Pobuffd/ Pulvinar. 
Un confins ? 


La couvertare Koldtd/ Lodix, H 
(de lit, Le 
Un drap, Driescietéblo/ Sindon, | Ze 
Les rideaux, — Softony/ Vela, Là 
Un pavilon,  Péwilon/ Tentorium, L4 
( Le&i, 
Une cafiette, Gstéeulé/ Ci(tella, 
Une armoire, — &jdfa! Armarium. 
An tiroir, `. Cyuflába) . Ciflula, |W 
une baffinoire, tenía]  Ignitabulum! . 
un buffet, pultáj Vafarium. | D 
Une chaife, Gtolet/ Sella, Di 
Un Canapé,  Kdänipal Bifellium. |D 
Un banc d coucher, Slaban) — Scamnum 
( dormitoriumi} D 
Un pot dechambre, Oiynalj — Matella. | 
Un chandelier, ` £idtáts)  Candelabrü| D 
Une chandelle, | miecá] Candela, | N. 
De la lumiere,  Bpiätioi ` Lux. 
Les mouchettes, Sscypce/ Emun&orium| C 
Un parafol , Vmbrátw Umbraculum| Z 
(lum, F. 


La fenêtre, Ofno/ Feneftta, 
Les volets, Ofiennice/ Valvula, 
Le ‘poil, Piec/ Fornax- 
La porte, Drswi/ Fores. 

La ferrures Smet, Clauftrum, 
Un cadenats ` Alottäi Sera. 


CN Fa Fa 


Un 


X, 


don, 
d. 
'orium, 


( Le&i, d 


lla, 
iriume 
alas 


ibulum] . 


riums 


ium, 
num 
torium, 
Ila. 
elabrü 
iela. 


torium, 
culum 


d, 


Une clef, ^. Binet 

Le. loquet, © lamtá] : 

Le trm, Wrieciads/ 

La barre; &dfümd/ 

La cave, Divnicá/ 
XXVII. 


De Aromatibus, 
ÆKuplec Bopen. Aromatarius, 
(ny/ 


Un Epicier, 


A otienía/ 


Des épices, 
Œubier/ 


Du [utres 


De lacanclle Cyaámon élus Cinamomum 


(en poudre, Gony/ 
Du poivre en." Dieprs cdly) 
(tiery 


Du ging mbre, *fimbier/ 


Noix mufoade n Vfupkátowd Nux mytiftica, 
ot 


Clou de girofle, GojosiE / 
Du fafran ; &aáfcán) 
Fleur de mufta. Wiuffdt, 

( des à 
Des amandes, Wifgoalg. 


Des dates, Dättyle/ 
Des capres, ` dpáty / 
Des figues, Sigii 
Du cumin, Aum, 


Clavis. 
Pefsulus. 
Catena. 
Ve&tis; 
Cellarum: 


Aromata. 
Saccarum- 


tritum, 
Piper integrü, 


Zingiber. 


Caryophyllus, 
Crocus, 
Macis. 


Amygdala. 
Da&yli. 
Capparcs, 
Ficus. 
Cuminum, 
De P 


W' 


DeP anie,  Anyi/ Anifum. 

D huie d olive, Oliv] Olivae 

Du fenouil,  Ropt/ Fæniculum. 
Du vitriol, Roperwa8/ Chalcanthum. 
Des écorces deci- Cgteynowe — Citreorum 


( trons » (f'othi/ pomorum 
( cortices. 

Des écorces d^. Pemotdfigowe Aureorum 
(oranges , (forti) pomorum 


( cortices, 
XXVIII. 
De proprietatibus animalium» 
Le lion rugit, Lew reogi Leo rugit 
Le fanglier, WOieprs mëng A pet frendet, 
( bruit; ta/ 


d 
L’ ours gronde, Cliebswieds Urfus fremit, 


(mticsy/ 
Le renard glapit, £ipta (Poreyqe/ Vulpes gan- 
( nit, 


Lecleval bennit, KO Gei Equus hia- 
( nit, 
D ánebrai,  Oëlet eye! Afinus rudite 
Le taureau bugle, Byt bugy/ Taurus mugit 
Le boeuf mupit, (Oo! tvayl Bos boat. 
L’ agneau bèle. Bácán bey Agnus balate 
Lepárc grogne: Cwínía Emicgy/ Porcus cw 
nit, 


Le chien abote, ico igeld/ Canis latrats 
| E Le chat 


fe 

| 
alum. 
thum. 
yrum 
norum 
)yrtices. 
orum 
norum 
)»rtices, 


Hs 
si 
ndet, 


remit. 


's gan- | 


( nit, 
is hin» 
( nit, 
rudite 
mugit 
jat. 
alate 
grun- 

( nit. 
Itrate 
chat 


Lechat miaule, Rot tace) Felis clamat: 
La fouris pipi- Hip piBay/ Mus muntrate 
( otte, 
Les oifeaux vo- Pedcy latdig Aves volants 
(lent 
Le coq chante, Kur pieie] Gallus citat» 
La poule caquette Rura godae/ Gallina gla» 
( cidat. 
D oie foufle, | 26 teta! Anfer gratiat. 
L aigle trompéte , Orzel fErzegy/ Aquila clans 
gite 
Le corbeau troa- RtubËragel Corvus cros 
(2e; ( citate 
La cirogne cra. 23ofián Elcoce } Ciconia 
(quete. crepitate 
Le coucou chante, AUEUIEA Eabá] Cuculus cu~ 
( culat, 
Le chat-huant Sowå buy Noëtua cu- 
( huë, cubat, 
La pie gafouille, &tottá Bgebloce! Pica garrit, 
Le rofi gnol chan Slowit Spiewd/ Lufcinia 
te, cantat. 
Le geai caquete Goytá Frâge/ Graculus 
( fringulat, 
L'alouëttechante, Stowronel Alauda mo. 
(épies$  dulacur. 
Lis poifsons nA- ÆAybyplymés Pifces na- 
( gent» t tante 
XXIX. 


Un ; Une, 
Deux, 
Trois, 
Quatre, 
Cing, 
Six; 

Set, 
Huit, 
Neuf, 

Dix, 
Onze; 
Douze, 
Trcige, 
Quatorze , 
Quinzt s 
Sele, 
Dix - fets 
Dix - huitt 


Dix - neufs 
Sr 

7 net, 

7M. 

l2 UL. ugs 


XXIX, 


De Numeros 


l. 


Vinot-detixy Sai 
Véngt -trots , Of 
Vingt quatre, 24, 
Vingt -cindy 25 
Vingt - fix. 26, 
Vingt - fet, 37e 
Vingt huit, 28, 
Vingt - neuf, 29, 
Trente; 30 
Trente-un, 31. 
Trente deuxs 32, 
Quarante, 40» 
Cinquante, 5o, 
Soixante, 60, 
Soixante, ey Joa 
( dix, 
Quatre vingts, So, 
Nonante, 909. 
Cezt; 1005 
Deux cents, — 200. 
Mille, 10004 
Deux mille, 21000. 
&c. 


RE- 


*36)( A 
REFLEXIONES 


five 
SENTIMENTA, 


in 4 ária Materia. 


I. 


Omme nos corps s! ouvrent pour res 
4 cevoir la chaleur de D air, 
€ cft une qualité, douce, 


patce que 
benigne, & 
amie de Ia nature; ainfi nos Coeurs $ OU 
(ent lorsque lon nous traite avec dou- 
Eur & amitié, 


2. 


U amour propre eft Le plus grand de tous 
es flateurs. 


3. 
Es hommes ne font pas feulement fu- 
jets à perdre le fouvenir des bien. 
faits, des injures; ils haifsent méme ceux 
Qui les ont obligés & ceffent de haïr ceux 
Qui leur ont fait des outrages, I? applis 
fation à recompenfer le bien ; leur pa. 
E Lg Wer toig 


roit une fervitude àlaquelle ils ont pei- 
ne à fe foumettre, Roch 6. 
4e 
U N homme à qui perfonne ne plait eft 
bien plus malheureux que celui qui 
ne plait à perfonne, 
$» 
L faut de plus grandes vertus pour fous 
tenir la bonne fortune que la mats 
vaifc, 
6. 
E mal que nous faifons ne nous ati- 
ce pas tane de perfecution & de hai- 
ne, que nos bonnes qualités. 
7e 
Out le monde trouve à redire en au: 
trui, ce qu’ on trouve à redire en lui, 
$. 
NE Si nous n° avions point de de 
fauts, nous ne prendrions pas tant 
dé plaifir a en remarquer dans les autres 


9. 


I nous n avions point d’ orgueil nous 
n: nous plaindrions pas de celui de 


autres. 
10, 


TO, 
nt pei- p: Orgueil a plus de part que la bonté 
aux remontrances que nous faifons à 
ceux qui commettent des fautes: & nous 
ne les reprenons pas tant pour lesen cor- 
riger » que pour leur, perfuader que nous 
en. fommes exemtse 
1L. 
E caprice de notre humeur c(t encore 
plus bizarre, que celui de la fortu- 


ait eft 
lui qui 


ir fous 


maus 
K né. 


IZo 
us ati E bonheur & le malheut des hom- 


de hai- mes ne depend pas- moins de la fortu- 
ne que de leur humeur. 


: 13. 
en aus 
en lui, A fincerité et unc ouverture de coeur 
On la trouve en fort peu de gens: 
d & celle que l' on voit à! ordinaire n° ctt 
t dede 3 A d : ; 
w une fine diffimulation pour atirec la 


as tant 
confiance des autres 

autres 
144 


5L non E filence eff le parti le plus sûr dece. ` 
1 lui qui a.lieu de Le defizx de for- Mème 


lui des 4 
D 


10. 


« 


1$, 


E qui nóus rend fi changeans dans 


nos amitiés, €” eft qu” il eft difficile 
de connoitre les qualités del? ame; & fa. 
' ^ ^ e 
cile de connoítre celles de efprit. 
16; 
Out le monde fe plaint de fa memoi: 
re, & perfonne ne fe plaint de fon 
jugement, 
17. 


î -B. Tel croit entendre tout, & fe 
vante même de tout favoir qui ne fait 


pasce que favent ceux qu’il etime igno. 
gants. 


18. 
N- B. Il eft plus facile de critiquer un 


Ouvrage & d' en tronver les fautes 
que de mieux faire; I’ experience nous P 
apprend tous les jonrs, 

19, 

s Yu 3A 2 9 
€ Vrai moyen d! érre trompe, € 
fe croire plus fin que les autres, 

20. 
N- B. On n° cft jamais ridicule par leg 
qua 


T.B. E 
* eft de 


‘ft un 
autes 
us P 


qualités, quel on a, que par celles quel” 
on affecte d avoir. 
21e 
CO. parle peu quand la vanité ne fait 
pas parler. 
22+ 
NR Comme c' e(t la Caraëtere des 
grands efprits de faire entendre beau- 
coup de chofesen peu de mots, les petits 
au contraire ont le don de beaucoup 
parler, & de ne rien dire. 
23e 
.B, On ne blàme bien fouvent la 
N vertu, & on ne loue quelque fois le 
vice, que par interét. 
24. 

I nous ne nous flations point nous- 
S mêmes, la flaterie des autres ne nous 
pourroit nuire, 

25e 
.B. I yadesgens fi préfumptaeux » 
& fi entêtés de leur mérite , qu’ ils 
rennent les louanges les plus ridicules 
pour argent comptant. 
26. 
y E vrai mérite nous atire P eftime des 
honnêtes gens; mais lorgaeil, & la 
trop 


trep bonne opinion de nous-mêmes no: | € 
us atire la risée du publie. 
27e 
T: monde recompenfe plus fouvent les 
, aparences du mérite que le merite 
meme, 


28e 
j Ous nous plaignons quelquefois légé. 
lement de nos amis pour juftifier 
par avance notre legéreté. 


29» 
Elui qui croit pouvoir trouver en foi- 
' méme de quoi fe pafser de tout le mon- 
de, fe trompe fort: Mais celui qui croit qu? 
on ne peut fc pafser de lui fe trompe en- 
core davantage. 
30. 
N° crois pas pouvoir moifsonner où tu 
XN n^ as point femé, 
3l. 
E vrai honnête homme cft celui, qui ne 
4 € pique de tien. 
320 
N: B. Ce qui fait le mécompte dans la 
reconnoHsance, qu” on attend des 
bienfaits qu^ Qn dit nous avoir. rendus. 


Abas on, 


'nt les 
merite 


légé. 
iftifier 


n foi- 
mon- 
it qu” 
e en. 


| obliger perfonne. 


€. eft que l orgueil de celui qui donne, 
a P orgueil de celui qui reçoit» ne peu- 
vent convenir du prix du bienfait. 
33e 
.B. Tel fe vante publiquement de 
vous avoir mis le pain à la main, 
qui "Bh tous fes efforts pour vous nui- 
re fans en pouvoir venir à bout. 
34* 
Us grain de prudence vaut plus qu'un 
magazin ( ( quintal) de fub tilité. 
3 
Arler à propos vaut mieux que. parler 
éloquemment. 
36» 
E E fage fonge avant que de parler à ce 
UL qu’il doit dire. Le fou parie & en- 
fuite fonge à ce qu' il a dit. 
37° 
eft ne vivre qu? à demi que de vivre 
f (ans amis & c’eftun fecond être que 


d? en avoir de finceres. 
38. 
E véritable caractere d' un honnéte 
| homme eft à* obliger tout le monde 
|autant qu’ ileft poffible , & de ne des- 


3% 


39. 
Out eft Contredit fous le ciel, même 
ce que Dieua dit, Il faut eherchet|; 

ailleurs | unité des fentiments. Ici net 

trouve que la diverfité & la bigarrure, &| p 

tant qu’il y aura des têtes, & des pafi 

ons (déréglées ) il y aura des difputes;| - 


& des procès, ÿ 
40: r 
Uiconque fait du mal, ne doit paf 
éfpérer du bien, tc 
4v 


Andis que les foux ont les armes 
la main, il faut que les fages foient ] 


cachés, 


2e ; 
Out le refte étant périfsable, la vta ] 
À ic fagefse eft de penfer à P? éternitéi|] 
& la meilleure de toutes les philofophics q 
ct d’ être homme de bien. 


di 
T E fage tire plus de profit de fes enne l 
À mis, que le fou n° en tire de {es 
amis. L 
" L 


44 
Ous avons plus d interet à jouir di 
, monde, du Ale connoitre, — at: 


3 H 45: 
IL n'y a point de vengeance plus heroy: 
que, que celle qui tourmente D envie 
à force de bien faire, 
46. 
‘Rois amis font utiles. Pami fince- 
, 16; l'ami fidèle, & l' ami qui ne dit 
mote 


même 
erchet 
ci ne ft 
ute, X 
; pafli 
putes, 


Te 
“Rois amis font dangereux, D ami 
hypocryte, l'ami caufeur, & Pami fla- , 
teur, | 


jt paf 


rmes AL eft plus PETO étudier les hom- 
foicnf| À mes que d’ étudier les liyres. 
49, 

E prémier degré de folie eft de fe crói- 
la yia 41€ fage ou favant; le fecond dele pu. 
rnité) blier , & le troisieme de mepriser. ceux 
ophicslqui le fonte 


$0. 
|L IN homme fans ami, eft une maifon 
| ennt fans apui. 
de fes $1. 


S avoit vivre ef le vrai favoir, 
52+ 


L n° ya point de meilleur ami que laf 
Kaaf | 


J fon plus grand ennemi & ck maitié 


: 53° l 
NUi furmonte fa paffion , farmonte]) 
de fa fortunc. l 


L n’y a point de defert plus affreux que 


de vivre fans ami. | 

55 | 

E moyen de vivre long-tems, c' eft bid j 
en vivre, | 

56. : 


RavailleZicomme fi vous deviez tot 
jours vivre , & vivez comme fi vou 
deviez mount demain. 
57° 
L ami doit avoir les trois qualités d 
P êrre ; D unité, ia bonté, la veritó 
58» 
ET. bien pour bien, € eft jufticee 
Et mal pour mal, c' elt vengeance, 
Mais bien pour mal, c' eft charité, 
Et mal pour bien, c' ck cruauté, 
$9» | 
Q” aime fa condition cft heureux 


60» 


A 


que la 
| 60. 
anal TB. 11 eft plus aifé de reprendre que 
Ney. | de mieux faire. 
maiti 
l 6le 
N homme d' honneur doit plütót 
ma ^ s 
choifir d’ etre trompe, que de tromper. 
eux que 
| 621. 
> amitié qui n° a pour bafe qu’ un ver- 
, tre ett apuyés fur un fondement bien 
C' eft bis) Fragile 
| raglie. 
63. 
-—— L faut être jeune en fa vicillefse, & 
z toud À vieux en fa jeuncffe. 
> fi vou 
64. 
L faut être promt fans emportement ; 
Mités id vigilant fans inquietude , hardi fans 
verité té mérite, civil fans bafsefse» complaifaut 
fans flatene» modefte fans timidité, de- 
fi vot fans bigotterie, habile fins préfom- 
ifticee | prion, her tans orgueil, adroit fans four- 
anses berie, liberal fans profufion, menager fans 
Aces avarice, mais une telle conduire doit CES 
guidée (ous les aufpices de la vertu. 
+ 65. \ 
renz, | e caut être bon de telle forte, que les 
6O» autres n° en prennent point occafion 
A être méchants, 66- 


tte pour bleffer, g 


ui atire poyr per. 
dre, & qui carefse pour 


feduire, 


67. 
[- B. Ceux qui ne fe diftingvent pas 
] par leurs: belles qualités n? ont ni ja. 
Joux, ni envieux; fi vous en avez, nevo.- 
us ca chagrinez pas; c? eft un bon figae, 
68. 
? Homme eft un étrange cameleon, fom 
L cocur eft une fource, d’ où fort le 
chaud & le froid, Oa porte ua coup mor- 
tel duae main, & del" autre on aplique 
un reméde, 
69, 
* Ett ne grande folie que de preten, 
C dre Cire fage tout feuls 
70. 
E qui nous rend ja vanité des autres 
C infuportable, c eft qu’elle blefse la 
notic, 


71. 


Ptitude à croire le ma] 
r examiné eft un effet de 
P imprudence, Oa veut trouver des COU pas 


ples, ^ 


«Bs La prom 
fans L avai 


I ’ Amour propre eft un trompeur, qui 
fla 


Ia 


Der, 


bles, & on ne veut pas fe donner la peine 
de les examiner. 

92. 
.B. Rien ne devroit plus humilier un 
homme qui fe. flate d’avoir beaucoup 
mérité que le foin qu’ il prend encore de 


fe faire valoir par de petites. chofes, 


3» 
Qus aimons LE PTT ceux qui 
nous admirent; & par envie nous 
p aimons pas toujours ceux que nous ade 
Inirons. 
* 

L Extrême plaifir, que nous prenons 

patler de nous-mêmes & de notre fa- 
voir faire, nous doit faire craindre de n°en 
donner guéries à ceux qui nous écoutenta 


Ze 
E n eft pas ud grand malheur que 
d obliger des ingrats, mais c' en cft 
un infupottable que d’être obligé à un 
malhonnète homme, 
| 76e 
| N ne fauroit conferver long-tems les 
| fentimentsqu' on doit avoir pour fes 
i bienfaiteurs, fi on fe laifse la liberté de 
parler fouvent de leurs defautss ` 77. 


7 
? Envie eft plus irreconciliable que la 
haine. 

78. 
Orfque votre haine eft trop vive, elle 
vous met aux defsous de ceux que 
vous haiísez. 


( 


79e 

‘B, L’humilité e(t la veritable prene 

ve des vertus chretiennes: fanselle 

nous confervons tous nos defauts, & ils J 

font feulement couverts par P orgueil qui fo 

{emble les cacher aux autres, & fouventilb 

à nous - mêmes, ti 

8o» 

A vanité d’un homme ébranle & ren. ] 
verfe toutes les autres vertus, qu’il 

croit pofseder, 


St, ( 

.D. La vanité nous fait acheter des 
titres & des emplois fans interet, qui 

nous rendent ridicules. 

82. ) 
TOus efsavons de nous faire honneut |n 
dcs defauts que nous ne voulons |p 
€ 


as Corriger. 
P H 83. Il 


9» 


E n? y a. point de fots fi incommodes 
Ique ceux qui croient avoir de P efprit, 
& exceller en toutes chofes, 
re, elle SA, 
SEH Oxs eft quelquefois un fot avec de D 
efprit, mais óm ne l’ eft jamais avec 
üjdgement. ` 
prens 85. 
nselle Y E méme orgueil, qui nous fait blà- 
| & Val. mer les defauts, dont nous nous croy- 
eil qui ons exempts, nous porte à méprifer les 
juventibonnes qualités que nous voyons aux att- 
tres & que nous n° avons pas. 
86. 
X rene Ki vanité nous fait faire plus de cho: 


que la 


3: ` E 
quil fes contre notre gout que la raifon. 
87« À 
N eft d' ordinaire plus médifant pat 
er des vanité, & par envie, que par malice, 
et, qui 
u 88. 


X T.B. Quelque méchans que foient les 

NL hommes ils n' oferoient paroitre ene 
inneut [nemis dela vertu, & lorfqu' ils la veulent 
pylons |perfecuter, ils feignent de croire qu' elle 
tft faufse, ou ils lai fupofent des crimese 
3 Il P 89° 


89. : | 

B. Nous ne trouvons gueres de gens| 
debon fens que ceux qui font del 
notre avis, la vanité, l'envie & l'amour 
propre en font la caule, 


90e h 
Nos ne louons que ceux qui nous ad- 
mirent, © eft pourquoi nous you: 


lons tant de mal à ceux qui ne nous ens 
cénlent pas. 


-A 


ep 


| 
et, 
Eis petits efprits font blefsés des plus 
petires bagatelles; un point, une vifs 
gule, un rién les choque fans raifon, 
92. | 
E!* trop mécontent, de foi eft une foi: 


biefse. Etre trop content defoi ekl 
une fotife, 


> y 


93 


[5 cfprits médiocres, mais mal.faits 
furtout lcs demi-favants, font les plus 
fujets à I opiniatreté, ‘il n° ya que Je 
ames fortes; qui fachent fe dedire, & a- 
bandouner un mauvais parti. 


94. 
L^ plus grande fagefle del homme con 
fite à connoître fes folies, 95 


95. 
t L faut d acoutumer aux fotifes d’ au- 
de gens|Å trui, & ne fe point choquer des niai. 
(ont de|feries,. qui fe difent de nous en notre 
" amour |abfence. 

96. 
L ne faut pas regarder quel bien nous 
ous ad-|À fait un ami, mais feulement le defir 
is vou:|qu' il a de nous en faire, 
ous en- 97. 

"eft une chofe bien vaine, & bien 
C inutile que de faire l’ examen des €. 
des plus|trits, & des actions d autrui, fi cela ne 
ane vire fert à fe redrefser foi- même, 


fon, 98 
Es fotifes d' autrui nous doivent étre 
une foi: plütot une iaftru&ion, qu’ ua fujet de 
foi cflnous moquer de ceux qui les font, 
99. 
. B. On aime beaucoup mieux ceux 
jal-faitss qui tendent à nous imiter, que ceux 


les plus|qui cachent à nous égaler. Car l’ imita- 

que lé|tion eft une marque g’ etime, & ledefir 
j, & a- |Q être égal aux autres eft une marque d’ 
envie; Mais nous devenos les ennemis 


déclarés de ceux qui nous furpatsent. 


ime colt DA 100, ND, 
g’ 


190, 
B. Là Cóntradidiót doit éveiller | 
atentión & non pas la colére, H 

faut écoutér & non pas fuir celui qui con: 

tredit, Notre caufe doit toujours Gg 

celle dela vérité, dé quelque façon, qu 
elle nous foit montrée, 

101, | 

.B. L’ amour du prochain eft dé tous 

' les featiments le plus fage & le plus 

habile; il eff auf necéflaire dans la” (o 

tieté civilé pour le bonheüt'de notre vie;| 

que dans le Chriftianisme pour la felici: 
té éternelle: 
102. 

I artifice & le menfofige font de gran 

d des marques de la foibléffe & de l4 
petiteffé dé T efpriit humain, | conme là 
fauffe monnoie l éide la pauvreté, 

1035 

N: .B. Le dernier degré dela perfealiód 
de Deiere haniaim: e(t ide bién. con: 

nqitre {à foible(se, fa vanité, fesidefauts 

& fa mifére:: Moins onad esprit, plus 

| || ons? éloigné de cette connoiflance, 

HO 104. 

D^" nous a fait fociables & nous 3 


afem- 


éiller | 


al 
| 


fte, H| 


Wi cort: 


e Grp 
on, qu 


de tous| 


le plus 
| Ja” (où 
tre vie; 
y felici 


é grams 

de l4 
inc: là 
ES 


fead 
n con- 
lefauts$ 
It, plus 
T 


ous à 
Lean 


| 


Kä 


affemblés; quiconque travaille à nous di- 
viter; choqué P intention- de DIEU & 
les droits de la focieté publique. 

105. 
Ts plus grande partie des plaintes; que 

l on fait contre fon prochain, viens 
nent du peu de reflexion que L on fait 
fur foi- mone: 

106, 

HACUN fe fait um tribunal ou il 
ds juge fouverainement de fon prochain 
avec autant d' autorité & de confiance» 
que s" il avoit un privilége particuliet g 
en ufer ainfis I me femble qu' on fes 
roit plus. retenu à prénoncer fes juge- 
ments décififs, D D om penfoit qu' on fe 
fert ailleurs de la même liberté & de la 
même: rigucur contre nous. 

107. 

Ila fréquente peniée de la mort ne 
Ch nous rend pas plus gens de bien; au 
moins nous doit - elle réndre plus mode- 
rés, moins envieux & moins ambitieux 

108. 
E vouloir être ni éorifeilló ni cot» 
NU rigé fur fon ouvrage cft un pedag- 
tié. Å 


199e 


109. 

U Ne trop grande fenfibilité à la mé: 
difance entretient la malignité dû 
monde, qui ne cherche que cela. Lies, 


perience journalicre cu e(t un fidèle te- 


moin, 
IIO. 
154 reconnoifsance eft la vertu des gens 
fages & habiles, & l’ ingratitude eft 
le vice des têtes malfaites & impruden- 


tes. 

L N homme de bien ne fauroit empê- 
cher par toute fa modeftie, qu’ on ne 

dife de lui ce qu’un malhonnéce hom- 

me fait dire de foi. 


Dia 


112. 
| A moquerie ch fouvent indigence d’ 
efprit. 
I 13e 


E on nc pent aller loin dans P? amitié, 

fi > on n! eft pas difpofé à pardonner 

les uns aux autres les petits défauts, 

114 - 

C Eft P ignorance qui infpiré le ton 
dogmatique, celui qui ne fait rien, 

croit eníeigfigr aux autres cc qu’ GE 

ape 


la mé. 
té du 
[? ex. 
Me te- 


s gens 
ide eft 
uden- 


empê- 
on ne 
homs 


ace d’ 


onner 
Se 


e ton 
rien, 
vient 


ape 


d'apprendre lui-méme;celui qui fait beau. 
coup peníe à peine que cequ il dit puiffe 
être ignoré, & parle plus indifferemment, 
115. 
L fe trouve des hommes qui n° écou- 
tent ni là raifon ni les bons confeils, 
& qui d égarent volontairement par la 
crainte qu’ ils ont d’ être gouvernes, 


n6, 
I vous avez quelque bonne qualité, n° 
S en faites pas l’ éloge vous - même, Vos 
us n’ en feriez pas crü fur votre parole. 
I7. i 
Otre langue & votre coeur ne doi- 
vent point vous partager, tout doit 
être d'accord ea vous, Faites que vos 
paroles, & vos a&:ons foient de parfaite 
intelligence, & que ce que vôus direz (oit 
(oütenu par ce que vous ferez. 
I18. 
1 NE commencez pas à parler fans favoit 
| cc que vous voulez dite, & pourquoi 
vous le voulez dire, Les paroles font des 
fléches, qui ne doivent être tirées, que vers 
le but. ou on s' eft propofé, 
T CC 
| D toujours la verité, On la refpe. 
t 


De 


Be E on la craint, même où elle ni ef 
pas aimée. 1 
26, EM 
' Envifagez pas la vengeance & le plai; A 

Dr dà un jour, comme un.plaifir, quand; 
il-doit être fuivi d’un répentir de plu(i- 
eurs années, d 
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